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Tato prace se na zakladé sledovani konkrétnich ukazatelii odvozenych
z teoretického konceptu hegemonie snazi objasnit, zda lze Spojené staty a
Cinu ve vztahu k africkému kontinentu povazovat za odchazejiciho,
respektive nastupujiciho hegemona. Teoretickym vychodiskem je pojeti
Immanuela Wallersteina a Roberta Gilpina, ktery vytvaii analyticky rdmec
pro vyvozeni Cctyf skupin ukazatelil — zahrani¢né-politické, ekonomické,
vojenské a kulturni. Vysledkem zkoumani bylo potvrzeni pozice Ciny jako
nastupujiciho hegemona a Spojenych stati jako aktudlni hegemonické

mocnosti na africkém kontinentu.

On the base of the theoretical concept of hegemony, the work tries to discover
whether the United States and China can be considered a leaving, respectively
rising hegemonic power in Africa. The theoretical part is based on the
conception of hegemony by Immanuel Wallerstein and Robert Gilpin and sets
an analytic framework for the identification of four groups of indicators —
political, economic, military and cultural ones. The results of the research
confirmed China as a rising hegemon and United States as an actual

hegemonic power in Africa.

Kli¢ova slova: hegemonie; Afrika; Spojené staty; Cina

Keywords: hegemony; Africa; United States; China



Obsah

Uvod

1. KONCepty heZemMONIC.......coouiieiiiiiieiiecieeieeee ettt e 1

1.1 Pojeti Immanuela Wallersteina............cccueeeeeeeriieeeniieeiee e 2

1.2 Pojeti Roberta Gilpina.........cc.ccveevieiiieiiiieiieiieeiieeie et 6

1.3 Definice pojmtl a ukazatelli VIIVU........c.cceeveeeiieiiiieeieeceeee e, 11

2. CHNA @ ATITKA. ..o 15

2.1 Historie ¢inského vlivu na africky kontinent.............cccoeeveevveniieneennen. 15

2.2 Vybrané ukazatele VIIVU CINY.......c.ovuovoeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 25

2.2.1 Zahrani¢né-politickd oblast.............cccceevieriiieniieniieieeieeee 25

2.2.2 Ekonomicka oblast...........ccceevuiieiiiieeiiieeieeeieeeee e 31

2.2.3 Vojenskeé ukazatele.........ccooeeevienieniienienieeieeie e 38

2.2.4 Kulturni STera.........cccovieeiiieeiieeeeeeeee e 41

2.3 Zhodnoceni a analyza z hlediska konceptu hegemonie........................ 43

3. Spojené staty @ AfTTKa........occviiiiiiiieiieie e 45

3.1 Historie vlivu Spojenych statli na africky kontinent..............c.............. 45

3.2 Vybrané ukazatele vIivu USA.........cccooviiniiiiieieeeeeeeee e 53

3.2.1 Zahrani¢né-politicka oblast...........ccceevveereiieniiieeieecee e 53

3.2.2 Ekonomicka oblast...........ccoeeviiiieniiniiniiieieceeeeee 58

3.2.3 Vojenské ukazatele..........coouveveiiiniiieeiieeeie e 65

3.2.4 Kulturni STEra.......cccveviiiiiiiiiieceee e 70

3.3 Zhodnoceni a analyza z hlediska konceptu hegemonie.............ccceeverveennnennnee. 71
Zaver



Seznam priloh a tabulek:
Piilohy:

1. Principy vztahti CLR s arabskymi a africkymi zemémi a zasady poskytovani pomoci cizim
zemim

2. Beijing Declaration of the Forum on China-Africa Cooperation

. Programme for China-Africa Cooperation in Economic and Social Development

. Forum on China-Africa Cooperation-Addis Ababa Action Plan (2004-2006)

. Declaration of the Beijing Summit Of the Forum on China-Africa Cooperation

. Forum on China-Africa Cooperation Beijing Action Plan (2007-2009)

. China's African Policy

. Vzajemny obchod USA-Afrika (2000-2008)

. Americka rozvojova pomoc Africe (2002-2007)

O 0 1 O L AW

Tabulky:

1. Navazovani diplomatickych stykt CLR a africkych zemi, inska diplomaticka pfitomnost

V ATTICE ettt ettt st e bt et et ente et eatens 27
2. Navstévy cinskych statnich predstavitelt v Africe (1996-2009)........cceeevveeeciieecieeeieeens 30
3. 10 zemi s nejvétsim objemem vzajemného obchodu mezi CLR a Afrikou (2006-2008)...32
4. Nejvyznamngjsi afriéti exportéti do CLR (2006-2008)...........oueveveeeeeeeeereeeeeeeeeeeeeeesens 32
5. Cinské FDI v Africe 2003-2006............o.ovvmereereeeeeeeseeeeseeeeessesseseesessessessesssssss s 34
6. Transfery vojenského materialu z Ciny do Afriky (1990-2008).........covemeueeeeeeeeeeeeeerennn. 40
7. Americka diplomatickd prtomnost v ATTICE.......cccvuieiiieriieiieieeieeee e 53
8. Navstévy americkych statnich predstavitelti v Africe (1993-2009).......cccvvevcveeecrveeeieennne. 56
9. 10 zemi s nejvetsim objemem vzajemného obchodu mezi USA a Afrikou (2000-2008)...58
10. Americké FDI v Africe 2000-2007........cceiiereerieieeiereeieseesieeee st see e 61-62
11. 10 nejvétsich piijemcti americké rozvojové pomoci v Africe (2002-2007).......cceevenneene. 64

12. Transfery vojenského materidlu z USA do Afriky (1990-2008)........ccccevvrevcrveencrieenreenne. 67



Seznam zKkratek:

AEI — Africa Education Initiative

AFRICOM - United States Africa Command

AIDS - Acquired Immune Deficiency Syndrome

ACOTA - African Contingency Operations Training and Assistance Program

ACRI — Africa Crisis Response Initiative

AGOA — African Growth and Opportunity Act

AU — Africké jednota (African Union)

CEDEAO - Communauté économique des Etats de 'Afrique de I'Ouest (fr. ekvivalent zkratky
ECOWAS)

CENTCOM - United States Central Command

CIA — Central Intelligence Agency

CJTF-HOA - Combined Joint Task Force: Horn of Africa

COMESA - Common Market for Eastern and Southern Africa (Spole¢ny trh vychodni a jizni
Afriky

CLR — Cinska lidova republika

DOD - United States Department of Defense

ECOWAS - Economic Community Of West African States

EU — Evropska unie

EUCOM — United States European Command

FDI — foreign direct investment (pifimé zahrani¢ni investice)

FES — Friedrich Ebert Stiftung

FOCAC — Forum on China-Africa Co-operation (Férum spoluprace Cina-Afrika)

FY — Fiscal Year (fiskalni rok)

HRW — Human Rights Watch

IAWG — Interagency Working Group on U. S. Government-Sponsored International
Exchanges and Training

IGAD — InterGovernmental Authority for Development (Mezivladni organ pro rozvoj)
IMET - International Military Education and Training

IT — informacni technologie

JAR — Jihoafricka republika

KDR — Konzska demokraticka republika

LANTCOM — United States Atlantic Command

MINURSO — United Nations Mission for the Referendum in Western Sahara
MOFCOM — Ministry of Commerce (Ministerstvo obchodu CLR)

MONUC - United Nations Mission in the Democratic Republic of the Congo
NEPAD — New Partnership for Africa‘s Development (Nové partnerstvi pro africky rozvoj)
OSN - Organizace spojenych naroda

OECD - Organization for Economic Co-operation and Development (Organizace pro
ekonomickou spolupraci a rozvoj)

PACOM - United States Pacific Command

PEGOA — Partnership for Economic Growth and Opportunity in Africa

PEPFAR - President’s Emergency Plan for AIDS Relief

PKO — peace-keeping operations (operace na udrzeni miru)

ROC — Republic of China

SADC — Southern African Development Community

SIPRI - Stockholm International Peace Research Institute

STRICOM - United States Strike Command



UNITA - Unido Nacional para la Independéncia Total de Angola (Narodni svaz za plnou
nezavislost Angoly)

UNMEE - United Nations Mission in Ethiopia and Eritrea

UNMIL — United Nations Mission in Liberia

UNMIS — United Nations Mission in Sudan

UNOCI — United Nations Operation in Cote d Tvoire

USAID — United States Agency for International Development

USD — americky dolar

VPP — virtual presence post

WTO — World Trade Organization (Svétova obchodni organizace)



Summary

The presented work deals with the issue of hegemony in Africa, more
specificaly with the engagement of the United States and China at the
continent. It seeks to find out whether the U.S. and China can be currently
considered a leaving, respectively a rising hegemon in Africa.

The text is divided into three chapters. The first one sets as an analytic
framework, presenting the theoretical conception of hegemony by Immanuel
Wallerstein and Robert Gilpin, which serves as a base for developing specific
indicators. These are used to evaluate the activities of the U.S. and China in
Africa with regard to the hegemony in Africa. The indicators can be divided
into four groups — political, economic, military and cultural ones. The second
part is devoted to the engagement of China in Africa, presenting an overview
of their mutual relations after the end of the Cold War, followed by the
analysis of the indicators mentioned above. These include the official visits
by Chinese leaders in Africa, the diplomatic presence at the continent,
volume of trade, FDI, development aid, Chinese military presence at the
continent etc. The third chapter has the same focus and structure with regard
to the U.S.

In the end, the engagement of the two countries is compared and
evaluated with respect to the concept of hegemony and it is stated that the
U.S. represents an actual hegemon in Africa, while China a raising state with

the aspiration on hegemony.



Uvod

Africky kontinent byl mistem soupefeni a stfetd statd vyspélého svéta
od dob kolonizace ptes povalecné obdobi az dodnes. Tato diplomova prace se
bude zabyvat Afrikou po skonceni studené valky, kdy se stava opét
pfedmétem zajmu, tentokrat pro nové nastupujici ekonomicky silné staty —
Cinu, Indii, Brazilii ¢i Rusko. Prace bude hodnotit vliv dvou hlavnich hrada
v oblasti, Spojenych statd a Ciny s pomoci konceptu hegemonie.

Nastup Ciny a jeho dasledky pro Spojené staty jsou &asto diskutovany
v odbornych publikacich i bézné publicistice, vétSinou se vSak jednd o uzce
zaméfené texty, které nejsou teoreticky zaramovany, poskytuji prehled
nejnovéjSiho vyvoje, avSak postradaji celkovy pohled na danou problematiku.
Tyto nedostatky se ptredklddana préce snazi prekonat pomoci pouzitého
konceptu hegemonie a z néj odvozenych konkrétnich ukazateli, které by mély
zhodnotit, zda je Cinské pronikdni do Afriky skutecné¢ mozZno povazovat za
nastup nového hegemona a zda Spojené staty piedstavuji odchazejici
hegemonickou mocnost na kontinentu.

Prace bude c¢lenéna do tfi kapitol. Prvni z nich bude rozdélena na tfi
¢asti. Jadro prvni a druhé predstavuje koncept hegemonie, jak ho pojimaji
Immanuel Wallerstein a Robert Gilpin, které lze povazovat za nejvyznamnéjsi
autory, zabyvajici se touto problematikou. Pfedstavi jejich pojeti, jenz
poslouzi jako zdklad pro nasledné vymezeni jakéhosi ,jidedlniho typu*
hegemonické mocnosti a odvozeni konkrétnich ukazateld, s jejichz pomoci
budeme ndsledné angazmd obou statil na kontinentu hodnotit. To bude
obsahem posledniho oddilu prvni kapitoly. Ukazatele jsou rozdéleny do ctyft
skupin, na politické, ekonomické, vojenské a kulturni. Posledné¢ zminéna
skupina se vSak wukdazala jako problematickd, vzhledem k nedostatku
existujicich zdroji a komplexnosti tématu, jehoz rozsah daleko pfesahuje
prostor, ktery je mu v této praci vymezen. Ma tedy spiSe doplnujici charakter.

Druhé a tfeti ¢ast prace bude mit shodnou strukturu, zamé#i se na vztah
Ciny a Spojenych statd k Africe. Obé& kapitoly shrnou vliv daného statu
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soucasnosti a v druhé casti se pak budou vénovat urCenym ukazatelim ve



¢tyfech oblastech — politické, ekonomické, vojenské a kulturni. Posledni oddil
obou kapitol bude obsahovat shrnuti poznatki a zhodnoceni z hlediska
konceptu hegemonie.

Cilem prace je zmapovat pusobeni Ciny a Spojenych stati na africky
kontinent v dobé od skonceni studené valky a zjistit v jakych oblastech a
jakym zplusobem se zde angazuji. Text =zaroven poskytne vychodisko
k ovéfeni hlavni hypotézy, zda Spojené staty piedstavuji v Africe
odchéazejiciho a Cina nastupujiciho hegemona. Dale se pokusime ovéfit, zda
se oba staty snazi o zvySovani svého vlivu na kontinenté a zda je pro né
surovinové bohatstvi a s nim spojend energeticka bezpecnost, jak je Casto
uvadéno. Témto hypotézam budou odpovidat i vyzkumné otazky. Jaky je kli¢
k vybéru africkych zemi, na né¢z se oba stdty soustfedi nejvice? LiSi se
strategie odchazejiciho a nastupujiciho hegemona?

Tieti z vyzkumnych otazek formulovanych v projektu (jaké jsou
dusledky zmény na pozici hegemona pro Afriku) se prace nebude vénovat,
nebot rozsah ptedklddaného textu k tomu neposkytuje dostatek prostoru.
Dalsi zménu projektu piredstavuje nazev prace. Pivodné se mélo jednat pouze
o analyzu pouze subsaharské Afriky. V prub&hu se vSak ukazalo, ze zaméfeni
na cely kontinent dava vétsi smysl, hlavné vzhledem k dulezitosti, kterou pro
oba staty zemé¢ severné od Sahary pfredstavuji. Proto bylo nakonec
upfednostnéno.

Co se tyce pouzitych postupti, analyza teoretickych koncepti hegemonie
v prvni ¢asti tvofi vychodisko a analyticky ramec k vybéru ukazateli, na
jejichz zakladé budou srovnavany aktivity Ciny a Spojenych statd v Africe.
Praci lze tedy povazovat za komparativni studii.

Zdroje pro teoretickou cast byly dobie dostupné, ackoli bylo jistym
pifekvapenim, zZe pojeti hegemonie od poloviny 80. let neprodélalo
vyznamnéj$i vyvoj a nebylo pfedmétem vétSiho zdjmu ze strany teoretika
mezinarodnich vztahG. Ptekvapujici je tato skutecnost hlavné vzhledem
k terminologickym nepiesnostem, které v tomto ohledu pfetrvdvaji — napf.
pojmy velmoc, supervelmoc, dominantni mocnost a hegemon jsou stale
pouzivany jaksi intuitivné a chybi jejich dikladnéjsi vymezeni. Ve 20. letech

se hegemonii zabyval Ital Antonio Gramsci, vnimal ji vSak hlavné jako



vnitropoliticky jev. V oblasti mezinarodnich vztaht jeho mysSlenky pfedstavil
William T. R. Fox, ktery tvrdil, ze mezindrodni hegemonickd mocnost by
méla usilovat o vytvofeni a uchovani univerzalniho svétového tadu, jez by
vétSina statld povazovala za slucitelny se svymi z4ajmy. DalSimi autory, kteii
se timto tématem vyraznéji zabyvali, byli napf. Walter Lippman nebo Paul
Kennedy. Pro naSe ucely jsme vysli, jak jiz bylo feCeno, z pojeti hegemonie
Immanuela Wallersteina a Roberta Gilpina, které bylo dostate¢né podrobné a
nejlépe odpovidalo ucelim prace.

Pro oblast pronikani Ciny na africky kontinent existuje velké mnozstvi
zdrojii,, mnoho z nich je vSak spiSe popularné-publicistickych bez dukladnéjsi
analyzy (napft. ¢lanky v dennim tisku) nebo pfedstavuji oficidlni pozici ¢inské
vlady, ktera postrada kritické mysSleni a nutny odstup. V posledni dobé
vznikly i kvalitni monografie', vét§ina z nich je vSak v &eském prostiedi
obtizné¢ dostupna. Uzitecnym materidlem pro druhou kapitolu se ukazaly
dokumenty C¢eského ministerstva zahrani¢nich véci, <¢inské oficidlni
dokumenty a webové stranky Cinskych ministerstev a instituci. Pro vojenské
ukazatele byla neocenitelnym  zdrojem  databaze Stockholmského
mezinarodniho institutu pro vyzkum miru (SIPRI). Neznalost ¢inStiny se
nakonec neprojevila jako ptili§ velkd ptrekazka, jak se autorka ptuvodné
domnivala. Cinské oficialni materialy jsou vétSinou dostupné v nékolika
svétovych jazycich. Co se tyce prepisu ¢inskych jmen, pouzita byla oficialni
transkripce, tzv. pinyin, kterd v mezinarodnim prostiedi prevlada.

Zdroje pro tieti kapitolu byly velmi podobné — tiskové zpravy, webové
stranky ministerstev a vladnich agentur. Oficialnich dokumentt bylo pouzito
malo, nebot’ ve vztahu k Africe jich existuje minimum, vyjimkou jsou zpravy
o ¢innosti agentur ¢i specifickych programi. Necekané obtizné bylo hledani
zdrojii pro kulturni ukazatele, kdy se napt. udaje o poctu americkych obcani
zijicich v Africe nepodafilo autorce nalézt vibec. Obecné se publikace o
americké politice v Africe zaméfuji v soucasnosti vétSinou na bezpecnostni
problematiku, piipadné témata tykajici se rozvoje, kde prevazuje kritika
Spojenych statti a jejich nedostatecnd snaha v této oblasti. Mnoho publikaci

se také zaméfuje na aktivity v obdobi studené valky. Americky ptistup je také

! Napf. kniha Chrise Aldena ,China in Africa“ vydana 2007 nebo ,La Chinafrique“ Serge Michela a
Michela Beureta z roku 2008.



oproti c¢inskému specificky svym vnimanim afrického kontinentu jako
rozdéleného na dvé casti — severni, kulturné, nébozensky a politicky
napojenou na Blizky vychod a subsaharskou oblast. Tato prace se vSak, jak jiz

bylo feceno, pfidrzi pohledu na cely kontinent.



1. Koncepty hegemonie

Tato kapitola se po stru¢ném uvodu, ktery nds sezndmi se zdkladnimi
pojmy, bude vénovat pojeti hegemonie u Immanuela Wallersteina a Roberta
Gilpina. Na zaklad¢ jejich vykladu se pak v dalSim oddile pokusi definovat
charakteristiky hegemonie pro potfeby nasSi analyzy a konkrétni ukazatele,
které v této souvislosti budou v praci sledovany.

Pojem hegemonie, ktery se ve 20. stoleti rozsifil zejména diky Antonio
Gramscimu, pochazi z feckého hegeisthai, vést. Slovnik cizich slov uvadi u
tohoto hesla vysvétleni ,,nadvlada, zvlasté politicka vedouci tloha* (Klimes:
1998, str. 251). Politologicky slovnik hegemonii, neboli vedeni, definuje jako
»ptevahu v rozhodovani a feSeni spoleCenskych problémil. Pojem hegemon
pak oznacuje ,vud¢i prvek v jednotlivych skupindch a systémech®. Vice
politicky je pak zaméfen vyklad pojmu hegemonismus, tedy politiky
susilovani o ziskani rozhodujiciho vlivu v urcité oblasti svéta nebo
v celospolecenském métitku. Hegemonie muze byt uskutecniovana riznymi
prostiedky, zejména hospodaiskymi, politickymi a vojenskymi“ (Adamova-
Ktizkovsky: 2001, str. 226-228)

Co se tyce dalsich poymt s podobnym vyznamem, napi. konceptu
velmoci, supervelmoci ¢i dominance, jsou (ostatné stejné jako samotny pojem
hegemonie) Siroce uzivany, ale jejich terminologickd vymezeni jsou pomérné
nepfesnd. Aldred a Smith, ktefi se uvedenymi pojmy zabyvaji ve své knize
sduperpowers in the post-cold war era®, je sice jakymsi zpusobem definuji,
ale rozdily mezi nimi vyslovné nespecifikuji. Vychéazeji z realistickych pozic,
za ustfedni v mezinarodni politice povazuji moc.

Jako velmoc oznacuji stat, ktery ma prostfedky k Sifeni vojenské moci
za svymi hranicemi a zaroven je k tomuto Sifeni ochoten. Pojem supervelmoc,
v kontextu mezinarodnich vztahl poprvé pouzit ve 40. letech Williamem T. R.
Foxem (Aldred — Smith: 1999, str. 18), pak charakterizuje jista proaktivnost a
dynamic¢nost — nepozname ji podle urcitych atributl, ale podle toho, co ¢ini —

je schopna a ochotna svij vliv a moc vysilat smérem k ostatnim statim a to



nejen ve svém regionu, ale na celém svete? (Aldred, Smith: 1999, str. 2-18).
Podle Foxe se vyjimecné postaveni supervelmoci poji se zodpovédnosti za
zachovavani miru, pofadku a stability na mezinarodni trovni’. V dob& studené
valky nabyvaly na vyznamu vojenské schopnosti supervelmoci, po jejim
skon¢eni mnozi autofi povazuji cely koncept za zastaraly (Aldred — Smith:
1999, str. 165). Jini pouze ustupuji od dirazu na vojenskou moc a
argumentuji dulezitosti zdroji v ekonomické a politické sféfe. Aldred a Smith
ale trvaji na tom, ze samotnad ekonomika nesta¢i a zemé¢, které spoléhaji spise
na ni nez na své vojenské kapacity, nelze povazovat za velmoci (Aldred,
Smith: 1999, str. 165-168).

Pojem hegemonie tito autofi vztahuji ke ,schopnosti a ochoté
omezeného poctu zemi vysilat po jistou dobu sviij vliv a moc za své narodni
hranice® (Aldred, Smith: 1999, str. 4). Hegemon je schopen a ochoten
ovliviiovat ostatni staty v daleko vétSi mife, nez tito mohou ovliviiovat jeho
samotného. Co tento koncept odliSuje od supervelmoci je jeji nedélitelnost —
hegemonii nelze sdilet, je soustiedénad vyluéné u jediné dominantni mocnosti
(Aldred, Smith: 1999, str. 4-7).

V soucasném svété Aldred a Smith nenachéazeji zddnou dominantni ¢i
hegemonickou mocnost®. Za supervelmoc povazuji Spojené staty, ale ani ty
nejsou dominantni na celosvétové urovni. Jsou sice stézejnim, vedoucim
statem, ale spoléhaji primarné na presvédCovani ostatnich, nikoli na techniku

donuceni’ (Aldred, Smith: 1999, str. 171-173).

1.1 Pojeti Immanuela Wallersteina

Po kratkém tuvodu, ktery ndm poskytl strué¢ny piehled a zakladni
orientaci v problematice, mizeme pfejit k hlavnimu tématu prvni ¢asti této
prace, kterou je koncept hegemonie, jak ho chépou dva vyznamni

pfedstavitelé teorie mezindrodnich vztahi, Immanuel Wallerstein a Robert

2 Napf. Sovétsky svaz Ize podle této definice oznacovat za supervelmoc az od 60. a 70. let 20. stoleti,
kdy se zaCal angazovat ve vzdalengjSich oblastech, napf. Africe ¢i Karibiku (Aldred, Smith: 1999, str.
19).
*To je prakticky totozné s ¢asti Gilpinova pojeti hegemonie, viz nize.
‘z jejich pouziti obou konceptd (hegemonie a dominantni mocnost) Ize dedukovat, Ze je autofi
Eovaiuji za ekvivalentni, na rozdil napf. od Gilpina — viz nize.

Tato pasaz vyzniva, jakoby hegemon mél spoléhat pfevazné na donuceni — to je vSak v rozporu
s pojetim I. Wallersteina, kdy se ke strategii donucovani uchyluje pouze slabnouci hegemon, viz nize.



Gilpin. Wallerstein tento pojem pouzivd ve smyslu situace, kdy ma jeden stat
pfevahu nad ostatnimi silnymi staty v ekonomické, politické a financni
oblasti a zastava vadc¢i roli ve vojenské i kulturni sféfe (Wallerstein: 2004,
str. 103). Hegemon urcCuje pravidla hry na mezindrodnim poli, dominuje
svétoekonomice a je schopen dosahovat svych cili s minimalnim pouzitim
sily. Tato jeho pozice vSak trvda jen omezenou dobu, protoZze v sobé&é nese
zarodky svého vlastniho konce. V minulosti existovaly celkem tii
hegemonické staty. Prvnim byly Spojené provincie v poloviné 17. stoleti,
druhym Spojené kralovstvi v puli 19. stoleti a poslednim z nich pak Spojené
staty od roku 1945 (Wallerstein: 2004, str. 58).

Vymeéna na pozici hegemona nastdva obvykle po velké valce a obdobi
zhrouceni svétového fadu. Wallerstein mluvi o tzv. ,tficetileté valce®, ktera
zasdhne vSechny ekonomicky dulezité oblasti svéta. V tomto konfliktu se utka
stat, ktery chce vytvofit svétové impérium, s koalici sil seskupenou kolem
potencidlniho budouciho hegemona®. Hegemonie vytvari stabilni prostfedi,
v némz se dafi kapitalistickym podnikim a mivd podporu ze strany
,»obycejnych lidi“, ktefi ji ocenuji jako zdruku potddku a lepSi budoucnosti
(Wallerstein: 2004, str. 58).

Jak vsak bylo naznacCeno vySe, hegemonie miize trvat jen omezenou
dobu a nese v sob¢é zarodek svého vlastniho zni¢eni. Aby se stat stal
hegemonem, musi se nutné soustfedit na urcité oblasti, které mu zajisti
pfevahu nad ostatnimi. Role (politickd i vojenskd), kterou jako hegemon
zastava, je velmi nakladna a svym zplsobem devastujici. Ostatni staty se po
jisté dobé& stavaji ekonomicky stdle vykonnéjSimi a ohrozuji vysadni
postaveni hegemona. Se ztratou ekonomického vlivu se zmenSuje i1 vliv
politicky a hegemon je nucen zacit k prosazeni svych zdmértd pouzivat silu.
To ptedstavuje nejen prvni znamku slabosti, ale i zdroj dal§iho upadku a

snizeni jeho moci (Wallerstein: 2004, str. 58-59).

® Dominance svétu mize mit podle Wallersteina dvé zakladni formy. Jednou z nich je svétové
impérium (world-empire) - struktura, v niz pro cely svétosystém existuje jedina politicka autorita.

V minulosti se o vytvofeni svétového impéria snazil napf. Karel V., Napoleon nebo ve 20. stoleti Adolf
Hitler. Druhym zplsobem dominance svétosystému je pak hegemonie (Wallerstein: 2004, str. 57). Na
rozdil od svétového impéria, jehoz nikdy nebylo dosazeno, se v dé&jinach vystfidalo nékolik
hegemonickych mocnosti (Wallerstein: 2004, str. 57). Gilpin mezi témito dvéma typy nerozliSuje,
imperialni a hegemonicka struktura systému jsou pro néj synonyma pro situaci, kdy jeden mocny stat
kontroluje a dominuje nad ostatnimi, slab8imi staty (Gilpin: 2002, str. 29). Alternativami tohoto
usporadani jsou bipolarni systém a rovnovaha sil (tamtéz).



Jakmile se zaéne ukazovat slabost hegemona, objevi se vyzyvatelé
s nadé¢ji na obsazeni jeho pozice. Tato vyména vSak neni kratkodobou
zalezitosti. Jak jiz bylo feceno, poji se s ,velkou vélkou®“ a rozpadem
mezinarodniho fadu (Wallerstein: 2004, str. 59).

Ve 20. stoleti, které Wallerstein nazyva také ,,americkym stoletim®
(napt. Wallerstein: 2005, str. 38), byly hegemonem Spojené staty. Jejich
vzestup zacal jiz v obdobi svétové recese kolem roku 1873. Spolecné
s Némeckem =ziskavaly ¢im dal vétsi podil na svétovych trzich a pted
zacatkem prvni svétové valky ovladly vyrobu v dulezitych odvétvich, jako
bylo ocelafstvi, automobilovy ¢i chemicky primysl. Sldbnoucim hegemonem
byla v té dob¢ Velka Britanie. Némecko se pak od roku 1933, kdy moc
pfevzali nacisté, stalo zdjemcem o vytvofeni svétového impéria a nikoli o
ziskani dominance v existujicim systému (Wallerstein: 2005, str.17-18).

Velkou valku, v niz zméfi sily adept na pfeménu svétového fadu
s potencidlnim novym hegemonem, pak pro Wallersteina piedstavuje obdobi
od roku 1914 do roku 1945: ,,prvni a druhou svétovou valku je smysluplnéjsi
chéapat jako jedinou, prubéznou «tficetiletou valku> mezi USA a Némeckem,
s prestavkou vyplnénou lokdlnimi konflikty a ptimétimi“. Z tohoto konfliktu
vysly USA jako jediny stat bez vaznéjSi ujmy. Ekonomicky silné, zacaly
velmi rychle pracovat na posilovani své pozice (Wallerstein: 2005, str. 17-
18).

Obdobi studené valky, politicky v podstaté bez vétSich zmén, USA
vyuzily k ekonomické rekonstrukci svéta, ktera jim zajistila dostatecnou
poptavku pro americkou produkci, stejné jako vdécnost spojenci. Ta se
odrazela naptf. v ochoté vstoupit do vojenskych alianci ¢i podrobeni se
politickému vlivu (Wallerstein: 2005, str. 20). Vedle ekonomické oblasti byly
dilezité také sféry vojenstvi a ideologie. Vojenskou ptfevahu si Spojené staty
v situaci, kdy Sovétskému svazu nemohly konkurovat v po¢tu pozemnich sil,
snazily zajistit monopolem na drzeni nukledrnich zbrani. Tato snaha sice
selhala jiz v roce 1949, poté co jadernou zbran vyvinul i Sovétsky svaz, USA
se od té doby nicméné neustale snazily zabrdnit jejich rozs§iteni (Wallerstein:
2002). Co se tyce ideologické ¢i kulturni dimenze americké hegemonie,
spoc¢ivala v masivni protikomunistické kampani a stylizovani se do role vidce

svobodného svéta (Wallerstein: 2002).



Proces ztraty hegemonie USA pro Wallersteina ztélesnuji ¢tyfi
symbolické udalosti: vietnamska valka, revoluce 1968, pad berlinské zdi a
teroristické utoky z 11. zatri 2001. ,, Kazdy ze symbolii stavél na predchozim,
az tento proces vyvrcholil v nynéjsi situaci, kdy se Spojené staty nachazeji
v postaveni osamélé supervelmoci, ktera postrada skutecnou moc, svétového
vitdce, kterého nikdo nenasleduje a mdlokdo ma v ucté, zemé nebezpecné
undasenée proudem uprostied globalniho chaosu, ktery nedokdze mit pod
kontrolou*“ (Wallerstein: 2005, str. 20). Vietnamska valka znamenala konec
ekonomického primatu USA. Jednak kviali své ndkladnosti, jednak kvuli
tehdejSimu soubéznému hospodatskému vzestupu zapadni Evropy a Japonska.
Ideologickym zakotvenim hegemonie otfasl rok 1968, konecnou ztratu
legitimity v této oblasti pak znamenal rozpad Sovétského svazu a pad zelezné
opony (Wallerstein: 2005, str. 22-23). Vojenskou pievahu USA dlouhodobé
oslabuje Sifeni jadernych zbrani, nicméné i dnes jejich vojenska sila zUstava
daleko vétsi nez kapacity jinych zemi (Wallerstein: 2005, str. 247).

USA jsou tedy v soucCasné dob¢ podle Wallersteina wupadajici
hegemonickou mocnosti a svét spéje k zasadnim geopolitickym zménam.
»Pred 50 lety byla hegemonie USA ve svétosystému zaloZena na kombinaci
vyrobni efektivity, kterd daleko presahovala efektivitu kteréhokoli soupere,
celosvétového politického programu, viele podporovaného spojenci USA
v Evropé a Asii, a vojenské prevahy. Nyni maji americké podniky, pokud jde o
efektivitu vyroby, ve svété spoustu konkurentu, hlavné v zemich svych
nejblizsich spojencii. Dusledkem je, Ze svétovy politicky program Spojenych
statiu se uz nesetkava s tak vielou podporou a je Ccasto oteviené
zpochybnovan“ (Wallerstein: 2005, str.180). Co se tyce vojenské pievahy,
neustald nutnost investovat do nejnovéjSich technologii blokuje zdroje, které
mohou byt vyuzity jinde, coz USA v budoucnu pociti ze strany svych
konkurenta, ktefi na vyzkum v nevojenskych oblastech vénuji nemalé castky
(Wallerstein: 2005, str. 246). Tento trend lze nazvat jakymsi ,nejstarSim
pfibéhem v déjindch hegemonistickych mocnosti“- dominantni mocnost se
soustfed’'uje na vojenstvi, vyzyvatel se zaméfuje na ekonomiku (Wallerstein:

2005, str. 28),



1.2 Pojeti Roberta Gilpina

Gilpin ve svém dile ,,The Political Economy of International Relations*
nahlizi hegemonii, jak nazev knihy napovida, =z perspektivy politické
ekonomie a realistickych pozic (Gilpin: 1987, str. 54). Zéklad konfliktu mezi
upadajicimi zemémi a staty na vzestupu vidi v procesu nerovhomérného rustu
(uneven growth), ktery podryva existujici politicky status quo. Zmény
v koncentraci ekonomickych aktivit se promitaji do rozdéleni bohatstvi a
moci mezi staty. Pokud tento konflikt neni néjakym zplsobem feSen, mize se
v konec¢né féazi projevit ve formé tzv. hegemonické valky (hegemonic war),
jejimz ucelem je urcit, kdo se stane dominantni mocnosti v novém uspotadani.
Je tedy jakymsi testem zmén v oblasti mezinarodni politické arény, ktery se
projevuje v obdobich, kdy se dochazi k rozkvétu novych vyspélych naroda ci
ekonomik (Gilpin: 1987, str. 55-56).

Hegemonie je pro néj jednou z nutnych podminek existence liberalniho
typu svétové ekonomiky (Gilpin: 1987, str. 88). V zéavislosti na domécim
politickém uspofddani hegemon pfispivd k obecnému pfijeti systému volného
trhu. Hegemonie je zaloZena na obecné vife v jeji legitimitu, kdy staty
uznavaji vedouci roli dominantni mocnosti na zéklad¢ jejiho postaveni
v mezindrodnim systému a prestize. Dillezitou slozkou je také znac¢na mira
ideologického konsensu, tedy podpory ze strany ostatnich vyznamnych statu.
Pokud se tyto staty zacnou domnivat, ze jednani hegemona je vedeno snahou
o dosazeni jeho vlastnich cili nebo ma dusledky odporujici jejich zdjmtim, je
pozice vedouci mocnosti vyznamné oslabena. Podobné, podpora zevnitf se
zmensuje, pokud obCané hegemonické zemé ziskaji pocit, ze ostatni staty
nerespektuji pravidla hry, podvadéji nebo pokud nédklady vidcovské pozice
vyrazn¢ piesahuji uzitek, ktery z udrzovani celého systému plyne (Gilpin:
1987, str. 72-73).

V déjinach Gilpin rozeznava dva hegemony — Velkou Britanii v obdobi
od skonceni napoleonskych valek do roku 1914 a Spojené staty. Co se tyce
Holandska v 17. stoleti, Gilpin ho nepovazuje za piesvédcéivy pfiklad, protoze
ve srovnani s Velkou Britanii a USA nemélo zdaleka takovy vliv na

mezinarodni systém (Gilpin: 1987, str. 73-74).



Hegemon mé velky podil na udrzovani mezinarodnich rezimi (Keohane,
cit. v Gilpin: 1987, str. 72), na jeho bedrech tedy lezi bifimé zajisténi
vefejnych statkd’, jako je stabilni mé&na a oteviené trzni prostiedi. Hlavnim
problémem je v tomto ptipadé¢ existence tzv. ,free-riders®, tedy aktért, kteii
vyuzivaji vyhod, plynoucich ze systému, aniz by se podileli na jeho
udrzovani. Tyto ,Cerné pasazéry®“, stejn¢ jako staty, které nerespektuji
pravidla, by se mél hegemon snazit potlacovat a ndklady na udrzeni celého
systému rozdélit rovnomérné mezi vSechny jeho ¢leny (Gilpin: 1987, str. 75).
Zajimavy je v této souvislosti ndzor, ze hegemon by mél mocnym statim
zabranovat ve vyuzivani slabSich — to naznacuje eticky rozmér jeho role,
v podob¢ jakéhosi straznika vetfejného potrddku a spravedlnosti, kterd se ve
Wallersteinové pojeti neobjevuje (Gilpin: 1987, str. 75).

Pti absenci hegemonické mocnosti je mezindrodni ekonomicky systém
nestabilni a sily ekonomického nacionalismu ziskdvaji prevahu nad
liberalnimi tendencemi. Hegemon funguje jako motor celého systému, ve
smyslu centra, z n¢hoz se §ifi nejmodern¢jsi technologie a znalosti, 1 jako
doklad prospéchu z Gi¢asti na trznim systému a jakysi vzor pro ostatni. Gilpin
jeho roli ptfirovnava k cementu, ktery pomahéd udrzovat systém vcelku a pfti
jehoz upadku se zacinaji projevovat odstfedivé tendence (Gilpin: 1987, str.
76).

Velk4d Britanie i Spojené staty i pfes svou vojenskou prevahu
uplatiiovaly svaj vliv hlavné na zaklad¢ ekonomické moci. Ta se odvijela od
jejich kontroly finan¢niho kapitdlu, technologii a surovin, kterd mohla byt
v piipadé nutnosti vyuzita jako néstroj natlaku na ostatni staty®. K rozvinuti
vlivu Spojenych stati ve svéte piispéla také expanze mnohonarodnich
spole¢nosti. Klicova je také role mény hegemona v systému a schopnost jeho
ekonomiky pruzné se pfizplUsobit zméndm a novym vyzvam. Jakmile tuto
schopnost pfizplsobeni ztrati, za¢n¢ vedouci mocnost nezadrziteln¢ upadat

(Gilpin: 1987, str. 77).

4 Vefejné nebo také kolektivni statky (public or collective goods) je termin, ktery oznacuje zbozi, jehoz
spotfebou se nesnizuje mnozsti, které maji k dispozici ostatni potencialni spotfebitelé (Kindleberger:
1981, str. 243, cit. v Gilpin 1987, str. 74). Pfikladem muze byt vefejna silnice, v mezinarodnich
vztazich pak napf. mezinarodni bezpecnost.

® Prikladem muze byt napf. otevfeni trhu spojencim a odmitnuti pfistupu ,neposlusnym* statam.



Nevyhnutelny upadek je jednim zryst, v nichz se Gilpin
s Wallersteinem shoduje. Hegemon se s Casem jaksi opotfebovava, ,cerni
pasazéti“ a fakt, zZe ostatni staty profituji z liberalizace obchodu vic nez on
pfispivaji k jeho frustraci. Vynofuji se stale novi konkurenti, vykonné a
dynamické ekonomiky, které oslabuji jeho pozici v systému a hegemon
postupné ztraci motivaci k udrzovani a financovani celého systému. Liberalni
uspotfadani svétové ekonomiky obsahuje vnitini rozpor — trh svym
fungovanim rozptyluje moc a transformuje strukturu systému, ¢imz nasledné¢
podemild zaklady, na nichz je systém postaven — tedy koncentraci moci
v rukou hegemona. S poklesem moci dominantni mocnosti zaroven roste
riziko financ¢ni €i jiné krize a rozvolnéni mezinarodnich rezimt (Gilpin: 1987,
str. 78).

V povélecném obdobi, jak moc Velké Britanie slabla, se ke slovu
dostavala protekcionistickd politika a ekonomicky nacionalismus. Spojené
staty byly k pfevzeti role hegemona motivovany vlastnimi zajmy a cili
v bezpecnostni, politické, ideologické i ekonomické oblasti. Pro dosazeni
dlouhodobych cili byly ochotny nést okamzité vydaje spojené s udrzovanim
ekonomického a politického systému (Gilpin: 1987, str. 87-88).

Hegemon mize také vyuzivat své pozice a vyvijet tlak v situaci, kdy ma
zdjem ovlivnit jeji vysledek ve sviij prospéch. Jak jeho pozice slabne, podléha
tomuto pokuSeni castéji (Gilpin: 1987, str. 89) — v tomto ohledu se Gilpin
také shoduje s Wallersteinovou pozici. Nevyklada vsak toto ,,pouziti sily*
jako explicitni dukaz upadku, ktery se v obdobi, kdy je pozice hegemona
stabilni, neobjevuje. Pokldada ho spiSe za privodni jev ubytku sil. V ptfipadé
Spojenych stath byl takovymto meznikem konec 60. let. V souvislosti
s valkou ve Vietnamu a vyraznym schodkem stdtniho rozpoctu za Reaganovy
administrativy zpusobily USA zdmérn¢ rozkolisani systému inflaci. Na konci
80. let se pak Spojené staty zacaly definitivné projevovat jako tzv. ,,loupezivy
hegemon® (,,predatory hegemon®, Conybeare: 1985, cit. v Gilpin: 1987, str.
90), pficemz dale oslabovaly svou legitimitu v o¢ich ostatnich statt tim, jak
nedokézaly dostat povinnostem, od vedouci mocnosti o¢ekdvanym.

Nahled z ponékud odlisné perspektivy nabizi Gilpinova kniha War and
Change in World Politics. Zabyva se primarné¢ fenoménem zmény

v mezinarodnich vztazich a pojem hegemonie definuje vice politicky.
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Dulezitou proménnou je pro néj v této souvislosti prestiz — stat ji ziskava
diky ekonomické a vojenské moci. Slabs$i staty nasleduji vedeni silnych prave
na jejim zakladé (Gilpin: 2002, str. 30). Legitimita vlady pak spocivd na
nékolika faktorech, napt. vitézstvi v posledni hegemonické vélce nebo
dokazané schopnosti vnutit ostatnim statim svou vuli. Vlada hegemona je
tasto akceptovana, protoZe zaji§fuje vefejné statky’ (napf. mezinarodni
bezpecnost ¢i ekonomicky fad) a mohou ji podporovat sdilené nabozenské,
ideologické ¢i jiné hodnoty — neni to ale nutnou podminkou a ve skuteCnosti
tento faktor ¢asto chybi (Gilpin: 2002, str. 34).

Dokud maji staty pocit, ze jejich prestiz odpovida jejich skute¢né sile,
panuje v mezindrodnim systému mir. Je-li vSak hierarchie prestize
zpochybnovana, tj. ma-li néktery ze statl dojem, Ze jeho prestiz je vEétsi nez
jakou mu ostatni pfisuzuji, je pravdépodobné, ze dojde ke konfliktu. Urcit
mezindrodni hierarchii prestize je jednou ze zdkladnich funkci valky
v mezindrodnich vztazich, obzvlast valky hegemonické. V momenté, kdy
hegemon ztraci schopnost vnutit svou vuli jinym a stat na vzestupu vyzaduje
zmény, které reflektuji jeho nové ziskanou moc, je feSenim situace ozbrojeny
konflikt (Gilpin: 2002, str. 33).

Jak se moc urcitého statu zvySuje, objevuji se snahy o uzemni expanzi,
rozSifeni politického vlivu a dominanci v oblasti mezindrodni ekonomie. Tyto
zmény dale zvySuji moc statu tim, ze ma k dispozici vice zdroji, mize
realizovat vynosy z rozsahu a ekonomicky pfebytek, ktery je pro ziskéni
kontroly nad systémem klicovy. Expanze vSak ma své meze, nebot jeji
naklady v Case rostou. Stejn¢ tak i udrzovani nadvladdy se stava pro hegemona
stale naroc¢néjSim. Existuje totiz historickd tendence, v dlouhodobém
horizontu nevyhnutelnd, Ze ekonomické a vojenské know-how vedouciho

statu'”

se $ifi k ostatnim, zejména na periferii mezinarodniho systému a
dominantni stat postupné ztraci vyhodu, na niz byl jeho uspéch zalozen.
Pomaha tak vlastné vytvatet svého budouciho vyzyvatele (Gilpin: 2002, str.

176-177). Na stejny trend upozornuje i Wallerstein.

® Jak jiz bylo naznaceno vySe, tyto povinnosti hegemon pfijima, protoZe je to vyhodné pro néj
samotného (Gilpin: 2002, str. 145).

10 Gilpin v této souvislosti podotykd, Ze ekonomicka konkurenceschopnost a vojenska pfevaha jdou
v moderni dobé& ruku v ruce (Gilpin: 2002, str. 139).
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Nastupujici mocnost se snazi stavajici systém zmeénit, hegemon naopak

. ¥ . 11
obnovit naruSenou rovnovahu .

Pokud se mu to nepodafi, dojde k valce.
Legitimita hegemona je zpochybnéna, konflikt je =zaroven politicky,
ekonomicky a ideologicky v rozsahu 1 disledcich, obvykle nésledovan
rozsahlou transformaci porazené spolec¢nosti v uvedenych sférach. Co se tyce
prostifedkd vedeni valky, bojujici strany jsou omezeny pouze stavem
technologického pokroku, disponibilnimi zdroji a strachem z odplaty.
V moderni dobé uvadi Gilpin jako pfiklady tficetiletou valku, valky Ludvika
XIV., napoleonské valky a samoziejmé¢ oba svétové konflikty 20. stoleti
(Gilpin: 2002, str. 199-200).

Vymezuje také tfi podminky pro jeji vypuknuti. Prvni z nich je
uzavirani systému — jak mezinarodni systém ,starne®, vzdalenosti mezi staty
se zmenSuji a moznosti rudstu a expanze zacinaji byt omezené. Druha
podminka je spiSe psychologickd, je ji pocit hegemona, ze se schyluje
k vyznamné historické zméné a Cas pracuje proti nému. Situace by se m¢éla
vytesit preemptivni valkou, dokud je vyhoda na jeho strané¢ — motivem je tedy
minimalizace ztrat, spiSe nez maximalizace zisku. Posledni z podminek je pak
vymknuti se béhu udalosti lidské kontrole. Hegemonické valka, respektive jeji
duasledky jsou nepfedvidatelné, ackoli podle Toynbeeho je v konfliktech
tohoto typu pfano spiSe vyzyvatelim na vzestupu (Toynbee cit. v Gilpin:
2002, str. 203).

Jak jiz bylo naznaceno vyse, v 80. letech, tedy v dobé vzniku Gilpinovy
prace, se Pax Americana nachéazel ve stavu jistého zmatku. Sifeni jadernych
zbrani, masivni nartast sovétské vojenské sily, vznik novych ekonomickych
center — to vSe oslabilo politicky zdklad mezinarodniho systému, zalozeného
po roce 1945. Spojené staty dnes sice zustavaji dominantni mocnosti, ale
v mezinadrodnim systému existuje nerovnovaha, ndklady na udrZzeni systému
ve srovnani s hospodaiskymi kapacitami USA vzrostly. Vyznacuji se rysy,
charakteristickymi pro upadajici mocnosti, jako jsou naptf. dlouhodobé

problémy s platebni bilanci, inflace, vysokd mira zdanéni. V systému vsak

" K tomu muze vyuzit nékolik strategii, napf. najit nové zdroje, sniZit vydaje, zredukovat své
mezinarodni zavazky nebo Ustupky uspokojit pozadavky nastupujici velmoci (podrobnéji viz Gilpin:
2002, str. 186-197)
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neprobihd formulace novych pravidel a reziml, které by Pax Americana
nahradily (Gilpin: 2002, str. 231-234).

Gilpin konstatuje, Ze v tehdej$i situaci (tedy na pocatku 80. let, kdy
byla jeho kniha vydana poprvé) bylo mozné pozorovat naznaky, ze
nerovnovaha by mohla byt vyfeSena bez hegemonické valky. Hrozby
v ekonomické oblasti totiz mifi z jinych smért (Japonska, zapadni Evropy a
zemi OPECu), nez hrozby vojenské a politické (SSSR). Za mocnost na
vzestupu Gilpin povazuje praveé Sovétsky svaz. Pokud by byl méné uzavieny a
zacal by Spojenym statim konkurovat na svétovych trzich a v soutézi o
vzacné zdroje, stal by se z n¢j vazny destabilizujici faktor (Gilpin: 2002, str.
234-239). Pieneseme-li Gilpinovu hypotézu do dnesSni situace, je mozné za
potencialniho vyzyvatele povazovat Cinu, autoritafsky rezim, ktery se
v oblasti ekonomické soutéze oteviel svétu a je velmi aktivni v ziskdvani

ptfistupu k nerostnym i jinym zdrojum.

1.3 Definice pojmu a ukazatelu vlivu

Pokusme se tedy shrnout znaky hegemonie, vyznamné pro potieby této
prace. Hegemon mé oproti ostatnim statim mezindrodniho systému pfevahu
v ekonomické, financni, politické, vojenské a kulturni sféfe. Umi dosahovat
svych cilti na mezindrodnim poli s miniméalnim pouzitim sily, ma odpovidajici
prostiedky a je ochoten k Sifeni své moci a vlivu za své geografické hranice.
Zajistuje stabilitu mezindrodniho systému a udrZzuje mezinarodni rezimy.
V ocich ostatnich si udrzuje vysokou prestiz. Obdobi jeho prvenstvi je vSak
¢asoveé omezené — po jisté dob¢ jeho pozice slabne a zaCind byt ohrozena ze
strany novych velmoci s velkymi ambicemi. V minulosti bylo stfidani na
postu hegemona spojeno témeéf vzdy s velkou valkou, dnes je ale vzhledem
k charakteru mezinadrodniho systému podobny vyvoj povazovan za malo
pravdépodobny.

Gilpin 1 Wallerstein se shoduji, Ze Spojené staty jsou sldbnoucim
hegemonem, nicméné v otdzce vyzyvatele a mozného ndstupce nejsou
konkrétni ¢i spiSe aktualni — vzhledem k faktu, Ze jejich préace, které se
tématem zabyvaji, vznikly v obdobi studené valky, nejsou jejich prognédzy

v soucasné dob¢ piili§ relevantni.
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Otazka mozného nastupce Spojenych statdi na pozici globalni
hegemonické mocnosti ostatné neni pro tuto praci klicova. V této souvislosti
je naopak nutné zamyslet se, zda je mozné mluvit o hegemonii v kontextu
ur¢itého regionu. Neni koncept hegemonie v oblasti afrického kontinentu
terminologickym nonsensem? Ackoli je ve vSech pouzitych pracich
hegemonie definovana na globdlni urovni, opird se o zakladni pojem moci a
vlivu, které jsou ze své podstaty povazovany za relativni — tedy nutné
vztahujici se k urCitému statu, skupiné statd ¢i entité. Moc a vliv jsou vzdy
vykonavany vzhledem k né¢emu nebo nad né¢im (Aldred, Smith: 1999, str. 1).
Logicky je tedy mozné uvazovat o aktérovi (statu), ktery vykonava svaj vliv
v urcitém regionu, aniz by do né¢j nalezel geograficky. Tento stat obvykle
byva silnym hracem i ve svém bezprostiednim okoli. Pro nasSi analyzu se vSak
stava relevantnim az v okamziku, kdy zac¢ne sviij vliv a moc prosazovat mimo
své hranice a nejbliz$i okoli. Vztdhneme-li naznaceny argument na konkrétni
staty, napt. Jihoafrickou republiku, zjistime, Zze JAR je sice silnym hracem
v jizni Africe, ale jeji vliv nemé velky vyznam za hranicemi tohoto regionu.
Naopak Spojené staty lezi geograficky mimo africky kontinent, ale pfesto zde
mohou mit takovy vliv, jemuz nemuze konkurovat zadny jiny stat. Vztdhnout
koncept hegemonie na regionalni Groven je tedy mozné.

Pro analyzu hegemonie, vykonavanou vnéjsi mocnosti v urcitém
svétovém regionu je ovSem nutné kritéria, pouzitd vySe uvedenymi autory a
minéna pro vymezeni hegemona na sveétové Urovni upravit. Zakladni
Wallersteinovo rozliSeni na dominanci ve vojenské, politické, ekonomické a
kulturni sféfe zuUstdva platné, stejné¢ jako nedélitelnost a jedineCnost
dominantni pozice. To samé plati o dulezitosti Gilpinem zdlraziiované
prestize. Ochota uzivat svij vliv za ndrodnimi hranicemi je pak nutnou
podminkou, stejn¢ jako disponibilita adekvatnich prostfedkii a kapacita pro
tento ptesah. Platny zGstavad i1 pfedpoklad minimalni nutnosti pouziti sily
k dosazeni cili vedouci mocnosti a vytvatfeni stabilniho prostfedi, pfiznivého
pro jeji zdjmy. To samé se tykd i nevyhnutelnosti postupné ztraty vedouciho
postaveni.

Toto jsou spise obecné charakteristiky, pro ucely dalSich casti této

prace je vSak nutné stanovit si konkrétni ukazatele, na jejichz zdkladé je
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mozné vliv a moc hegemona ve vybraném regionu hodnotit. Obecné vymezeni
nam k tomu poskytne vychozi bod.

Ukazatele pronikani vlivu budeme dé¢lit do ¢tyf zakladnich kategorii na
zahranic¢né-politické, ekonomické, vojenské a kulturni. Pro oblast politiky
budeme u Spojenych statd i Ciny sledovat misto, které Afrika zaujima v jejich
zahrani¢né-politické koncepci, ale také konkrétnéjSi ukazatele — pocet
zastupitelskych ufadt, navstévy vrcholnych predstavitell v daném regionu c¢i
pfitomnost v africkych mezindrodnich organizacich. Zastupitelské tutrady a
pfitomnost v organizacich vyjadiuji dulezitost, kterou staty pfipisuji
vzédjemnym vztahiim a potfeb& pfesnych a spolehlivych informaci z oblasti.
Oficidlni navstévy predstavuji deklaraci zdjmu o dané staty, casto jsou
spojovany s podpisy vyznamnych dohod ¢i vymezuji dilezity prelom
v bilaterdlnich vztazich. Ekonomicka ¢é4st se bude zaméfovat na objem
vzadjemného obchodu, pfimych zahrani¢nich investic, rozvojové pomoci a
podminek jejiho poskytovani. Tato kritéria jsou schopna dobfe zachytit zmény
v trendech, zdroven je pro né typickd snadnd méfitelnost a dostupnost dat.
Navic neni nutné pouziti a porozuméni slozitym ekonometrickym modelim ¢i
terminologii.

Ve vojenské sféfe se zaméfime na zapojeni jednotek Ciny a USA
v misich OSN na africkém kontinentu, poskytovany vojensky vycvik a
dodavky vojenského materialu do regionu. Dnes, kdy jsou jednostranné
vojenské intervence povazovany za poruSeni mezinarodniho préva, se ochota
a moznost podilet se na feSeni ozbrojenych konflikti pfesouva na pole
multilateralnich operaci pod hlavickou OSN. Zajem statu vyslat do mise své
sily vétSinou spada vjedno se zdjmem ¢i vlivem v dané oblasti. Transfery
vojenského materidlu jsou pak vysoce citlivou oblasti, v niz se statni zadjmy a
partnefi vazi s nejvys$i peclivosti. V Africe jsou navic dodavky zbrani
vyznamnym faktorem, ktery muze podle potieby slouzit k udrzeni nebo
naopak odstranéni urcitého rezimu ¢i vlady.

Kulturni ukazatele zahrnou vyménné programy, stipendia, programy
vysilani dobrovolniki, specifické instituce, slouzici k prezentaci jazyka a
kultury v zahraniéi (v pitipadé Ciny jsou jimi Konfuciovy instituty) a
pfitomnost obfant ¢i narodnostnich menSin dominantni mocnosti v daném

regionu. Pujde tedy o faktory, které zprostfedkovavaji kontakt s kulturou a
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hodnotami dominantni mocnosti. Do této skupiny by méla patfit také
legitimita ¢i prestiz hegemona v oCich ostatnich stati. Je vSak velmi obtizné
nalézt jednoduchd a snadno méfitelnd kritéria pro tuto oblast, kterd by si
navic zaslouzila vé&tsi prostor pro analyzu, nez muZze nabidnout jedina
podkapitola této prace. Zatim také k tématu neexistuje dostatek relevantnich
dat. Proto bude pojedndno pomérné struc¢né¢ a bude mit spiSe doplnujici
charakter.

Vycet ukazateli by jisté mohl byt daleko SirSi. Je vSak nutné brat
v uvahu omezeni, dand rozsahem této prace a také dostupnosti informaci. Na
zaklad¢ analyzy vySe uvedenych kritérii pak bude mozné provést zhodnoceni
vlivu obou stat, tedy Ciny a USA na africky kontinent a jejich nasledné

srovnani.
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2. Cina a Afrika

Tato &ast prace se bude vénovat roli, kterou v Africe hraje Cina. Na
zacatku bude stru¢né nacrtnuta historie ¢inského vlivu na kontinent v obdobi
studené valky a novy kurs, nastoupeny v 90. letech minulého stoleti. Zminime
nejdilezitéjsi zmeény v ¢inské politice vici Africe prijaté od 90. let do
soucasnosti a v nasledujici ¢asti se zamétfime na zhodnoceni ukazatela vlivu,
které jsme si stanovili na konci predeSlého oddilu. Obsahem tfetiho
mySlenkového celku této c¢asti bude shrnuti nejdilezitéjSich poznatk,
oznadeni zemi, na néz se CLR ve své africké politice zaméfuje nejvice,

prostiedkil, které pfi svém pronikani do téchto zemi uziva a v neposledni radé

také analyza z hlediska konceptu hegemonie.

2.1 Historie ¢inského vlivu na africky kontinent

Po svém vzniku v roce 1949 CLR s africkymi stity navazovala prvni
pratelské kontakty na zdkladé spolec¢né ptisluSnosti ke skupiné rozvojovych
zemi. Prvnim statem, s nimz Cina navazala diplomatické styky, byl v roce
1956 Egypt, do konce dekddy nasledovany Marokem, Alzirskem, Sudanem a
Guineou'”. V tomto obdobi byla hlavnim cilem &inské diplomacie snaha
etablovat se v mezinarodnim spoledenstvi a oslabit pozici Tchaj-wanu. Cina
pfedstavovala pro africké vlady a povstaleckd hnuti zahrani¢né-politickou
alternativu Sovétskému svazu a Spojenym statim. Sedesata l1éta v tomto kurzu
pokradovala, byly navazany styky se 13 zemémi Afriky a Cina ziskala ,,povést
obrdnce prav utlacovanych naroda*“ (TIC: 19. 1. 2006).

Zajimavosti je v tomto ohledu Sestiletd pauza, kterd nastala mezi lety
1964-70, za jejiz motiv je mozné povazovat jak vyhlaseni ,,kulturni revoluce*
v CLR, ale také vybuch atomové bomby na podzim roku 1964 (Karych: zprava
MZV). Na ptelomu let 1963 a 1964 se uskutecnila prvni zahrani¢ni cesta
pfedsedy vlady CLR Zhou Enlaie na africky kontinent. Premiér p#i ni

navstivil 10 zemi, deklaroval principy, fidici c¢inské vztahy k africkym a

'2 S Marokem byly diplomatické vztahy navazéany 1. 11. 1958, s AlZirskem 20. 12. 1958, se Sudanem
4.2. 1959 a Guineou 14. 10. 1959.
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arabskym zemim a zasady, kterym podléha poskytovani cinské rozvojové
pomoci®® (Karych: zprava MZV).

V roce 1971 pevninska Cina nahrazuje v Radé bezpeénsoti OSN Tchaj-
wan a diplomaticka ofenziva na africkém kontinentu pokraduje'*. Neni vak
jiz prioritou, tou se po roztrzce se Sovétskym svazem stalo oslabeni jeho
vlivu ve svété. Tento cil se po obméné cCinské politické garnitury poji
s navazanim diplomatickych stykd se Spojenymi staty. Cina v podstaté
zaujala v mezinarodnich vztazich zcela novou pozici, v niz spojila negativni
postoj k Sovétskému svazu a ptratelské souziti se Zapadem. Od poloviny 80.
let se vsak vztahy s USA =zacinaji zhorSovat a Afrika ustupuje do pozadi
(Karych: zprava MZV). Konec 80. let pak pro Cinu na doméci scéné znamena
politiku reforem, nové ekonomické sméfovani a tedy 1 nutnost hospodaiského
rozvoje. V tomto obdobi dochéazi ke zintenzivnéni spolupréce s africkymi
staty a formulaci jejich spole¢nych zajmu, jakozto rozvojovych zemi (TIC: 9.
11.2006).

Devadesata 1éta jsou pak ve znameni nardstu ekonomické sily a
vykonnosti CLR. Zemé vlastni jaderné arzenaly, buduje vesmirny program a
drzi druhé nejvétsi devizové rezervy na sveété, presto si vSak udrzuje status
rozvojové zemé&. Na pocatku nového tisicileti' vstupuje do Svétové obchodni
organizace. V zahrani¢ni politice se od snahy po uznédni v 50. Iletech,
ziskdvani zapadnich technologii prostfednictvim byvalych kolonii v 60., vstup
do OSN a definovani zdjmi mimo své teritoridlni hranice dostavd az
k zabezpeCovani vlastnich zajmi v zahrani¢i a expanzi pomoci investic. Od
konce 90. let vsak CLR zadind stale vice pocitfovat nutnost zabezpedit
energetické zdroje pro svij raketovy rlist a s obratem Zzivotnich z4jmu
navenek je nucena revidovat i ndstroje své zahrani¢ni politiky (Karych:
zprava MZV).

V roce 1996 pii své navstéveé Sesti africkych stath prezident Jiang
Zemin formuloval vizi dlouhodobého rozvoje vzéajemnych vztaht, jejichz

zdkladem méla byt:

'3 V/iz pfiloha &. 1.

" Na prijeti Ciny do OSN mély africké staty také svij podil. Jejich podpora na multilateralnich férech
je viditelna i v dneSni dobé — pfipomenme napf. hlasovani o konani Olympijskych her v Pekingu 2008,
vystavé Expo 2010 v Sanghaiji &i zablokovani pfijeti ,proti¢inskych* rezoluci v Komisi pro lidska prava
OSN (TIC: 19. 3. 2006).

"> Clenem WTO se stava 11. prosince 2001 (web WTO).
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e upfimnost, pratelskost, vzdjemnda spolehlivost

e rovnopravnost, vzajemny respekt k suverenité  partnera,
nevmeésSovani se do vnitinich zéalezitosti druhych

e Usili o obecny a vzajemny uzitek

e posileni konzultaci a vytvofeni blizké spoluprace
v mezindrodnich otazkach

e pohled obraceny do budoucnosti a usili o vytvofeni krasnéjSiho

svéta (Karych: zprava MZV).

Dalsi dulezitou uddlosti na poli ¢insko-africkych vztaht bylo zalozeni
Fora &insko-africké spoluprace (FOCAC)' v roce 2000. Tato platforma byla —
alespon dle udaji na oficialnich webovych strankdch — zalozena na podnét
jistych africkych statt s ucelem ,ddale posilit pratelskou spoluprdaci mezi
Cinou a Afrikou v novych podminkdch, spolecné celit vyzvam ekonomické
globalizace a podporovat rozvoj* (web FOCAC, pieklad autorka). Slouzi
pifedevSim ke vzijemnym konzultacim, dialogu a podpofe spoluprace mezi
rozvojovymi zemémi. Fungovani Fora je charakterizovdno dvéma zdkladnimi
principy — zéasadou pragmatické spoluprace (s ucelem posileni konzultaci a
roz$ifeni spoluprdce) a rovnosti a vzajemného prospéchu, ktery podporuje
politicky dialog stejn¢ jako ekonomickou spolupraci a obchod (web FOCAC).

Od zalozeni platformy prob&hly jiz tfi jeji zaseddni na nejvysSsi urovni.
Prvni z nich se konalo v roce 2000 v Pekingu a zacastnili se ho zastupci ze 44
africkych zemi, 17 regionalnich a dalSich mezindrodnich organizaci, vice nez
osm desitek predstaviteld c¢inské vlady a podnikatelské sféry. Agendu
summitu tvofily dva hlavni okruhy: jakym zplsobem by zapojené staty mély
pracovat na vytvoieni nového politického a ekonomického fadu ve 21. stoleti
a jak dale posilit c¢insko-africkou ekonomickou spoluprdci v novych
podminkach (web FOCACQC).

Soucasti této cesty je pak usili o posileni solidarity a propagace
spolupréace Jih-Jih, zlepSeni vztaht Sever-Jih a rozSifeni dialogu, rovnopravné
zapojeni do mezinarodni politiky a zalozeni nového, stabilniho partnerstvi na

zdklad¢€ rovnopravnosti a vzajemného prospéchu (TIC: 9. 11. 2006).

'® Forum on China-Africa Cooperation (FOCAC), do &estiny je také pfekladano jako Férum Cinsko-
africké spoluprace.
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Na zavér summitu byla pfijata Pekingska deklarace (viz ptiloha ¢. 2),
v niz se zucastnéné staty zavazaly postupovat ve vysSe naznaceném sméru
vzajemné spoluprace, a Program Ccinsko-africké spoluprace v oblasti
socialniho a ekonomického rozvoje (viz ptiloha ¢. 3), ktery nastinuje novy
ramec vzadjemnych vztahl a obsahuje konkrétnéjsi navrhy (web FOCAC).
Druhd ministerskd konference Foéra se konala na konci roku 2003
v Addis-Abebé& a paralelné s ni byla uspofadana také Cinsko-africka obchodni
konference (China-Africa Business Conference), které se zucastnilo na 500
podnikateld z obou stran. Premiér Wen Jiabao v zahajovacim projevu
formuloval navrh, jak dile zlepSovat vztahy mezi Cinou a africkymi zemémi:
rozvijet panujici pratelstvi vzajemnou podporou'’, s pomoci konzultaci
podporovat demokratizaci mezinarodnich vztaht, celit vyzvam globalizace
koordinaci postoji a zlepSenim spoluprace =zah4ajit novou kapitolu ve
vzéajemnych vztazich (web FOCAC).
Byl ptijat Ak¢ni plan (viz ptfiloha ¢. 4), obsahujici vyhled spoluprace
v riznych oblastech (politické, ekonomické, obchodni, socialni,...) na dalsi tii
roky, tedy obdobi 2004-2006. Je rozdélen na preambuli a 5 ¢asti:
e politické zalezitosti, mir a bezpecnost
e multilaterdlni spolupréce
e ckonomicky rozvoj (v oblasti zemédé&lstvi, budovani
infrastruktury, investic, obchodu, oddluzeni, rozvojové pomoci,
energetiky a surovin,...)
e socialni rozvoj (oblast lidskych zdroji, mediciny, kulturni
vymény...)

e follow-up mechanismy

Z konkrétnéj§ich zavazkt ze strany Ciny stoji za zminku napf. slib
vytvofeni Rozvojového fondu lidskych zdroji (Human Resources
Development Fund), spoleéné Cinsko-Africké obchodni komory (China-Africa
Chamber of Industry and Commerce), zvySeni objemu rozvojové pomoci,

pofadani kulturnich akéi ¢i pfiznani statusu ,,schvéalené destinace™ (approved

v jaké oblasti nebylo bliZze specifikovano.

30



destination) osmi africkym zemim'®. V politické oblasti je to pak zakotveni
mechanismu pravidelného politického dialogu na Grovni ministri zahrani¢nich
véci v roce nasledujicim po summitu Foéra. Zavazky africkych zemi se
v zdsadé¢ omezuji na zajiSténi vhodnych podminek pro &inské projekty ¢i
jejich implementaci (Addis-Ababa Action Plan: 2003).

Tieti zasedani Féra se odehralo 4. — 5. listopadu 2006" op&t v Pekingu,
u piilezitosti 50. vyro¢i navazani diplomatickych vztaht Ciny a afrického
kontinentu. Zucastnilo se ho 48 africkych zemi (tedy vSechny staty, které
mély s Cinskou lidovou republikou v dob& konani summitu navazany
diplomatické vztahy), z nichz drtivd vétSina byla reprezentovana na nejvyssi
urovni. Tématem tentokrat bylo ,,Ptatelstvi, mir, spoluprace a rozvoj*“ a stejné
jako v roce 2003 byla uspoifadana paralelni konference podnikatelské sféry,
které se zucastnilo na 1500 zastupct z riznych odvétvi (web FOCAC).

Hlavnim pfedmétem tohoto zaseddni FOCAC byly perspektivy
vzajemnych vztaht, pfedevSim pak politicky dialog a vSestranna spoluprace
s cilem ,, podporit vyvdzeny, koordinovany a udrzZitelny rozvoj globdlni
ekonomiky umoznujici vsem zemim podilet se na jeho vysledcich...Pri summitu
bylo konstatovano, e CLR a africké zemé dosahly shody v dilezitych
mezindrodnich a regionalnich otazkach, rozhodly se vzdajemné podporovat a
uzce koordinovat postup v mezindrodnich zaleZitostech a spolecné chranit a
zajistovat legitimni zajmy rozvojovych zemi. (TIC: 9. 11. 2006).

Cina sama sebe definovala jako rozvojovou zemi, pro kterou spoluprace
s ostatnimi rozvojovymi zemémi tvoii podstatnou soucast zahrani¢ni politiky
a diplomacie. Byla prezentovana jako spolehlivy partner, ktery se snazi o
zachovani miru a stability. Zavérem konference byla ptijata Deklarace
Pekingského summitu FOCAC a Aké&ni plan na roky 2007-2009% (TIC: 9. 11.
2006).

Deklarace obsahuje vyzvu k rozvoji spoluprace Jih-Jih a dialogu na ose
Sever-Jih k zaji§téni koordinovaného a udrzitelného rozvoje globalni
ekonomiky. Zminuje potifebu reformy OSN a zvySeni zastoupeni africkych

zemi v jejich strukturdch. Vyzyva vyspélé zem¢ ke zvySeni objemu rozvojové

'® Jedna se o Etiopii, Kenu, Tanzanii, Zambii, Mauritius, Seychelly, Zimbabwe a Tunisko. Viz Addis-
Abeba Action Plan.

'9 Dali summit Féra se ma uskuteénit v Egypté v listopadu tohoto roku, tj. 2009 (TIC: 5. 3. 2009).
2 Viz ptilohy &. 5 a 6.
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pomoci, aby bylo mozno dosdhnout zéavazkt definovanych v Rozvojovych
cilech tisicileti. Co se ty&e vzajemnych vztaht Ciny a Afriky, je konstatovana
je informace o ustaveni ,nového typu strategického partnerstvi®,
zdlUraziujiciho politickou rovnocennost a vzdjemnou duvéru, vzijemné
prospésSnou (,,win-win“) ekonomickou spolupraci a kulturni vyménu. Toto
partnerstvi ma podporovat solidaritu a pomoc mezi rozvojovymi zemémi a
slouzit jejich spole¢nym z4djmum (Declaration of the Beijing Summit: 2006)

Akéni plan je pak konkrétnéjsi cestovni mapou spoluprace v politické,
ekonomické a socidlni sféfe. Jeho struktura odpovidd ¢lenéni Akcniho planu
z Addis-Abeby, je vSak podrobnéji propracovana. Zakotvuje =zavazek
pravidelnych kontaktd na vysoké urovni, dialogu a diskuse o mezinarodnich
otazkach. Odsuzuje vSechny formy terorismu a obsahuje zdvazek spolupréce
v protiteroristickych opatienich, ne§ifeni jadernych zbrani a pomoc Ciny pfi
odminovani na africkém kontinentu. Zminén je 1 koordinovany postup v boji
proti nelegdlnimu obchodu s lehkymi a malymi zbranémi a v ,netradi¢nich*
bezpecnostnich otdzkéach, tedy napf. pfi prevenci a odstranovani nasledku
ptirodnich katastrof, pomoc uprchlikiim, boj s mezinarodnim organizovanym
zloCinem a paSovani drog (Beijing Action Plan: 2006).

V ekonomice dokument slibuje spolupraci v oblasti investic, obchodu,
finan¢nictvi, vystavbé infrastruktury, energetice a zemédélstvi. Obsahuje
zavazek ¢iny uvolnit 5 miliard USD v podobé preferencnich pajcek a avéri
pro Afriku, zvySit objem pomoci do roku 2009 na dvojnasobek a poskytnout
zvlastni pomoc v oblasti zdravotnictvi a vzdélani, oteviit c¢insky trh
africkému zbozi a do roku 2010 zvySit objem vzajemného obchodu na 100
miliard USD. Cinské investice slibuje podpofit z prostfedkd specialniho
fondu ve vys$i 5 miliard USD (Beijing Action Plan: 2006).

Celkové od doby svého vzniku Cina odpustila 31 nejzadluzené&j$im
zemim asi 10,9 miliard jlian, pomohla pii zalozeni 720 projektid v Africe,
poskytla na 18 000 vladnich stipendii a vyslala 15 000 zdravotnikt (TIC: 9.
11.2006)

Summit FOCAC zroku 2006, napldnovany do nejmenSich detaili
s velkou peélivosti, lze povazovat za nejvyznamnéjsi diplomatickou akci Ciny

na jeji vlastni pudé v poslednich letech. Cinsk4d strana ho hodnotila jako
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uspéch, zvefejnéna stanoviska africkych ptredstaviteld byla jen pozitivni.
Vytky médii, ze se Cina snazi o ovladnuti africkych zdroji surovin, udrzuje
pratelské vztahy s diktatorskymi rezimy apod. byly rozhodné odmitnuty.
Ministr zahrani¢i Li Zhaoxing uvedl, e vztahy CLR k Africe jsou zaloZeny
na principu nevmeésovani se do vnitini politiky statl, respektu k suverenité a
teritoridlni integrit¢ a nepodléhaji zddnym podminkdm. Kazda zemé si mize
vybrat svobodné vlastni smér vyvoje, ¢insky model neni nikomu vnucovan
(TIC: 9. 11.2006).

Rok 2006, nazyvany také cinskym ,rokem Afriky“ (He: 2007), byl
kromé pekingského summitu vyznamny také pfijetim a zvefejnénim prvniho
koncepéniho dokumentu zahraniéni politiky Ciny ve vztahu k Africe, kterym
je Africka politika Ciny (China’s African Policy, viz ptiloha 7). 1 pfes
pomérné dlouhou historii vztaht Ciny s Afrikou neméla CLR az donedavna
definovanu jasnou zahrani¢né-politickou linii vic¢i tomuto kontinentu (TIC: 9.
11. 2006). Dokument Africka politika Ciny byl zvefejnén 12. ledna 2006 a lze
ho povazovat za prvni pokus o dlouhodoby vyhled a koncepci vztahi
v dlouhodobém horizontu. Piedstavuje jasnou deklaraci zajmu CLR o tento
kontinent, zdjmu o rozvoj vzdjemnych vztahli a pfedstavu, jakym smérem by
se mély dale vyvijet. Ve stejné¢ dob¢, kdy byl dokument zvefejnén, se
uskutec¢nila zahrani¢ni cesta ministra zahrani¢i Li Zhaoxing-a v Sesti
africkych zemich (podrobnéji viz nize) a byla uspotfddéna velké statni recepce
pii piilezitosti uplynuti 50 let od navazani diplomatickych stykt Ciny a
africkych zemi (TIC: 19. 1. 2006).

Hlavnim divodem zvefejnéni tohoto dokumentu vSak byla deklarace
zajmu, ktery Cina o Afriku mé, zdjmu o rozvoj vztaht a vyjadieni piedstavy,
jak by se mély v budoucnu vyvijet. Soucdasti je i vyzdviZeni role, kterou mé
stabilita a rozvoj Afriky pro celé mezinarodni spoleCenstvi. Dokument je
pomérné¢ obecny, coz koresponduje s jeho zamySlenym vyuzitim jako
dlouhodobé direktivy. Navrhované politiky nejsou geograficky konkrétni,
v z4sad¢ jsou aplikovatelné na kazdou zemi afrického kontinentu. Dokument
se neomezuje jen na staty jako aktéry mezinarodni politiky, je zde vyjadien i
zdjem o spoluprdci s africkymi regiondlnimi mezindrodnimi organizacemi.

Poprvé se zde také objevuje pojem ,nového strategického partnerstvi®,
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zminény vySe. Toto partnerstvi charakterizuje politickd rovnopravnost,
divéra, vzajemné vyhodna spoluprdce a kulturni vymeéna (TIC: 19. 1. 2006).

Dokument se skladd z tivodu a Sesti c¢asti. Prvni z nich se zabyva
historii afrického kontinentu a jeho potencidlem. Druhd poukazuje na
spole¢nou zkugenost Ciny a Afriky z boje za niarodni nezavislost a pfipomina
politické a hospodarské kontakty. Deklaruje principy bilaterdlnich vztahu,
kterymi jsou rovnost, upfimnost, vzadjemny prospéch, spole¢ny rozvoj a
solidarita. Tyto zasady jsou detailné¢ji rozvedeny ve tifetim oddile, jehoz
pfedmétem je politika CLR viac¢i Africe. Mimo jiné je zde vyjadiena
pfipravenost navazat diplomatické vztahy s kazdym statem, ktery respektuje
princip jedné Ciny a odmitéa styky s Tchaj-wanem?.

Ctvrta ¢ast dokumentu je nejobsahlej§i, tyka se &tyf velkych oblasti
spoluprace — politické, ekonomické, kulturné-socidlné-vzdeélavaci a sféry miru
a bezpec¢nosti. Politicka oblast obsahuje vyhled na:

e vymeénu ndvstév na vysoké urovni

e parlamentni spolupraci na bilaterdlni i multilaterdlni urovni (tj.
s Panafrickym kongresem Africké Unie)

e rozvoj stykua politickych stran

e konzultace mezi statnimi 1 odbornymi (védeckymi a
ekonomickymi) institucemi a jejich institucionalizaci

e vzijemnou podporu v oblasti mezindrodni politiky a na

multilateralnich férech

e zvySeni bilaterdlni spolupréace na regionalni a lokalni Grovni.

Hospodaiska oblast vyjmenovava podporu:

e obchodu vytvofenim prdvniho rdmce pro ptistup afrického zbozi
na Cinsky trh, zalozenim Spole¢né cinsko-africké hospodaiské
obchodni a primyslové komory a uzavienim dohody o volném
obchodu (free trade agreement)

e investic, preferen¢nich pajcek a uvért, zdjem o uzavieni dohod
zamezujicich dvojimu zdanéni, ochrané a podpofe investic

e spolupréace financnich subjektt

# Téchto zemi je v Africe drtiva vétSina, diplomatické styky s Tchaj-wanem udrZuje v sou¢asné dobé
pouze pét zemi. Podrobnéji viz nizZe.
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spoluprace ve vSech odvétvich zemédélstvi; obsahuje pfiislib
formulace Cinsko-afrického programu zemd&délské spoluprace
rozvoje infrastruktury

spolupréace v oblasti zdroju surovin

turistiky (v obou smérech)

oddluzeni a hospodafské pomoci bez politickych zavazkt
multilateralni spoluprdce, konzultace otazek tykajicich se
globalniho ekonomického systému a finan¢nich instituci, podpora
spoluprace Jih-Jih a =zlepSeni postaveni rozvojovych zemi
prostfednictvim zmény nastaveni mezindrodnich ekonomickych

vztahu.

Oblast vzdélavani, kultury, védy, zdravotnictvi a socidlnich otdzek

vvvvvvvv

spolupréci v oblasti vzdélani a rozvoje lidskych zdrojt, zvySeni
poctu vladnich stipendii pro africké studenty

spolupréaci ve védé¢ a technologii

kulturni vyménu v oblasti sportu, kultury a uméni

spolupréaci v mediciné

spolupraci sdélovacich prostfedki, administrativniho aparatu
konzularni spolupréci

vymény ,,people-to-people*

spolupréaci v oblasti problematiky zivotniho prostiedi

humanitdrni spolupraci a pomoc, problematiku néasledka katastrof

Posledni oddil ¢tvrté ¢asti dokumentu se zabyvad mirem a bezpecnosti,

definovanou spolupraci:

v oblasti vojenstvi (vyména technologii, ndvstévy delegaci na
vysoké trovni)

pfi mirovych operacich a feSeni konfliktd (podpora opatieni AU a
regiondlnich organizaci, mirovych operaci OSN a pozadavek
relevantni pozornosti, vénované konfliktim na africkém

kontinentu v Radé bezpecnosti OSN)
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e policie a justice (vyména zkuSenosti, prevence, potirdni
organizovaného zlocinu a korupce,...)
e v netradicnich oblastech bezpecnosti (terorismus, nelegdalni

obchod se zbranémi, hospodaiska kriminalita,...).

Pata ¢ast dokumentu pojednava o Foru ¢insko-africké spoluprace a jeho
budoucnosti a posledni, $esty oddil, mapuje vztahy Ciny a africkych
mezindrodnich organizaci. Vyzdvihuje dosazené vysledky a roli AU na
kontinentu a deklaruje pfripravenost navazat vztahy s dalS§imi regiondlnimi
mezinarodnimi organizacemi v Africe (China’s African Policy: 2006).

Vyznam tohoto dokumentu spociva predevSim v historicky prvnim
komplexnim piistupu k danému tématu. Kromé obecné€jSich perspektiv a cilt
¢inské zahrani¢ni politiky na africkém kontinentu definuje také konkrétni
nastroje k jejich dosazeni. Diiraz klade na odliSnost vztaht, které buduje
CLR, od podminek jimZ byla Afrika vystavena v dob& kolonialni nadvlady.
Cinska politika je ,nevykoristovatelské povahy, pravdivd a vedend dobrou
vili...odvolavani se na tradicne pratelské a nediskriminacni vztahy a obecnad
a slibna vyjadreni jistée nejsou ndahodna, stejné tak jako nacasovani
dokumentu* (TIC: 19. 1. 2006). Velmi vyznamny je také pojem nového
strategického partnerstvi, které ,,zdiirazituje zajem zahranicéni politiky CLR o
zintenzivnéni vztahu ve vSech oblastech a soucasné je odlisuje od jiz
existujiciho pojmu strategického partnerstvi, které CLR navizala s EU a
s nékterymi dalsimi zemeémi“ (TIC: 19. 1. 2006). Nemén¢ dulezitym signalem
je deklarovana podpora ¢inskym ekonomickym 1 dalSim subjektim ze strany
statu a vlady. Zajimavy je také rozpor, kdy se Cina na jedné stran& profiluje
jako rozvojovda zemé¢ (nejen na mezindrodni scéné, ale napf. i v rédmci
platformy FOCAC) a na stran¢ druhé se v uvedeném dokumentu prezentuje
jako zem¢ vyspéla.

Cina si velmi dobfe uvédomuje potencial a vyznam rozvojovych zemi
v mezindrodni politice, obzvlasté na multilaterdlnich forech, kde jejich postoj
¢asto rozhoduje o dilezitych otdzkach (viz napf. vySe zminéné nahrazeni
Tchaj-wanu Cinskou lidovou republikou v Radé bezpeénosti OSN ¢&i hlasovani
v Komisi pro lidskd prava OSN. Z vyznéni dokumentu implicitné vyplyva

Husili cinské zahranicni politiky, aby africké zemé vychadzely vstFic politickym
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ambicim CLR, aby CLR podporovaly na mezindrodnich foérech v jejich
stanoviscich a aby v neposledni radé prehodnotily nebo korigovaly svoji
politiku vuci byvalym koloniim a zemim euroatlantické oblasti, byt vyslovnée
nejsou zadné tyto zeme uvedeny* (TIC: 19. 1. 2006). Je tedy zfejmé, Ze Afrika
byla timto dokumentem zahrnuta do oblasti zdjmu Ciny. Dle nazoru,
vyjadieného v politické zpravé Ceského zastupitelského titadu v Pekingu, jsou
motivy tohoto zajmu ptevazné hospodaiské, ackoli politické pozadi je

pfitomno také (TIC: 19. 1. 2006).

2.2 Vvbrané ukazatele vlivu Ciny

2.2.1 Zahraniéné-politickd oblast

Nésledujici oddil bude zaméien na sledovani a analyzu C¢tyf skupin
ukazateli, definovanych na konci prvni kapitoly. Jako prvni se budeme
zabyvat ukazateli z oblasti zahrani¢né-politické. Co se tyce pozice, kterou
africky kontinent zaujima v ¢inské zahrani¢ni politice po skonceni studené
valky, ptedchozi strdnky nédm poskytuji pomérné jasnou predstavu. V 90.
letech zvy$eni zajmu ze strany Ciny, ktery se od po¢atku nového milénia méni
v soustfedénou a cilevédomou aktivitu smérem k posileni piedevSim
politickych a ekonomickych vazeb. V roce 2000 zaloZzeni Fora ¢insko-africké
spoluprace, jeho pravidelné summity se zastoupenim na nejvys$s$i Urovni
v pravidelném tfiletém intervalu, cesty cinskych vysokych ptredstavitelti po
africkém kontinentu. Jsou pfijimany koncep¢ni dokumenty, at uz v rdmci
platformy FOCAC (Ak¢ni plany) nebo mimo ni — strategickd koncepce
Africka politika Ciny.

Zvysuje se také diplomaticka piitomnost v Africe. CLR ma navazany
diplomatické styky se vSemi staty na kontinentu, kromé ¢tyf vyjimek (Burkina
Faso, Gambie, Svaty TomasS a Princtv ostrov a Svazijsko), které udrzuji styky

s Tchajwanem. Své zastupitelské Gfady” ma ve vSech t&chto zemich

2 Zajimavym ukazatelem by byla data otevieni jednotlivych ambasad. Tyto Udaje vSak bohuzel na
oficialnich strankach €inského ministerstva zahrani¢i ani webech ambasad nejsou k dispozici.
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s vyjimkou Somalska. V osmi statech®™ mé navic své generalni konzulaty (viz
tabulka ¢. 1).

Co se tyce cCinské pfitomnosti na Urovni regiondlnich organizaci v
Africe, situace se li§i pfipad od piipadu. P¥i Africké Unii ma Cina svého
velvyslance (AU Press Release no. 84/2008), stavi pro organizaci moderni
konferen¢ni centrum, v lednu 2008 podepsaly obé strany Memorandum o
porozuméni a ¢insky ministr zahrani¢i Yang Jiechi byl piedsedou Komise AU
Jeanem Pingem pozvan na 10. zaseddni Shromazdéni hlav statt a vlad AU,
konané v unoru roku 2008 (AU Press Release no. 005/2008). CLR také
finanéné podporuje program Africké Unie New Partnership for Africa‘s
Development (NEPAD). Na druhé strand nemé Cina pfi AU oficialni stalou
delegaci a i pfes diskuse o vytvofeni partnerstvi neexistuje zadny oficidlni
program ¢i struktura, kterd by umozinovala dialog o konkrétnich navrzich
spoluprace (Parenti: 2009 a web ¢inského ministerstva zahrani¢nich véci).

V ptipadé Hospodaiského spolecenstvi zéapadoafrickych zemi
(ECOWAS) je hlavnim meznikem konani Ekonomického a obchodniho fora
Cina-ECOWAS v zafi 2008 v Pekingu. Setkani se za&astnilo pies 400 statnich
i soukromych subjektd =z obou stran, bylo podepsano Memorandum o
porozuméni a diskutovdna byla hlavné témata budovani infrastruktury,
zemédélstvi, vyuzivani pfirodnich zdroji a bankovnictvi. Cilem summitu bylo
posunout vztahy Ciny a zemi ECOWAS na Grovef strategického partnerstvi,
podpofit piimé investice ze strany CLR do strategickych odvétvi zemi
zapadoafrického spolecenstvi ¢i usnadnit cerpani dlouhodobych uvért
(People’s Daily: ECOWAS delegation due in China for talks on investment).
V prosinci téhoz roku pak Cina vénovala Mirovému fondu (Peace Fund)
organizace 100 000 USD a ptedseda Komise ECOWAS ozndmil umysl oteviit
v blizké dob& v Ciné& investiéni a obchodni centrum Spole&enstvi (Africa
Files: China gives U.S.$100, 000 to ECOWAS Peace Fund).

Dobré vztahy udrzuje CLR is s Jihoafrickym rozvojovym spoledenstvim
(SADC). Staty spoleéenstvi deklaruji zajem o bliz§i spolupraci a Cinu
povazuji za ,ptitele do kazdého pocasi“ (China Internet Information Center:

SADC to Seek Closer Cooperation with China). Cina m4 u organizace vyslany

% Jde o Egypt, Sudan, Tanzanii, JAR (zde jsou konzulaty dokonce tfi), Madagaskar, Nigérii a
Kamerun. Viz http://www.fmprc.gov.cn/eng/wib/zwja/2498/.
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Tabulka 1: Navazovani diplomatickych styki CLR a africkych zemi,
¢inska diplomaticka pritomnost v Africe

zdroj: Ministerstvo zahrani¢nich véci CLR, internet

diplomatické styky ambasada Ezrrll'zulét
Alzirsko ano, 1958 ano
Angola ano, 1983 ano
Benin ano, 1964, pauza 1966-72 ano
Botswana ano, 1975 ano
Burkina Faso ne, 1973-94 ne
Burundi ano, 1963 ano
Cad ano, 1972, pauza 1997-2006 ano
Dzibutsko ano, 1979 ano
Egypt ano, 1956 ano ano
Eritrea ano, 1993 ano
Etiopie ano, 1970 ano
Gabon ano, 1974 ano
Gambie ne, 1974-95 ne
Ghana ano, 1960 ano
Guinea ano, 1959 ano
Guinea Bissau ano, 1974, pauza 1990-98 ano
JAR ano, 1998 ano ano, 3
Kamerun ano, 1971 ano ano
Kapverdy ano, 1975 ano
KDR ano, 1960 ano
Kena ano, 1963 ano
Komory ano, 1975 ano
Kongo ano, 1964 ano
Lesotho ano, 1983, pauza 1990-94 ano
Libérie ano, 1977-89,1993-97 obnoveny 2003 ano
Libye ano, 1978 ano
Madagaskar ano, 1972 ano ano
Malawi ano, 2007 ano
Mali ano, 1960 ano
Maroko ano, 1958 ano
Mauritanie ano, 1965 ano
Mauritius ano, 1972 ano
Mozambik ano, 1975 ano
Namibie ano, 1990 ano
Niger ano, 1974, pauza 1992-96 ano
Nigérie ano, 1971 ano ano
Pobiezi slonoviny ano, 1983 ano
Rovnikova Guinea ano, 1970 ano
Rwanda ano, 1971 ano
Senegal ano, 1971, pauza 1996-2005 ano
Seychely ano, 1976 ano
Sierra Leone ano, 1971 ano
Somalsko ano, 1960 ne
Stiedoafricka rep. ano, 1964, pauza 1991-98 ano
Stdan ano, 1959 ano ano
Sv. Tomas a P.o. ne, 1975-97 ne
Svazijsko ne ne
Tanzanie ano, 1964 ano ano
Togo ano, 1972 ano
Tunisko ano, 1964 ano
Uganda ano, 1962 ano
Zambie ano, 1964 ano
Zimbabwe ano, 1980 ano

ano/ne - styky (ne)navazany k 1. 1. 2009
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své zastupce, avSak budoucnost spoluprace vidi spiSe na bilaterdlni bazi nebo
v ramci Fora Cinsko-africké spoluprace (web <cinského ministerstva
zahrani¢nich véci). V roce 2004 podepsaly obé¢ strany dohodu o podpoie
¢inskych investic v zemich SADC o dva roky pozdéji zacalo vyjednavani o
vytvofieni zény volného obchodu (Statement by Dr P. Ramsamy: 2005).

Co se tyce uskupeni InterGovernmental Authority on Development
(IGAD), Cina nefiguruje mezi staity IGAD Partners Forum?, atkoli spliiuje
kritéria pro ¢lenstvi (web IGAD).

Poslednim uskupenim, jehoz vztahy s Cinou zde zminime®, je Common
Market for Eastern and Southern Africa (COMESA). CLR ma svého
zvlastniho zéastupce v Zambii, sidle organizace a je ¢lenem banky Eastern and
Southern African Trade and Development Bank (PTA Bank). Spoluprace mezi
obéma stranami probiha hlavné v oblasti informacnich technologii a jako
budouci priority COMESA uvadi kromé IT také budovéani infrastruktury,
silnic a Zeleznic. V roce 2008 nicméné spoluprace nevychdzela zcela podle
piedstav tohoto uskupeni®® (People’s Daily: Cooperation between COMESA,
China has great potential).

Africké regiondlni a sub-regiondlni organizace jsou zminovany jak
v obou Akc¢nich planech, pfijatych na summitech FOCAC, tak i v dokumentu
Africka politika Ciny. Je vyzdvihovana jejich role pfi urovnavani konfliktd a
dosahovani stability na kontinentu, a Cina slibuje zastavat pozice ptijaté AU
na multilateralnich foérech. CLR ocefiuje snahy africkych stati o rozvoj
v ramci NEPAD a slibuje piijmout konkrétni opatifeni k posileni spoluprace
s regionalnimi uskupenimi v klicovych oblastech, definovanych pravé
NEPADem, tj. hlavné v budovani infrastruktury, 1é¢b¢é infekénich nemoci,
rozvoji lidskych zdroji a zemédélstvi (Addis-Ababa Action Plan: 2003).
V Akénim planu z roku 2006 se navic zavazuje k vySe zminéné stavbé
konferen¢niho centra pro AU, schvaluje spolupraci s NEPADem a slibuje jeji

posileni (Beijing Action Plan: 2006). Africka politika Ciny pak jako zaklad

24 Skupinu tvofi zemé, mezinarodni organizace a uskupeni, ktera poskytuji financni, materialni a
moralni podporu projektim IGAD. Jejich seznam a podminky ¢lenstvi viz web IGAD, sekce Partners
Forum.

%% O vztazich dalsich africkych regionalnich uskupeni s Cinou nebylo mozno nalézt dostatek
informaci.

%6 Podrobnéji viz web COMESA, sekce Partner countries.
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rozvoje vztahll se staty kontinentu i regiondlnimi uskupenimi deklaruje
princip jedné Ciny”. CLR je ptipravena navéazat diplomatické styky s kazdou
zemi, ktera tento princip uznava. Dokument dale oceniuje pozitivni roli AU i
dalSich uskupeni na rozvoj kontinentu, slibuje podporu v ramci svych
moznosti a dal$i zlepSeni vzdjemné spolupréice, vcetné posileni kooperace
Fora pro spolupraci a NEPADu (China’s African Policy: 2006).

Poslednim ukazatelem z oblasti zahrani¢ni politiky jsou pak navstévy
vrcholnych predstaviteldt CLR v Africe. Jejich piehled je obsazen v tabulce 2,
ktera sleduje cesty cinskych premiéri, prezidentd a ministrit zahranici
v obdobi od poloviny 90. let® do soucasnosti. Ve sledovaném obdobi
navstivili vysoci predstavitelé CLR celkem 41 zemi, pfi¢emz nejvice
(sedmkrat) navstivenou zemi byla JAR, néasledovand Egyptem, Seychelami,
Nigérii a Kenlou. Za zminku jisté stoji i devét zemi na opaéném konci spektra
— Mauritanie, Niger, Guinea, Sierra Leone, Pobtezi slonoviny, Togo, KDR,
Dzibutsko a Komory, které nebyly navstiveny ani jednou za celé sledované
obdobi?. Zajimavé a neobvyklé jsou také dvé navitévy stejné zemé v jediném
roce — ptipad Nigérie (2006, prezident a ministr zahrani¢i) a JAR (2002,
premiér a ministr zahranic¢i), nehled¢ k faktu, Ze samotna navstéva stejného
regionu ze strany prezidenta a premiéra v témze roce je v zahrani¢ni politice
obecné spise vyjimkou (Zhu: 2007).

Co se tyCe vyvoje v Case, po navstéveé prezidenta Jiang Zemina v roce 1996
nasledovala dvouletd pauza bez jediné oficidlni cesty, kterd se vSak az dosud
znovu neopakovala. Kazdy rok byly navstiveny nejméné dvé zemé, nejvice
pak v roce 2006 (16), 2007 (15) a 2002 (9, JAR dokonce dvakrat). V poctu
navstivenych statd drzi prvenstvi prezident Hu Jintao s prozatim osmnacti
zemémi navStivenymi za Sest let ve funkci a ministr zahrani¢i Li Zhaoxing.

Jeho nastupce Yang Jiechi si s osmi staty za dva roky také nevede Spatné. Od

o Existuje nékolik interpretaci tohoto principu. V obdobi studené valky znamenal uznani jediné
legitimni vliady Ciny. Zda se touto vladou rozuméla PRC & ROC zaleZelo na kontextu a postoji
mluvcéiho. Geograficka interpretace doufa ve znovusjednoceni zemé, rozdélené ob&anskou valkou na
dveé Casti a také mlze zaznit z obou stran. V kontextu této prace se pfidrzime vykladu tretiho,
nejb&znéjsiho, tedy Ze existuje jedina Cina (PRC) a Tchajwan je jeji nedilnou soudasti (Hofankova:
2005)

® Polovina 90. let je meznikem jednak kvUli nedostatku dat z dfivéjSiho obdobi, jednak proto, ze
akt|vneJS| zajem ze strany Ciny o africky kontinent se objevuji pravé az od 2. poloviny této dekady.

® Stranou samozfejmé zlstaly &tyfi staty, které nemaji s Cinou navazany diplomatické styky a vysoce
nestabilni Somalsko.
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Tabulka 2: Nav§tévy &inskych statnich piedstaviteli v Africe (1996-2009), zdroj: Ministerstvo zahrani¢i CLR, internet

2009 2008 2007 2006 2005 2004 2003
unor: Mali,
Senegal, leden/Gnor: Kamerun, Libérie, leden/Gnor:
prezident Hu Jintao | Tanzanie, Sudan, Zambie, Namibie, JAR, duben: Maroko, Nigérie, Egypt, Gabon,
(bfezen 2003-...) Mauritius | nic Mozambik, Seychely Kena nic Alzirsko nic
cerven: Egypt, Ghana, prosinec:
premiér Wen Jiabao Kongo, Angola, JAR, Etiopie
(biezen 2003-...) nic nic nic Tanzanie, Uganda nic nic (FOCAQ)
prosinec 2006/leden 2007: Benin, leden: Lesotho,
ministr zahranici Li Rov. Guinea, Guinea-Bissau, leden: Kapverdy, Senegal, | Seychely, prosinec:
Zhaoxing (bfezen Cad, Stredoaft. rep., Eritrea, Mali, Libérie, Nigérie, Madagaskar, Etiopie
2003-2007) Botswana Libye Mauritius nic (FOCACQ)
leden:
Uganda, leden: JAR,
ministr zahrani¢i Rwanda, Kongo,
Yang Jiechi (bfezen | Malawi, Burundi,
2007-...) JAR Etiopie nic
2003 2002 2001 2000 1999 1998 1997 1996
duben: kvéten: Kena,
prezident Jiang Libye, fijen/listopad: Egypt, Etiopie,
Zemin (bfezen Nigérie, Maroko, Mali, Namibie,
1993-2003) nic Tunisko nic duben: JAR Alzirsko nic nic Zimbabwe
duben:
Egypt, Kenia;
srpen/zafi:
Alzirsko,
Maroko,
premiér Zhu Rongji Kamerun,
(biezen 1998-2003) | nic JAR nic nic nic nic
leden: Egypt,
ministr zahrani¢i leden: Seychely, Namibie, | Kena, Uganda,
Tang Jiaxuan Zimbabwe, Nigérie, Tanzanie,
(bfezen 1998-2003) | nic leden: JAR | leden: Stfedoaft. rep., Seychely Mozambik Zambie nic
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roku 1999 se stalo jakymsi nepsanym pravidlem, Ze ministii zahranici

smé&fuji kazdy rok svou prvni zahraniéni cestu do Afriky™’.

2.2.2 Ekonomicka oblast

Ekonomika je povazovana za nejvyznamnéjsi oblast pronikani Ciny na
africky kontinent. CLR v souéasné dobé& predstavuje pro Afriku druhého
nejvyznamnéjSiho obchodniho partnera, hned po USA. Objem vzéijemného
obchodu mezi africkymi zemémi a CLR se neustale zvy$uje, od roku 2000 do
2007 se zvedl z 10 mld USD na 70 mld (DFID: 2009). V lofiském roce pak
dosahl mety 100 mld USD, ktera méla byt dle zdvazku z Pekingského summitu
pokofena az naptesrok. Odbornici ptedpokladaji, ze pravé kolem roku 2010
ptfedstihne dokonce objem obchodu se Spojenymi staty (DFID: 2008 a 2009).

Co se jednotlivych zemi tyce, obchod zdaleka neni rozlozen
rovnomérné. V poslednich dvou letech je stabilné koncentrovan v nékolika
méalo zemich. Na $pici ,,zebfi¢ku popularity® se drzi Angola®', JAR a Sudan,
nasledovany Egyptem a Nigérii (podrobnéji viz tabulka 3). Prvnich pét zemi
ptedstavuje vzdy vice nez 50% celkového objemu obchodni vymény, prvnich
deset pak téméi 80%. V piipadé nejvykonnéjsich exportérii do CLR je situace

témert stejna, s 93% vyvozu koncentrovanymi v prvni desitce zemi. Pro ¢insky

vvvvvv

(DFID: 2009). Podrobn¢ji viz tabulka 4.

Dalsim zvolenym ukazatelem pro ekonomickou sféru je objem piimych
zahrani¢nich investic (FDI), ktery vzrostl od roku 1990 z 49 mil USD na vice
nez 2,5 mld USD v roce 2006. V relativnich ¢&islech provazanost Ciny a
afrického kontinentu neni tak velka (¢inské FDI do Afriky ptfedstavuje cca
1,4% celkového objemu investic), nicmén¢ neni zdaleka zanedbatelnad a
s Casem neustale roste (Besada, Wang, Whalley: 2008). Firmy jsou

v investiéni ¢innosti za hranicemi Cin odporovany ze strany vlady, at’ jiz
9

%0 Roky 2003 a 2004 jsou v tomto ohledu vyjimkou. Pravdépodobnym vysvétlenim je zasedani
FOCAC na konci roku 2003 v Addis-Abebé.

1V roce 2006 predstavovala obchodni vyména s CLR s Angolou 21% celkového objemu obchodu
Ciny s africkym kontinentem, v roce 2007 19% a v lofiském roce jiz 25%. Obchod s JAR se ve
stejném obdobi pohybuje mezi 16-19% (DFID: 2009).
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danovymi zvyhodnénimi, ptijc¢kami ¢i dalSimi formamy podpory. V roce 2007

v Africe operovalo odhadem ptfes 800 ¢inskych spolecnosti. Nejvetsi

Tabulka 3: 10 zemi s nejvét§im objemem vzdajemného obchodu mezi CLR a

Afrikou 2006-2008 (DFID: 2009)

Table 1: Rankings for total two-way trade

2006 2007 2008
1 Angola Angola Angola
2 South Africa South Africa South Africa
3 Sudan Sudan Sudan
4 Egypt Egypt Nigeria
5 Nigeria Nigeria Eaypt
6 Congo-Brazzaville | Algena Congo-Brazzaville
7 Equatorial Guinea Congo-Brazzaville | Libya
8 Libya Morocco Algeria
9 Algeria Libya Morocco
10 Maorocco Benin Equatorial Guinea
Top 5 as a % of overall 56% 58% 61%
Top 10 as a % of overall 78% 78% 79%

Source: China’s Ministry of Commerce

Tabulka 4: Nejvyznamnéj$i afri¢ti exportéfi do CLR 2006-2008 (DFID:

2009)

Table 2: Ranking of African exporters to China

2006 2007 2008
1 Angola Angola Angola
2 South Africa South Africa South Africa
3 Congo-Brazzaville Sudan Sudan
4 Equatonial Guinea Congo-Brazzaville Congo-Brazzaville
5 Sudan EFquatorial Guinea Libya
6 Libya Libya Equatorial Guinea
7 Gabon Algeria abon
8 Mauritania Gabon DRC
9 DRC Mauritania Mauritania
10 Morocco Migeria Algeria
Top 5 as a % of overall 7% Yo 79%
Top 10 as a % of overall 90% 91% 93%

Source: China’s Ministry of Commerce
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koncentrace investic je v oblasti textilniho primyslu, vystavbé infrastruktury,
tézb¢& a zpracovani surovin, zejména ropy a dieva (Obuah: 2009, str. 2-4).

Zaméfeni investic je obvykle pfipisovano nutnosti pokryt energetické a
surovinové potieby CLR, ale také snahou o zachovani hospodaiského ristu
v dlouhodobém horizontu pomoci priniku na africké trhy, které s populaci cca
850 milionti ptfedstavuji nezanedbatelny prostor k expanzi (Obuah: 2009, str.
5). Zajimavou souvislost mezi kvalitou instituci a surovinovym bohatstvim
odkryvaji Kolstad a Wiig, kdyZz tvrdi, ze ¢im horsi je institucionalni prostfedi,
tim jsou pro Cinské pfimé investice pfitazlivéjSi pfirodni zdroje dané zemé
(Kolstad — Wiig: 2009, str. 15-16).

Jak jiz bylo feceno, cCinské FDI v Africe predstavuji pouze malé
procento celkovych aktivit CLR v této oblasti. Pfedstihuji je investice v Asii,
ale i v Latinské Americe (podrobnéji viz Statistical Bulletin of China’s FDI:
2006). Zemé¢ s vysokym objemem FDI jsou obecné obdafeny zasobami
pfirodnich zdroji (Obuah: 2009, str. 10). Na prvnich mistech v objemu
¢inskych pfimych investic se stabilné¢ drzi Nigérie, JAR, Alzirsko, Sudan a
Zambie (viz tabulka 5.

Co se tyce dalSiho ukazatele, ¢inské rozvojové pomoci africkym zemim,
ta je 1 dnes stale urcovana Osmi principy Zhou Enlaie, formulovanymi v 60.
letech (viz pifiloha €. 2). Zédkladnimi z4dsadami jsou rovnopravnost a vzajemna
prospésnost, respektovani suverenity pfijemce a absence politickych
podminek spojenych s rozvojovou spolupraci. Tento posledni princip je
ponékud kontroverzni — prvni a zakladni podminkou, urdujici vztahy CLR a
africkych zemi je totiz uznani principu jedné Ciny. Na druhou stranu, CLR
poskytuje rozvojovou pomoc vSem 53 africkym statim, tedy i t€m, s nimiz
nema navazany diplomatické styky. Dals§i zajimavosti v této oblasti je vySe
zminénd rovnoprdvnost a vzdjemna prospéSnost — Cinské pojeti rozvojové
spoluprace pifekonava rozdéleni statlh na darce a piijemce, které je zakladem
zdpadni koncepce pomoci. Pro Cinu je kli¢ova spoluprice mezi zemémi
chudého Jihu, kterd ve vysledku obohati obé strany (Davies: 2007, str. 40-
41).

%2 VyznaCena je prvni desitka zemi a vSechny stéty, v nichZ FDI pfesahuje 10 mil USD. Pro Burkinu
Faso, Sv. Toma$ a P. 0., Somalsko a Guineu Bissau nejsou udaje znamy.
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Tabulka 5: Cinské FDI v Africe 2003-2006 (FDI stock), mil USD

zdroj:Statistical Bulletin of China’s Outward Foreign Direct Investment: 2006

2003 2004 2005 2006
Zambie 143,7 | Sudan 171,6 | Stdan 351,53 | Sudan 497,13
JAR 44,77 | Zambie 147,8 | Alzirsko 171,21 | Zambie 267,86
Zimbabwe 36,74 | Nigérie 75,61 | Zambie 160,31 | Alzirsko 247,37
Nigérie 31,98 | JAR 58,87 | JAR 112,28 | Nigérie 215,94
Madagaskar 28,13 | Tanzanie 53,8 | Nigérie 94,11 | JAR 167,62
Kena 25,53 | Madagaskar 40,63 | Tanzanie 62,02 | Tanzanie 111,93
Gabon 24,05 | Zimbabwe 38,06 | Kena 58,25 | Egypt 100,43
Guinea 14,34 | Alzirsko 34,49 | Madagaskar 49,94 | Etiopie 95,6
Egypt 14,29 | Gabon 31,27 | Guinea 44,22 | Kongo 62,9
Mauritius 12,59 | Kena 28,46 | Zimbabwe 41,63 | Guinea 54,63
Niger 12,5 | Guinea 25,77 | Egypt 39,8 | Madagaskar 54,34
Mali 12,09 | Benin 20,51 | Gabon 35,36 | Gabon 51,28
Rovnikova
Guinea 8,64 | KDR 15,69 | Libye 33,06 | Mauritius 51,16
Pobiezi
slonoviny 8,05 | Egypt 14,28 | Etiopie 29,82 | Kena 46,23

Pobtezi Pobtezi
Benin 7,71 | slonoviny 14,1 | slonoviny 29,11 | Zimbabwe 46,15
Tanzanie 7,46 | Niger 14,03 | Mauritius 26,81 | KDR 37,61
Ghana 6,6 | Mali 13,16 | KDR 25,11 | Angola 37,23
Libérie 5,8 | Mauritius 12,63 | Maroko 20,59 | Niger 32,99
Rovnikova Rovnikova
Kamerun 5,73 | Guinea 10,21 | Niger 20,44 | Guinea 30,44
Alzirsko 5,7 | Maroko 9,06 | Benin 19 | Libérie 29,51
Etiopie 4,78 | Etiopie 7,87 | Sierra Leone 18,45 | Libye 28,57
Togo 4,73 | Kamerun 6,98 | Botswana 18,12 | Maroko 27,01
Rovnikova
Maroko 4,31 | Libérie 6,38 | Guinea 16,56 | Botswana 25,52
Pobiezi
Rwanda 3,3 | Ghana 6,31 | Libérie 15,95 | slonoviny 25,04
Senegal 2,51 | Togo 6,24 | Mozambik 14,68 | Benin 22,12
Mozambik 2,42 | Sierra Leone 5,74 | Kongo 13,32 | Mauritanie 20,12
Botswana 2,1 | Kongo 5,65 | Mali 13,28 | Mali 19,83
Eritrea 1,88 | Mozambik 5,6 | Angola 8,79 | Kamerun 16,46
Mauritanie 1,82 | Botswana 3,8 | Kamerun 7,87 | Sierra Leone 14,89
Tunisko 1,56 | Rwanda 3,3 | Ghana 7,33 | Mozambik 14,68
Uganda 1,33 | Senegal 2,58 | Uganda 4,97 | Uganda 14,67
Libye 0,86 | Namibie 2,21 | Togo 478 | Cad 12,78
Malawi 0,72 | Mauritanie 2,13 | Rwanda 4,72 | Togo 11,72
Namibie 0,72 | Tunisko 1,28 | Seychely 4,19 | Ghana 8,09
Sudan 0,55 | Libye 0,87 | Cad 2,71 | Rwanda 7,71
Seychely 0,42 | Malawi 0,72 | Mauritanie 2,4 | Lesotho 7,6
Angola 0,3 | Angola 0,47 | Namibie 2,36 | Eritrea 6,63
KDR 0,24 | Seychely 0,42 | Senegal 2,35 | Seychely 6,46
Lesotho 0,24 | Dzibutsko 0,4 | Tunisko 2,15 | Namibie 6,43
Stiedoafricka
Gambie 0,04 | Uganda 0,23 | rep. 2 | Senegal 4,15
Burundi 0 | Gambie 0,2 | Gambie 1,19 | Komory 4,05
Stfedoafricka

Cad 0 | Eritrea 0,12 | Malawi 0,73 | rep. 3,98
Dzibutsko 0 | Lesotho 0,03 | Kapverdy 0,6 | Tunisko 3,91
Kapverdy 0 | Burundi 0,02 | Lesotho 0,6 | Burundi 1,65
Komory 0 | Komory 0,01 | Dzibutsko 0,4 | Kapverdy 1,65
Kongo 0 | Kapverdy 0,01 | Eritrea 0,12 | Gambie 1,19
Sierra Leone 0| Cad 0 | Komory 0,01 | Malawi 0,96
Stfedoafricka Stiedoafricka
rep. 0 | rep. 0 | Burundi 0 | Dzibutsko 0,6
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Dalsim specifickym znakem oproti zidpadnimu pojeti je mnozstvi
instituci, které se touto oblasti zabyva. V Ciné neexistuje jedna konkrétni
agentura, pod jejiz pravomoc rozvojova spoluprace spada, jako tomu byva
jinde ve svété. Kompetence jsou rozdéleny mezi 6 hlavnich aktéri. Prvnim
z nich je Statni rada, nejvys$si organ vykonné moci, ktery stoji nad
jednotlivymi ministerstvy a lze ho pfirovnat k vlddnimu kabinetu. DalSim
organem je Ministerstvo obchodu (Ministry of Commerce — MOFCOM),
v jehoZz gesci je piijem i poskytovani pomoci. Lze ho povazovat za centralni
instituci v této oblasti. Formuluje a vykonava jednotlivé politiky, dozird na
jejich implementaci a spolupracuje s dalSimi ministerstvy. Jednim z nich je
Ministerstvo zahrani¢nich véci, které v obecné roviné¢ formuluje smétfovani
pomoci a konkrétnich politik, ale ve vztahu k MOFCOM je jeho funkce spisSe
poradni. Rozpocet je kazdoro¢né urCovadn Ministerstvem financi, v jehoz gesci
je 1 multilaterdlni pomoc, spojend s ¢innosti mezindrodnich financnich
instituci. MOFCOM vySi prostiedkli, uréenych na pouziti v oblasti rozvoje
vyjednavéa s timto ministerstvem kazdy rok znova. Zapojena jsou i dalsi
ministerstva, napt. zdravotnictvi, které zajistuje vysilani Iékatskych tymu do
Afriky, ministerstvo Skolstvi ve vzdélavacich projektech, zemédélstvi
v oblasti rozvoje venkova ¢i ministerstvo védy a technologie. Implementaci
projektd v jednotlivych zemich pak sleduji ekonomické sekce ambasad
(Davies: 2007, str. 43-45).

Velmi dilezitym aktérem je i ¢inskd Export-Import Bank of China
(ExIm Bank), zalozend v roce 1994 a v soucasné dob& povazovana za tfeti
nejveétsi instituci, poskytujici mezinarodni pujcky - export credit agency
(Davies: 2007, str. 45). Jejim zfizovatelem a jedinym vlastnikem je stat,
banka pfimo podléhd Statni radé, kterda jmenuje jeji vedeni. Banka je
kliCovym néstrojem podpory obchodu a investic, ale i zvySovani Cinského
vlivu v zahrani¢i (Moss — Rose: 2006). Informace o svych aktivitdch ve
vztahu k jednotlivym svétovym regionim nepublikuje, o dilezitosti afrického
kontinentu vSak vypovidé, Ze jedno ze tfi oficialnich zastoupeni banky se
nachéazi v Johannesburgu33 (web ExIm Bank). Jakousi ,,sesterskou instituci‘

pak pifedstavuje China Development Bank, kterd bude mimo jiné hrat klicovou

% Dal3i dvé zastoupeni nalezneme v PafiZi a St. Peterburgu. Viz web ExIm Bank.
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roli pti distribuci financi z Cinsko-afrického rozvojového fondu, zminé&ného
v Ak¢nim planu z roku 2006 (Davies: 2007, str. 45).

pomérné obtizné ziskat. CLR nezveifejiiuje vy§i své pomoci v jednotlivych
letech, ani zemé¢, kterym byla urcena. Jedinym voditkem jsou v tomto ohledu

34
5

oficidlni prohlaseni nebo odhady experti. Ty vSak nardzeji na dalsi

pifekdzku v podobé neexistujici definice pro <cinskou pomoc. Joshua
mld USD. Francouzskd rozvojova agentura tvrdi, Ze 2 miliardy z této castky
jsou urceny subsaharskym zemim. Britsky Department for International
Development tvrdi, Ze tento region je nejvétSim pfijemcem cinské pomoci,
jejiz vyse se v roce 2006 pohybovala mezi 1,3-1,4 mld USD. Podle ¢inského
experta Qi Guoqiang to bylo o néco méné — cca 1,05 mld USD, na rok 2007
pak kolem 1,38 mld (Davies:2007, str. 47-48).

Divody, pro¢ Cina nezvefejiiuje piesna &isla o své rozvojové pomoci,
mohou byt razné. Jednim z nich muze byt neochota vlady, at uz kvuli

3% & proto, aby nedala najevo, Ze nd&kterym

domacimu vefejnému minéni
zemim poskytuje vice nez jinym. Zvefejnéni je také mozné vnimat jako
neomalenost vic¢i pfijimajicim zemim a postup odporujici ¢inskym moralnim
zdsadam’®. Druhou moZnosti je fakt, e ani sama vlada nemd piesna &isla
k dispozici, kvili mnoZstvi instituci, rozliénych urovni®’, na nichz je pomoc
poskytovéana a nedostatku pracovniki, ktefi by byli zodpovédni za sbér dat a
vedeni statistik. Pfispiva 1 neexistence definice rozvojové pomoci a problémy
s rozliSenim pomoci a ekonomické spoluprdce — hranice mezi nimi je casto
velmi neostrd. Podle informaci MOFCOM netaji vlada tyto informace
zamérné, problémem je hlavné chybéjici definice a kritéria pro rozvojovou
pomoc, nebot Cina je stale je§té , darcem-zadateénikem® (Davies: 2007, str.

49-51).

3 Napt. v roce 2006 premiér Wen Jiabao uved|, Ze CLR od svého vzniku poskytla africkym zemim
rozvojovou pomoc v celkové vysi asi 54,6 miliard USD (Davies: 2007, str. 47).

% Cina je dosud sama rozvojovou zemi, kde chudoba v nékterych regionech je srovnatelna

s podminkami na africkém kontinentu. Spektrum nazorud vefejnosti na tuto problematiku je také velmi
Siroké (Davies: 2007, str. 49-50).

% Vychozim principem je skromnost a pouc€eni nikdy nezapomenout na pomoc ze strany druhych, ale
nechlubit se svou dobro€innosti (Davies: 2007, str. 49).

% Kromé centralni vlady poskytuji rozvojovou pomoc napf. i ginské provincie. (Davies: 2007, str. 50).
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Projekty v oblasti rozvojové spoluprdce lze rozdélit na tfi zékladni
skupiny:

o in-kind granty, obvykle v socidlni oblasti, tj. stavby Skol, nemocnic,

pomoc pii odstranovani nasledki katastrof

o bezuroc¢né pujcky (¢asto ve formé prominuti dluhu), ptevadzné ve sféie

budovani infrastruktury

o pujcky za zvyhodnénych podminek (concessional loans), poskytované

Exim Bank od roku 1995.

Cinska pomoc je vzdy projektové orientovana a &asto je soudasti §ir§iho
ramce ekonomické spoluprace. Je tedy velmi obtizné ziskat komplexni nédhled
¢i predstavu o prioritnich zemich v Africe. Podle Cinskych expertl je navic
cilem vlady naopak vyvazeny postup, ktery neprotézuje zadny konkrétni stat.
Jak jiz bylo uvedeno vySe, hendikepem neni ani absence diplomatickych
styki. Odbornici nicméné za nejvétSi pfijemce pomoci oznacujci Angolu,
Stdan, Tanzanii, Zambii a Etiopii (Davies: 2007, str. 57). Co se tyce zpusobu
poskytovani pomoci, pfevazuje bilaterdlni ptistup (v drtivé vétSiné na arovni
vlad), z multilateralnich uskupeni CLR vyuzivd agentury OSN, Africkou
rozvojovou banku a dal$i regionalni rozvojové banky, AU a NEPAD (Davies:
2007, str. 57-58).

Na rozdil od ostatnich mezindrodnich instituci se ¢erpani ¢inské pomoci
neodviji od plnéni podminek v oblasti dobrého vladdnuti, lidskoprdvnich,
ekologickych a socialnich standardl, coz vyhovuje mnoha africkym zemim,
ale oslabuje pozici zapadnich darcti a mezinarodnich instituci (Davies: 2007,
str. 73-74).

2.2.3 Vojenské ukazatele

Vojenska oblast je v oficidlnich dokumentech zmifiovana piedevSim
v souvislosti s feSenim konfliktlh a zvySovani kapacit africkych stati k jejich
zvladani, stejné jako zapojeni OSN, AU a africkych regionalnich organizaci
v tomto ohledu. Cina se zavazuje pokraovat v ulasti na operacich k udrzeni
miru (peace-keeping operations), procesu odminovani, spoluprace v oblasti
logistiky a poskytovani asistence Rad¢ miru a bezpecnosti AU. Slibuje také
spolupraci v oblasti boje proti terorismu a netradicnim bezpecnostnim

hrozbam (Addis-Abeba Action Plan: 2003, Beijing Action Plan: 2006).
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Dokument Africka politika Ciny navic explicitné zmifiuje vojenské vymény na
vysoké urovni, spolupréaci v oblasti vojenskych technologii, vycviku a pomoci
budovani vojenskych kapacit stati afrického kontinentu k obrannym ucelim
(China’s African Policy: 2006).

Celkovy pocet cinskych vojaki na africkém kontinentu, vcetné sil
zapojenych v peace-keeping operations (PKO) je odhadovdan na 1200-5000
(Puska: 2007). Cinsk4d osvobozeneckd armada udrZzuje kontakty s armadami
nejméné 43 statd Afriky, 14 ambasad ma oficidln¢ akreditované kancelate
vojenskych attaché®®. Casté jsou také nav§tévy &inskych vysokych vojenskych
predstavitel, kdy mezi lety 2001-2006 podnikli ptes 30 navstév afrického
kontinentu, pficemz nejvice navstévovanou zemi byl Egypt (Puska: 2007).
Spole¢na cviceni s africkymi zemémi dosud zadna neprobéhla, v oblasti
bezpecnostnich konzultaci je také zatim malo aktivity, s vyjimkou JAR, s niz
byla zalozena dvoustranna Cinsko-jihoafrickd obranna komise, kterd od roku
2003 potada pravidelna setkani (Puska: 2007).

Do operaci na udrzeni miru OSN Cina poprvé piispéla v roce 1992. Od
té doby vyslala do Afriky ptfes 1500 vojaku, Sest desitek vojenskych
pozorovateld a témétf 200 policistl, ¢imz se v zebficku pfispivajicich zemi
zafadila na 14. misto®”. Ugastnila se PKO v:

o Etiopii a Eritreji (UNMEE): 7 z vice nez 200 vojenskych pozorovatelt
o KDR (MONUC): 218 zcca 16 000 vojakt a 12 z vice nez 700
vojenskych pozorovateli. KDR byla vibec prvni africkou zemi, do niz

Cina vyslala své posily v ramci OSN.

o Libérii (UNMIL): 565 vojakua, 18 policisti a 3 vojensSti pozorovatelé,

z celkového poctu asi 14 000 vojakt, 1200 policistdt a vice nez 200

pozorovatell

o Pobtezi slonoviny (UNOCI): 7 =z celkového poctu 200 vojenskych
pozorovatell)

o Sudanu UNMIS (435 muzi)

%8 Celkovy pocet téchto kancelafi je 107. V Africe se nachazeji v Alzirsku, KDR, Egypté, Etiopii, Libérii,
Libyi, Maroku, Mozambiku, Namibii, Nigérii, Sudanu, Tunisku, Zambii a Zimbabwe. Od poloviny 80. let
se pocet vojenskych kancelafi t¢émér zdvojnasobil (z 59 na 107), zatimco v Africe se zvysil jen asi o
tfetinu (z 9 na 14) (Puska: 2007).

% USA se fadi na 43. misto (Puska: 2007).
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o Zapadni Sahate MINURSO (13 vojenskych pozorovateli, 28 vojaki a 6

policisti).

V soucasné dobé je v ramci misi OSN ptitomna v KDR, Libérii, Pobtezi
slonoviny, Zapadni Sahate, Sudanu a hybridni operaci OSN a AU v Darfaru®.
Vysila vétSinou odborniky v oblasti logistiky, budovani infrastruktury a
mediciny (Puska: 2007 a Gill - Huang: 2009, str. 2), provozuje také dv¢ stala
centra, urcena specidlné¢ pro vycvik personalu pro PKO (Marks: 2008).
V lednu tohoto roku ptispéla i finan¢né, darem 300 000 USD Komisi AU,
urc¢ené na podporu mise AU v Somélsku (AU Press Release no. 2/2009).

Co se ty¢e daldiho zvoleného ukazatele, transfert zbrani, Cina se podle SIPRI
jako exportér fadi na 7. misto na svété a v seznamu piijemcl zaujima prvni
pticku. Vyvozy do Afriky, zde sledované v obdobi 1990-2008, dosahuji 11%
celkového objemu c¢inského exportu zbrani, ptfiCemz v absolutnich c¢islech
tento podil predstavuje 1,328 mld USD. Mezi nejvyznamné¢jSi destinace patii
Egypt, Sudan, Alzirsko, Namibie a Tanzéanie (SIPRI Arms Trade Database).
Pro podrobnégjsi informace viz tabulka 6. Ac¢koli je Cina povazovéana za
jednoho z nejvétiich dodavateld lehkych zbrani na africky kontinent® a v
Stdanu, Zimbabwe a Mali oteviela v neddavné dob¢ tovarny na jejich vyrobu
druhu vyzbroje dosud ve vztahu k CLR nejsou k dispozici relevantni a

systematicka data*’.

2.2.4 Kulturni sféra

Oblast kultury je také, jako ostatni vySe zminéné, zahrnuta ve vSech
¢inskych koncep¢nich dokumentech. V Ak¢énim pldnu z roku 2003 se mluvi o
podpote kulturni spoluprace, vyménach people-to-people, ¢i oblasti turismu.
Konkrétné se jedna o zasvéceni kazdoro¢niho festivalu Meet in Beijing v roce
2004 africkému uméni a kultufe a program Voyage of Chinese culture to

Africa, ktery v témze roce pifedstavi kulturu a uméni Ciny v Africe.

0 Mimo Afriku je Cina v misich OSN v Libanonu a na Haiti (web SinoDefence).

*! Pro obdobi 2003-2006 je fazena na 3.misto (po Némecku a Rusku), s 15,4% importu do Afriky
SMarks: 2008).

2 Totéz plati i pro Spojené staty.

51



Uskutec¢nil se i ¢insko-africky festival mladeze (Addis-Abeba Action Plan:
2003).
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0 - hodnota nedosahla 0,5 mil USD

Tabulka 6: Transfery vojenského materialu z Ciny do Afriky (1990-2008)

zdroj: SIPRI Arms Trade Database, mil USD

1990 | 1991 | 1992 | 1993 | 1994 | 1995 | 1996 | 1997 | 1998 | 1999 | 2000 | 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006 | 2007 | 2008 | celkem
Alzirsko 45 80 5 11 12 15 61 228
Cad 1 1
Egypt 26 26 26 34 26 26 12 45 59 59 14 24 24 399
Eritrea 6 6
Gabon 5 1 7
Ghana 9 9
Kena 9 9 8 26
Kongo 0 0 1
Mali 7 7
Mauritanie 2 2 8 15 7 32
Namibie 3 9 66 66 144
Niger 0 0
Rwanda 2 2
Sierra Leone 8 10 18
Stdan 46 6 66 14 95 2 14 1 14 258
Tanzanie 20 3 46 0 0 70
Tunisko 23 23
Uganda 3 3
Zambie 5 19 20 3 46
Zimbabwe 20 14 14 48
celkem 71| 172 52 34 58 33 7 94 46 33 89| 207 66 42| 173 47| 107 1328
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Akéni plan z Pekingského summitu piedstavuje zadmér realizovat
bilaterdlni vyménné programy podporované cinskou vladou a podporu
kulturnich projektd na mistni Girovni. Cina se zavazuje roz§ifit sviij program
mladych dobrovolnikd ,,Chinese Young Volunteers Serving Africa® vyslanim
300 dobrovolniki v obdobi p¥istich t¥i let* a dale podporovat vymény uréené
pro Zeny z obou kontinentd. Slibuje také zdvojndsobit pocet vladdnich
stipendii pro africké studenty, tak aby v roce 2009 dosahla 4000 mist.
Spoluprace probiha i v oblasti lidskych zdrojt, kde byl vytvofen specialni
fond rozvoje (Human Resources Development Fund). V letech 2003-2006 bylo
vySkoleno 10 000 africkych odborniktt z riznych oblasti, na dals§i ttileté
obdobi je pldnovano zvyseni poctu na 15 000. (Beijing Action Plan: 2006).
Africka politika Ciny obsahuje totozny vy&et zavazki, pouze na obecné&jsi
urovni.

Specifickym nastrojem ¢inské kulturni politiky jsou Konfuciovy
instituty — neziskové vzdélavaci organizace, spadajici pod ¢inské ministerstvo
Skolstvi, které se od roku 2004 zamé¢fuji na zprostifedkovani znalosti o ¢inské
kultufe a jazyku v zahranic¢i. Oficidlné pfedstavuji jakysi ekvivalent Alliance
Francaise, Goethe Institutu ¢i British Council, jsou vSak zfizovany pfi
univerzitdch a hlavnim pilifem jejich ¢innosti je vyuka ¢inStiny. Objevuji se
ovSem 1 kritické hlasy, povazujici Instituty za ndstroj propagandy c¢inské
komunistické strany, ktery negativné ovliviiuje akademickou svobodu a
nezavislost (Lane: 2007). Do tnora tohoto roku jich bylo na celém svété
zalozeno 314, z toho 21 v 15 zemich afrického kontinentu®. V Egypté a Keni
se nachazeji tfi, v Nigérii dva a v Jihoafrické republice dokonce Ctyfi
Instituty (web Confucius Institute).

V Africe se nachédzi také pomérné pocetna ¢inska diaspora, jejiz pfichod
je motivovan pfevazné obchodnimi piilezitostmi. Celkovy pocéet Ciiant,
7ijicich na africkém kontinentu je odhadovan na nejméné pil milionu®,

pficemz nejveétsi koncentrace je v JAR (100-300 000), Nigérii (50 000), na

3 Prvni skupina dvanacti ¢inskych dobrovolnikl byla vyslana do Etiopie v roce 2005 (China Daily:
China Sends First Group of Volunteers to Africa).

4 Nachazeji se v Egypté, Maroku, Mali, Nigérii, Beninu, Togu, Libérii, Kamerunu, Sudanu, Keni,
Rwandé, Botswané, Madagaskaru, Zimbabwe a JAR. Africké Konfuciovy instituy pfedstavuji necelych
7% z jejich celkového poctu (web Confucius Institute).

* Pfesna &isla nicméné chybi, kvili neuplnosti africkych, ale i ¢inskych statistik v této oblasti.
Agentura Xinhua v roce 2008 odhadovala pocet na cca 750 000. Viz napf.
http://palapye.wordpress.com/2007/08/17/chinese-flocking-in-numbers-to-a-new-frontier-africa/.
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Mauritiu (30 000), v Angole (20-30 000), Zimbabwe (10 000) a Sudéanu (5-
24 000)* (Mohan - Kale: 2007, str. 10).

Pro posledni kulturni ukazatel, legitimitu v ocCich ostatnich statt,
bohuzel zatim neexistuje dostatek relevatnich dat, jejichz sbér navic
komplikuje riznorodost afrického kontinentu. V souvislosti s vySe zminénymi
¢inskymi menSinami jsou zdokumentovany jisté tenze v souziti s mistnimi
obyvateli, prezentovany jako kulturni, ale pramenici pfevazné z ekonomické
oblasti. Patii sem oslabovani doméacich vyrobcl dovozem levného ¢inského
zbozi, jeho Spatnd kvalita a protézovani ¢inskych firem, které se mohou opfit
o silnou podporu své vlady. Jsou to také tvrdé pracovni podminky a casté
absence jakychkoli bezpecnostnich a socialnich standardd pro pracovni sily
(Mohan - Kale: 2007, str. 15-16). Ze strany africkych politickych a
intelektudlnich elit je naopak pozitivné vnimana neexistence podminek
poskytovani pomoci a protivaha, kterou Cina piedstavuje ve vztahu
k Washingtonskému konsensu a mezinarodni politice, ovladané staty bohatého
Severu (Obiorah: 2007, str. 38-40).

Podle prizkumu agentury Gallup poll, ktery hodnotil image ¢inskych
statnich predstaviteld v 19 zemich subsaharské Afriky, se 51% dotazanych
v roce 2006 vyjadtilo pozitivné, 15% negativné a 34% nemélo vyhranény
nazor (Tortora: 2006). V lofiském roce v podobném prizkumu ziskala Cina

57% pozitivnich hodnoceni (Ray: 2008).

2.3 Zhodnoceni a analvza z hlediska konceptu hegemonie

Od pocatku tisicileti jsme svédky velmi intenzivniho zajmu Ciny o
africky kontinent. Vztahy mezi nimi se rozvijeji komplexné, v politické,
ekonomické, socidlni, bezpecnostni i kulturni sféfe. Byla vytvofena platforma
FOCAC pro spoleéné setkavani a konzultace, CLR vytvofila strategickou
koncepci pro rozvoj vztahtt s Afrikou 1 dil¢i, konkrétnéjsi plany na kratsi
casova obdobi. Intenzita navstév cinskych vysokych statnich ptredstaviteld,
diplomaticka pfitomnost témét ve vSech zemich Afriky a snaha o dobré vztahy

s regionalnimi organizacemi svéd¢i o politické dilezitosti kontinentu pro

* Uvedené udaje jsou z rtiznych zdroj, citovanych v Mohan — Kale, z obdobi 2004-2007.
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Cinu. Raketovy néariist vzajemného obchodu a pfimych zahrani¢nich investic
ve spojeni s velkorysymi rozvojovymi projekty ilustruji zvySujici se
ekonomickou provazanost obou. Vojenska pfitomnost CLR na kontinentu je
spiSe malo intenzivni, odehrava se prfevazné¢ v ramci multilateralnich operaci
pod hlavickou OSN. Zajimavé jsou nadstandardni vztahy, které ve vojenské
sféte Cina navazala s JAR, silnym regionalnim hra¢em, prostiednictvim
dvoustranné obranné komise. Projekci ¢inské ,,soft power“ doklada i Siroka
Skala kulturniho ptisobeni na kontinent.

Pii pohledu na jednotlivé africké zemé miZeme nejintenzivnéjsi
spolupraci a propojeni ve vSech oblastech pozorovat u JAR, Nigérie, Alzirska,
Egyptu, Angoly a Sudanu.

O ¢inském zajmu a dulezitosti, kterou africkému kontinentu Cina
ptikladd tedy neni pochyb. Z hlediska konceptu hegemonie je vSak c¢insky
obraz nejednoznacny. Zakladni ptedpoklad, tedy ochota a prostfedky §itit svij
moc a vliv za geografické hranice statu, Cina spliiuje. Silici ekonomické
angazma, primarni dle Wallersteinova nazoru, se zda byt dukazem, ze Cina o
postaveni dominantni mocnosti v Africe vazné usiluje. Se svym historickym
vyvojem pro mnohé africké zemé predstavuje vzor uspésného modelu rozvoje,
dosazeny jinou cestou, nez jakou nabizi byvalé kolonidlni mocnosti a
mezindrodni instituce.

Snazi se i o Sifeni svého kulturniho vlivu. Prestiz v o¢ich obyvatel je
obtizné hodnotit, tradic¢ni kolonidlni mocnosti jsou pravdépodobné stale
vnimany jako prestiznéj$i v ohledu pracovniho wuplatnéni, studia, ¢i
ptesidleni. Cina je vnimana vice partnersky, ze strany Afriky je oceflovana
prakticka orientace a rychlé vysledky proklamované spoluprace Jih-Jih a
vlivu na rozvoj africkych zemi. Obycejni lidé sice vitaji levné Cinské zbozi,
negativni strankou je vSak konkurence pro mistni podniky, leckdy netinosné
pracovni podminky v ¢inskych firmach a nezdjem o dopady projekti na
zivotni prostiedi.

Faktory, které by dokazovaly, ze Cina je jiZ etablovanym hegemonem
na kontinentu, vSak nejsou dostatecné presvédcivé. V jistém smyslu sice
zavadi nova pravidla a rezimy (napt. v oblasti poskytovani rozvojové pomoci
¢1 vytvareni platforem pro dialog) a je silnym politickym hra¢em. Nema vSak

dostatecny vojensky vliv. Obchod a investice sice nartstaji ohromnym
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tempem, v absolutnim méfitku jsou vSak zatim nizké. CinStina a cinska

kultura zatim také nejsou ptili§ rozSifené.

3. Spojené staty a Afrika

Néasledujici c¢ast prace se bude vénovat roli, kterou v Africe hraji
Spojené staty. Jeji struktura bude identickd s pfedchozim oddilem, tedy
stru¢né shrnuti postoje USA v obdobi studené valky, promény a nové politiky
pfijaté v prib¢hu prezidentského obdobi Williama J. Clintona a George W.
Bushe a analyza vybranych ukazatelt vlivu USA na africky kontinent.
Posledni cast této kapitoly zhodnoti americky vliv v Africe z hlediska
konceptu hegemonie a poskytne dil¢i zaveéry pro koneCnou analyzu. Kapitola
nebude popisovat aktivity nové Obamovy administrativy, nebot dosud neni
k dispozici dostatek relevantnich zdroji a informaci. Vzhledem ke kratké
dobé vykonu funkce nového prezidenta je navic jakékoli hodnoceni
pfedcCasné.

Ve srovnani s oddilem vénovanym Ciné je tato oblast o néco
komplikovanéjsi a obtiznéji uchopitelnd, coz je déano jednak absenci
dlouhodobé strategie ve vztahu k africkému kontinentu, spojenou s odliSnymi
prioritami jednotlivych administrativ, jednak vétSim vlivem vnitropolitickych
faktori (schvalovani iniciativ v Kongresu, vliv vefejného minéni,...). Aktivity
USA jsou také casto spiSe dusledkem nutnosti reagovat na aktualni déni na
africkém kontinentu, nez promys$lenou strategii. Dal§im specifikem je vnimani
Afriky jako svétadilu rozdéleného Saharou na dvé casti, které spolu maji
pramalo co do ¢inéni. Toto déleni se odrazi i ve struktufe instituci, které se
oblasti zabyvaji. Mluvi-li se o Africe, ve vétSiné ptipadl je minéna pouze
Afrika subsaharskd a sever kontinentu je kulturné, politicky (a
instituciondlné) fazen k Blizkému vychodu. Z toho divodu bude v prvni ¢asti

kapitoly tato oblast ponechdna stranou.

3.1 Historie vlivu Spojenvch statiu na africky kontinent

V obdobi studené¢ valky méla zahrani¢ni politika USA ve vztahu

k Africe malo spole¢ného s kontinentem jako takovym. Region slouzil
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pfedevsim jako vzdalené bojisté, kde se Spojené staty stietavaly se
Sovétskym svazem o vliv nad jednotlivymi zemémi. V roce 1958 byl
rozhodnutim prezidenta Dwighta Eisenhowera v ramci Statniho departmentu®’
zalozen Odbor pro africké zalezitosti (Bureau of African Affairs). V 60.
letech se americkd politika v Africe zamé&fovala hlavné na Zaire® a podporu
prezidenta Mobutu-a ve formé vojenské pomoci a potlacovani jeho
politickych odptrct s pomoci CIA. Za Richarda Nixona a Geralda Forda bylo
Rhodesii (dneSnim Zimbabwe). Pfelom 70. a 80. let a Jimmy Carter pfinesl
veétsi zajem o problematiku lidskych prav, spojenou s podporou nezavislosti
Namibie, kritikou Zimbabwe a apartheidu v Jihoafrické republice. Carter byl
také nucen reagovat na posileni pozic komunistického tdbora v Etiopii a
Angole a rozvinul spolupraci se Soméalskou vlddou. Angola byla jednim
z hlavnich problémt i pro administrativu Ronalda Reagana v 80. letech.
Pielom 80. a 90. let a nastup George H. W. Bushe pak znamenal opét pfesun
pozornosti smérem k Africkému rohu, s pomérné uspésné zvladnutou zménou
rezimu v Etiopii, ale 1 somalskou krizi, zplsobenou bojem o moc mezi
mistnimi klany. Na konci mandatu George Bushe starS§iho, v roce 1990 byl
také zalozen Rozvojovy fond pro Afriku (Development fund for Africa), ktery
mél zarucit zachovani vySe rozvojové pomoci v dobé¢ tésné¢ po skonceni
studené valky (Copson: 2001, str. 20-24).

Néastup administrativy Williama Clintona znamenal v americké
zahrani¢ni politice pomérné vyraznou zménu. Prezident hned na pocatku
svého funkéniho obdobi navéazal diplomatické styky s Angolou, coZz bylo
jasnym signdlem, Ze ptistup ke kontinentu z doby studené valky je
minulosti®. V Somalsku pievzal asp&$nou humanitirné zamé&fenou Operation
Restore Hope svého ptedchtidce. Poté, co se vSak povaha amerického angazma
zménila a z distribuce humanitarni pomoci se stala snaha vyfeSit probihajici
mocensky konflikt, nastaly problémy, které vyvrcholily v fijnu 1993

v MogadiSu a mély za nésledek nejen stazeni americkych vojenskych sil ze

" Americké ministerstvo zahraniénich véci — Department of State.

*8 Dnedni Konzskou demokratickou republiku.

* Do té doby byl americky postoj k této zemi formovan v duchu pravidel konfliktu se SSSR — USA
podporovaly povstaleckou skupinu UNITA a s oficialni viadou neudrZovaly Zadné kontakty (The
Clinton Administration Record in Sub-Saharan Africa).
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zemé¢, ale 1 vét$i opatrnost pfi feSeni dalSich konfliktd na kontinentu a
zdrzenlivost ve vysilani jednotek i v rdmci multilateralnich operaci. To se
projevilo jiZ v ndsledujicim roce, béhem genocidy ve Rwandé¢, kde byla
pasivita a neochota zasahnout Spojenym statim (a nejen jim) nasledné
z mnoha stran vy&itana® (The Clinton Administration Record in Sub-Saharan
Africa, str. 1 a Copson: 2001, str. 19).

Cerven roku 1994 znamenal dal§i prilom v americko-africkych
vztazich, s uspofaddnim historicky prvni konference o Africe v Bilém dom¢.
Cilem této akce bylo formulovat komplexni politiku vac¢i kontinentu,
zalozenou na vzédjemnych z4djmech obou stran a moznostech africkych zemi a
zaméfenou na rozvoj lidského potencidlu kontinentu, ktery povede
k prosperité a bezpecnéjSimu svétu. Nastoupeny kurz pokracoval i
v nasledujicim roce, kdy tehdejsi ministr obchodu Ron Brown ptedstavil na
summitu v Dakaru novy pfistup Spojenych statd v ekonomickych vztazich
s Afrikou. Toto nové partnerstvi mélo byt zalozeno nejen na spolecnych
zdjmech, ale 1 na vzajemném respektu obou stran. Konkrétnéji se mélo jednat
o vétsi daraz na obchod a investice (The Clinton Administration Record in
Sub-Saharan Africa, str. 1-2).

Na zacatku Clintonova druhého mandatu, byla vytvofena nova
ekonomicka iniciativa, urc¢end ke snazSimu zaclenéni africkych zemi do
systému globalni trzni ekonomiky — Partnership for Economic Growth and
Opportunity in Africa (PEGOA). Dotykala se v podstaté vSech vladnich
agentur a instituci, které se zabyvaly obchodem a mezi jeji nejvyznamnéjsi
vysledky patfi vytvofeni funkce ,,U.S. Assistant Trade Representative for
Africa®, aktivnéjs$i pfistup Export-Import Bank, Trade Development Agency
¢i United States Agency for International Development (USAID) v procesu
formulace nové ekonomické politiky vici kontinentu.

Hlavni dlouhodobé cile Clintonovy administrativy vuaci Africe
vykrystalizovaly pravé ve druhém volebnim obdobi, kdy pozici naméstkyné
pro africké zéalezitosti zastavala Susan E. Rice’’. Jednim z nich bylo jiz

zminéné zaclenéni kontinentu do globédlni ekonomiky skrze hospodafsky

%0 Spojené staty pozdéji pfispély velkou mérou ke vzniku Mezinarodniho trestniho tribunalu pro
Rwandu (Clinton Administration Policy and Human Rights in Africa: 1998)

*"\V Obamové administrativé byla jmenovana na post stalé vyslankyné Spojenych stati pfi OSN
(Phillips: 2009).
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rozvoj, demokracii a respekt k lidskym pravim. Druhym pak byla snaha celit
bezpecnostnim hrozbam, které ze stavu afrického kontinentu vyplyvaly —
mezinarodni organizovany zloCin, obchod s narkotiky, zbranémi, terorismus,
nemoci a environmentalni hrozby (The Clinton Administration Record in Sub-
Saharan Africa, str. 3).

Dalsim meznikem byla ndvstéva prezidenta Clintona v Sesti zemich
Afriky v roce 1998, prvni svého druhu v historii Spojenych stati®. B&hem
své cesty predstavil fadu novych iniciativ®®, spojenych s PEGOA. Rok 1998 je
spojen také se srpnovymi bombovymi utoky na americké ambasddy v Keni a
Tanzanii, pfi nichZz zahynulo pies 250 osob™ (Copson: 2001, str. 18).

V bieznu roku 1999 se ve Washingtonu konalo setkani téméf dvou set
ministrt ze 43 africkych zemi s pfedstaviteli americké strany, ktefi
diskutovali o pldanech a dal§$im sméfovani vztaht mezi USA a Afrikou.
V témze roce vznikly 1 bilateralni instituce s klicovymi hréac¢i afrického
kontinentu — Nigérii, Angolou a uskupenim SADC (The Clinton
Administration Record in Sub-Saharan Africa, str. 4).

V roce 2000 byl Kongresem schvdlen African Growth and Opportunity Act
(AGOA), ptfelomovy ekonomicky program piedstaveny jiz v roce 1998, ktery
funguje dodnes. Ma za cil usnadnit obchod s vybranymi komoditami mezi
Afrikou a USA pomoci snizeni celnich a jinych obchodnich bariér pro staty,
které splnuji jistd kritéria — snazi se o dosazeni trzni ekonomiky, politického
pluralismu, vlady préava, ochrany duSevniho vlastnictvi, respektu k lidskym
pravim, bojuji s korupci a chudobou atd. (web AGOA). Posledni rok
Clintonovy administrativy pak znamenal hlavné vyrazné zvySeni prostiedkt

rozvojové pomoci’®, a podil na uzavieni mirovych dohod, které ukon&ily

°2 Jednalo se o Ghanu, Ugandu, Rwandu, JAR, Botswanu a Senegal. Viz napf. www.state.gov.

%% Prvni oficialni navitéva amerického prezidenta v subsaharské Africe se odehrala v roce 1978, kdy
Jimmy Carter navstivil Lagos. Viz Farley: 1998. Jak jiZ bylo zminéno, americka terminologie uziva
pojmu ,Afrika“ ponékud nekonzistentné jednak jako oznaceni celého kontinentu, jednak pouze pro
Afriku subsaharskou. Vyznam navsétévy je v textu v tomto pfipad& hodnocen ve vztahu k druhému
L’Tenovanému pojeti.

Napf. v oblasti vzdélani (Education for Development and Democracy Initiative), justice (Great Lakes
Justice Initiative) ¢i bezpecnosti letecké dopravy - Safe Skies for Africa (The Clinton Administration
Record in Sub-Saharan Africa, str. 3).

% Spojené staty nasledné podnikly odvetnou akci, pfi niz bombardovaly farmaceutickou tovarnu

v Chartumu, ktera udajné dodavala latky na vyrobu chemickych zbrani Al-Kajdé (Ploch: 2008).

% 7 813 milioni USD ve fiskalnim roce 2000 na 935 milion (The Clinton Administration Record in
Sub-Saharan Africa, str. 4).

60



konflikt mezi Etiopii a Eritreou (The Clinton Administration Record in Sub-
Saharan Africa, str. 5).

Zmeény nastaly 1 v oblasti fungovani statnich instituci, kde se prudce zvysil
pocCet ministerstev a agentur, zabyvajicich se africkou agendou. Na pocatku
90. let byl kontinent v gesci specialnich odbori pouze v ramci Stéatniho
departmentu a USAID, zatimco na konci prezidentova druhého funkéniho
obdobi mély oddéleni pro africky kontinent prakticky vSechny vladni
agentury a ministerstva (The Clinton Administration Record in Sub-Saharan
Africa, str. 5).

Postoj George Bushe k africkému kontinentu mél zpocatku také dva
zakladni pilife — prosperitu a fungujici demokracii. Téchto cild mélo byt
dosazeno v ramci partnerstvi vyspélych ekonomik s rozvojovym svétem,
s vyuzitim mechanismu trzni ekonomiky, investic ze strany soukromé sféry a
oddluzeni. Napomoci mélo pfijeti strategického ptistupu k africkému
kontinentu, rozvoj bilaterdlni spoluprace s klicovymi stabilnimi staty
v oblasti (tj. s Nigérii a JAR), které se mohou podilet na feSeni problému
regionu a zaméfeni americké politiky na tfi zdkladni pole plisobnosti: rozvoj
obchodu a investic, boj proti AIDS a prevenci a feSeni konflikti (Hume:
2002). Politika viaci Africe méla podporu napfi¢ domacim politickym
spektrem a navzdory skepsi a nizkym ocekavanim k dualezitosti, kterou
prezident kontinentu pfisoudi, byla béhem jeho funk¢éniho obdobi pfijata fada
dilezitych iniciativ (Cooke — Morrison: 2009).

Po tutocich z 11. zafi 2001 a vyhlaseni taZzeni proti terorismu se vsSak
politika vuc¢i Africe zacala tfidit hlavné strategickymi zajmy USA. VSechny
africké zem¢ teroristické utoky ostie odsoudily a podporovaly americké tazeni
v Afghanistanu. V pfipad¢ valky v Irdku vSak jiz byla vétSina statd proti.
Angola, Guinea i Kamerun jako nestali ¢lenové Rady bezpecnosti OSN
hlasovali proti schvaleni ozbrojeného utoku’’, ze 44 ¢lent koalice podporujici
Spojené staty byly z Afriky pouze ¢tyfi zemé (Etiopie, Eritrea, Rwanda a

Uganda). Na seznamu statd, které s terorismem bojuji, vSak bylo podle

" Na vSechny tfi byl vyvijen tlak v podobé hrozby snizeni rozvojové pomoci, pokud budou hlasovat
proti valce. Polevil viak, jakmile Francie dala najevo, Ze pouZije svého prava veta (Williams: 2006, str.
4).
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amerického Statniho departmentu africkych zemi mnohem vice™ (Williams:
2006, str. 5-6).

Oproti pivodnimu zaméfeni, které George Bush deklaroval na zacatku
svého funk¢éniho obdobi, doSlo v americké politice vaci Africe k pomérné
vyrazné militarizaci. N¢ktefi autofi tento posun vidi dokonce jako névrat
k pojeti z doby studené valky, kdy je svétova periferie nahliZzena jako prostor
pusobeni proti-americkych sil (Prendergast: 2003).

Jesté v poloviné 90. let autofi americké bezpecCnostni strategie tvrdili,
ze v subsaharské Africe vidi pouze minimalni strategické zédjmy. Prvni
Bushova Narodni bezpecnostni strategie z roku 2002 vSak jiz Afriku zminuje
v souvislosti s klicovymi hodnotami Spojenych stati, konkrétné¢ zachovanim
lidské dustojnosti, a valkou proti teroru, ktera predstavuje strategickou
prioritu. Nasledujici strategie z roku 2006 pak pfimo uvadi, ze Afrika pro
administrativu pfedstavuje ,high priority* (National Security Strategy: 2006,
str. 37).

K této strategické zméné ve vnimani kontinentu ptispély ctyfi hlavni
skupiny faktort. Prvnim byl obchod a zajisténi alternativniho zdroje ropy
mimo Blizky vychod, druhym ozbrojené konflikty, dal§im teror — hlavné
nebezpeci, které v Africe predstavuji tzv. ,,ungoverned spaces“, tedy oblasti,
které nejsou pod efektivni kontrolou zadného statu a zhroucené staty, které
mohou poskytovat misto pro aktivity teroristickych skupin. Poslednim
faktorem pak bylo AIDS. VSechny tyto skupiny byly reflektovany
v iniciativach, pfijatych v pribéhu Bushova prezidentského mandatu (Ploch:
2008, str. 12-16).

Co se tyCe iniciativ v oblasti rozvoje, pokracovalo fungovani AGOA,
doSlo k rozS$itfeni seznamu produkti i stath, které se projektu ucastni a v roce
2001 bylo poprvé uspoiadano prvni setkani tzv. AGOA fora (oficialn¢ U.S.-
Sub-Saharan African Trade and Economic Cooperation Forum), na némz se od
té doby pravidelné schéazeji ministfi zahrani¢i, financi a obchodu ze vSech

statd, zahrnutych v této iniciative® (web AGOA).

%8 Jednalo se o Angolu, DZibutsko, Etiopii, Kefiu, Mali, Nigérii, Rwandu, JAR, Tanzanii a Ugandu
gWiIIiams: 2006, str. 6).

° Od roku 2001 se AGOA férum seslo jesté pétkrat, v letech 2003 (dvakrat), 2005, 2006 a 2007
(Langton: 2008).
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V roce 2002 prezident Bush ohlasil plan vytvotit rozvojovy fond
Millenium Challenge Account, jehoz prostiedky jsou distribuovany na zakladé
pfesn¢ vymezenych kritérii zemim, které provadéji reformy v oblasti dobrého
vladnuti, podpory trzni ekonomiky a podnikani, zdravotni a vzdélavaci
politiky. Specifikem tohoto programu, ktery byl spustén v roce 2004 a
funguje dodnes, je pravé prvek soutéze a oddéleni ¢asti prostfedkll rozvojoveé
pomoci, které jsou zde distribuovany na zéklad¢ jasné vymezenych kritérii, na
rozdil od vétSinového podilu, ktery je casto rozdélovan v souladu se
strategickymi prioritami americké zahrani¢ni politiky (Tarnoff: 2008, str. 1-
2). Vroce 2002 byla ohldSena také prezidentskd iniciativa v oblasti
vzdélavani — Africa Education Initiative (AEI), wusnadnujici pftistup
k zakladnimu vzdélani. Konkrétné se jedna o zajisténi lepSi dostupnosti
kvalitnich ucitelti, poskytovani studijnich materiald a stipendii pro divky,
které tvofi vétSinu déti, které neabsolvuji ani prvni stupeit zdkladniho
vzdélani (sekce AEI na webu USAID).

Dalsim programem ve sféfe rozvoje, ktery je povazovan za jeden
z velmi pozitivnich poc¢int prezidenta Bushe, je President’s Emergency Plan
for AIDS Relief (PEPFAR), vyhlaseny v roce 2003, v némz bylo vefejné
zdravi postaveno na roven ostatnim rozvojovym prioritdam. Tento program
neni zamé&fen vyluéné na Afriku, ale 12 z 15 cilovych zemi piedstavuji staty
afrického kontinentu (Cook: 2006, str. 13). O dva roky pozdéji vznikl
program boje proti malarii — President’s Malaria Initiative (web
America.gov).

Pravdépodobné nejdiskutovanéjSim pocinem Bushovy administrativy
vSak zustavd vytvofeni nového vojenského velitelstvi pro Afriku — Africa
Command (AFRICOM). Afrika nebyla zahrnuta v gesci zddného z americkych
vojenskych wvelitelstvi az do roku 1952, kdy se zemé& severni Afriky
s politicko-historickymi vazbami na Evropu dostaly pod spravu evropského
velitelstvi EUCOM. V roce 1960 bylo v souvislosti s nové ziskanou
nezavislosti mnoha africkych zemi rozhodnuto o zaclenéni subsaharského

regionu pod atlantické veleni (LANTCOM). O dva roky pozdéji bylo na

% Botswana, Etiopie, Kefa, Mozambik, Namibie, Nigérie, Rwanda, JAR, PobfeZi slonoviny, Tanzanie,
Uganda a Zambie (Cook: 2006, str. 13).
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Floridé¢ vytvofeno veleni STRICOM, pod néjz byly tyto staty ptevedeny,
spole¢né se zemémi Blizkého vychodu a Jizni Asie. Po jeho restrukturalizaci
na pocatku 70. let vSak subsaharskda Afrika az do roku 1983 op¢t nespadala
pod Z4adné velitelstvi. To se zménilo az s ndstupem Reaganovy administrativy,
pro niz byla Afrika v dobé koncici studené valky pomérné dulezitd a
kontinent byl rozdélen mezi tfi existujici vojenska velitelstvi — evropské
(EUCOM), centralni (CENTCOM) a pacifické (PACOM). To vSak mimo jiné
znamenalo, Ze pro zadné z veleni kontinent nepfedstavoval prioritni oblast
(Ploch: 2008, str. 30-31 a McFate: 2008, str. 10-11).

Tato situace se zménila pocdtkem roku 2007, kdy prezident Bush
pfedstavil plan na vytvofeni nového velitelstvi, které by pokryvalo vSechny
africké zemé& s vyjimkou Egypta®. Zmé&na reflektovala vzristajici strategicky
vyznam kontinentu pro Spojené staty, ktery se poji s bojem proti terorismu,
pfistupem k nerostnému bohatstvi, feSeni ozbrojenych konfliktd a
humanitarnich krizi, boji proti nemocem atd. Nova struktura vSak bude
v mnohém odliSna od ostatnich americkych velitelstvi. Koncepce AFRICOMu
vychazi ze zakladni premisy, Ze bezpecnost je nezbytnou podminkou rozvoje.
Struktura americkych statnich instituci vSak tyto dvé oblasti striktné
odd&luje®. AFRICOM toto prizma piekonava napf. jiz svym persondlnim
obsazenim, kdy jeho velkou ¢ast budou tvofit civilisté, zaméstnanci Statniho
departmentu, USAID a dalSich agentur. Novou koncepci bezpecnosti také
dokladd duraz na prevenci konflikti a jeho ne-Gto¢né zaméfeni. Velitelstvi
bude mit v gesci napi. synchronizaci probihajicich programt americko-africké
vojenské spoluprace ¢i vycvik mistnich ozbrojenych sil (McFate: 2008, str.
15-17).

Reakce africkych stdti na novou strukturu jsou smiSené. Prevazuji
obavy z militarizace americké zahrani¢ni politiky vac¢i Africe, neo-
kolonialistického pfistupu, snahy USA o vojenské ovladnuti kontinentu,
spojené se zajiSténim pfristupu k ropé a vychozi pozice pro boj s teroristy.

Pan-africky parlament AU je dokonce proti tomu, aby se sidlo velitelstvi

o1 Egypt diky svym historickym a politickym vazbam na blizkovychodni region zlstava pod velenim
CENTOM (McFate: 2008, str. 11).

%2 Napf. USAID nesmi ze zakona poskytovat prostfedky na reformy vojenské sféry (McFate: 2008, str.
15).
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nachazelo na africkém uzemi®. Naproti tomu napf. Libérie pfijima novou
koncepci pozitivné a umistit velitelstvi na své pudé Spojenym statim sama
nabidla (Ploch: 2008, str. 24-25).

Co se tyCe neddvno nastoupivsi Obamovy administrativy, ta bude
v zéalezitostech tykajicich se Afriky konfrontovana s velkymi ocekdvanimi,
danymi mimo jiné i pivodem nového amerického prezidenta®. Jak jiz viak
bylo feceno, Obamova politika zGistane mimo rozsah této prace.

Pokusime-li se tedy o strucné shrnuti amerického ptistupu vaci Africe,
na prvnim misté je patrna absence dlouhodobé strategie a jakychkoli
koncepénich dokumentd. Po skonceni studené valky doslo k vyraznému
zvyseni vyznamu kontinentu v ramci americké zahrani¢ni politiky, stale vSak
pfevazuje nahodily pfistup, reagujici na aktudlni problémy a vytvatejici fadu
iniciativ s minimalnim vzadjemnym propojenim a koordinaci. Tyto programy
lze rozdélit do tfi zdkladnich skupin — ekonomické, vojenské a zaméfené na
lidsky rozvoj se silnym dirazem na boj s nemocemi. DalSim specifikem je
také vnimani kontinentu jako rozdéleného na dvé c¢asti, tedy pohled nikoli
geograficky (jaky lze pozorovat napt. u Ciny), ale kulturn&-politicky,

s pfedpokladem silné¢jSich vazeb severni Afriky na blizkovychodni region.

3.2 Vybrané ukazatele vlivu USA

3.2.1 Zahraniéné-politicka oblast

Spojené staty jsou prostiednictvim svych =zastupitelskych utadi
pfitomny témétr v kazdé zemi Afriky, vyjimky tvofi Guinea Bissau, Komory a
Svaty Toma§ a Princlv ostrov. Ve vSech ostatnich zemich existuji bud
americké ambasady (celkem 47), nebo tzv. , Virtual Presence Posts“ (VPP),
které pfedstavuji novy néstroj americké diplomacie, ktery vyuziva internetu
k virtualnimu zastoupeni USA v zemich, kde neexistuje opravdové ,,fyzické*
zastoupeni®, ptipadn& tzv. , American Presence Post* (jediny v egyptské

Alexandrii), coz je instituce reprezentovand obvykle jedinym ufednikem,

%3 Velitelstvi je zatim umisténo v némeckém Stuttgartu (web AFRICOM).
% Obamiiv otec pochazi z Keni (web White House).
% Viz napf. VPP Gaza - http://gaza.usvpp.gov/about us.html.
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srovnatelnd napt. s béznym konzulatem, avSak bez opravnéni vydavat viza a
feSit konzularni zalezitosti (Wikipedia). Virtudlni posty nalezneme v Africe
¢tyfi — v Kamerunu, Somdalsku a na Seycheldch jako jediné zastoupeni USA a
v severni Ugandé jako doplnék tradicni ambasady v hlavnim mésté. Pro

celkovy ptehled americkych zastupitelskych ufadd viz tabulka 7°.

®® Barevné jsou vyznaleny staty, v nichz USA nema Zadné diplomatické zastoupeni.
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Tabulka 7: Americka diplomaticka pFitomnost v Africe, zdroj: US Department of State
zeme ambasada | gen. konzulat | zemé ambasada | gen. konzulat
Alzirsko ano Madagaskar ano
Angola ano Malawi ano
Benin ano Mali ano
Botswana ano Maroko ano ano
Burkina Faso ano Mauritanie ano
Burundi ano Mauritius ano
Cad ano Mozambik ano
Dzibutsko ano Namibie ano
Egypt ano+APP Niger ano
Eritrea ano Nigérie ano ano
Etiopie ano Pobfezi slonoviny ano
Gabon ano Rovnikovéa Guinea ano
Gambie ano Rwanda ano
Ghana ano Senegal ano
Guinea ano Seychely VPP
Guinea Bissau | ne Sierra Leone ano
JAR ano ano, 3 Somalsko VPP
Kamerun VPP Stiedoafricka rep. ano
Kapverdy ano Studan ano
KDR ano Sv. Tomas ne
Kena ano Svazijsko ano
Komory ne Tanzanie ano
Kongo ano Togo ano
Lesotho ano Tunisko ano
Libérie ano Uganda ano+VPP
Libye ano Zambie ano
Zimbabwe ano
VPP - virtual presence post
APP - american presence post

Proces navazovani diplomatickych styka s africkymi zemémi v této
¢asti prace nechame stranou, nebot pro Spojené staty nepiedstavuje oficidlni
uznani tak dulezitou otazku, jako v ptipadé Ciny.

Spojené staty udrzuji také pomeérné rozvinuté vztahy s africkymi
regionalnimi organizacemi. Byly prvni neafrickou zemi, kterd ustavila svou
stalou misi pfi Africké Unii. Deklaruji svou podporu cilim této organizace a
slibuji ptispivat k usili AU posilit demokratické instituce, udrzitelny rozvoj,
mir, stabilitu a zlepSeni Zivotnich podminek obyvatel kontinentu. USA také
podpoftily peacekeepingové mise AU v Burundi a Sudanu a angazuji se pfii
vzniku African Union’s Standby Force (ASF)®. Co se tyée NEPADu, Spojené

staty podporuji programy v oblasti zvySeni konkurenceschopnosti a zaclenéni

®" ASF tvori peacekeepingové jednotky z mnoha africkych zemi, které jsou organizovany na regionalni
bazi jednotlivymi integracnimi uskupenimi (Ploch: 2008, str. 20).
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afrického kontinentu do systému svétové ekonomiky pomoci snizeni vnitinich
pfekazek obchodu a podporou ostatnich regiondlnich ekonomickych uskupeni.
Cile programu NEPAD jsou v souladu s AGOA a Millenium Challenge
Account, takze jeho vysledky vlastné plsobi stejnym smérem jako americké
aktivity a vedou k jejich v&tsi efektivite® (Washington File: 2006).

Spolupréce s ECOWAS se zaméiuje hlavné¢ na oblast
peacekeepingovych misi, jimz USA poskytuje pifevazné logistickou podporu.
Takto se Spojené staty angazovaly v roce 2003 v misi ECOMIL v Libérii, kdy
do pfichodu mise OSN mély rozmistény i sily rychlé reakce, stejn€¢ jako o rok
diivé na Pobtezi slonoviny, kde se jejich angazma omezilo na logistickou
pomoc (Washington File: 2002 a Whelan: 2003).

Co se tyce uskupeni SADC, zde je uroven vzajemnych kontatkll velmi
rozvinutd. Soustiedi se na problematiku ekonomické integrace, posilovani
schopnosti ¢lenskych stati feSit regionalni bezpecnostni hrozby a pfirodni
katastrofy a boj proti AIDS, ktera jizni Afriku postihuje nejvice ze vSech
africkych regiont. V roce 2000 Spojené staty vénovaly pies 18 miliont USD
na programy ekonomické integrace v regionu (USAID Press Release: 2000-
158), podporu demokracie, spravy piirodniho bohatstvi a zemédélstvi. Od
roku 1999 se pravidelné¢ schazi SADC-U.S. Forum, kde jsou diskutovany
otazky dalsi spolupréace. Kazdoro¢né se konaji i konzultace o problémech
spojenych s pasovanim lehkych zbrani. V roce 1999 byl také zalozen US-
SADC Business Council, iniciativa americkych obchodnich spole¢nosti,
operujicich v regionu, kterd& ma za cil napomoci odstranéni piekazek
vzajemného obchodu a =zvySeni americkych investic v oblasti. Dalsi
spoluprace probihd hlavné v rdmci snah o vytvofeni fungujici zony volného
obchodu, programii na boj proti AIDS, odminovani a kontroly hranic. V roce
2006 byla obéma stranami podepsana dohoda o zlepSeni spravy spolecnych
vodnich zdroji a ochrané¢ biodiversity v regionu (web SADC).

O vztazich s Mezivladnim orgédnem pro rozvoj (IGAD) neni dostupnych
mnoho informaci, Spojené staty jsou vSak clenem Foéra partnerll organizace,
coz s sebou nese zavazek ,finan¢né, materidlné¢ 1 mordlné¢*“ prispivat

k aktivitdm wuskupeni (The Criteria for Membership and Modalities of
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Partnership for the IGAD Partners Forum). Kontakty a spoluprace se
odehréavaji na Grovni ministra, velvyslanct a technickych experti v politické i
ekonomické sféfe. Spojené stadty maji pfi organizaci také svého zvlastniho
zastupce (The Criteria for Membership and Modalities of Partnership for the
IGAD Partners Forum a web IGAD).

Zvlastni zastupce USA funguje i pii uskupeni COMESA. V roce 2001 se
Spojenymi staty organizace podepsala Ramcovou dohodu o obchodu a
investicich a strany se zavazaly ke spoluprdci v oblasti rozvoje a
diverzifikace obchodu se zbozim 1 sluzbami a zajiSténi podminek pro
dlouhodobé investice v regionu. K odstranovani piekazek a pravidelnym
konzultacim byla vytvofena Rada pro obchod a investice, kterd se do konce
roku 2008 sesSla jiz pétkrat. Spojené staty poskytuji organizaci hlavné
technickou asistenci, napt. pfi spousténi celni unie ¢i zény volného obchodu.
V roce 2007 COMESA podepsala Memorandum o porozuméni s Fakultou
zemédélské ekonomiky Michiganské statni univerzity, které méa umoZznit
vyzkum v oblasti potravinové bezpecnosti a snizeni chudoby (e-COMESA:
2007, Trade and Investment Framework Agreement: 2001 a web United States
Trade Representative).

Poslednim tématem v této zahrani¢né-politicky zaméfené c¢asti budou
navstévy americkych vysokych ptedstavitell, jejichz pfehled obsahuje tabulka
8. Sledovali jsme cesty prezidenti Bushe a Clintona a jejich ¢tyf statnich
tajemnik@ v letech 1993-2009%. Z jejich cest viak byly pro nase uéely
vytazeny cetné navstévy Egypta v souvislosti s mirovym procesem na
Blizkém vychod¢.

Ve sledovaném obdobi zavitali ptfedstavitelé USA celkem do 26 zemi
Afriky, pficemz nejvice navsStévovanym statem byl Egypt (17krat),
nasledovany Jihoafrickou republikou (7krat), Kenou, Tanzanii a Ugandou
(5krat) a Botswanou s Nigérii (4 navstévy). Zbylych sedmadvacet stath
zistalo zcela stranou. Nejvice cest se uskutednilo v letech 2008 (13)7°, 2003
(16) a 1999 (10 cest). Obecnym trendem byl pomérné stabilni narist poctu

navstév, obcas pferuseny mirnymi nepravidelnostmi.

% Na rozdil od ¢asti vénované Ciné byly informace na webu Statniho departmentu dobfe zpracovany,
pl)roto jsme dali pfednost zachyceni celého Clintonova funkéniho obdobi.

% Situaci, kdy do jedné zemé pfijel prezident v doprovodu statniho tajemnika, poc&itdme jako dvé
navstévy.
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Tabulka 8: Navs§tévy americkych statnich predstaviteli v Africe (1993-2009), zdroj: US Department of State

2009

prezident George W.
Bush (leden 2001-
leden 2009) nic

statni tajemnice
Condoleeza Rice
(2005-2009)

statni tajemnik Collin
Powell (2001-2005)
2001

prezident Bill Clinton
(leden 1993-leden
2001) nic

statni tajemnice
Madeleine Albright
(1997-2001) nic

statni tajemnik
Warren Christopher
(1993-1997)

2008 2007 2006 2005

leden: Egypt; unor:
Benin, Tanzanie,
Rwanda, Ghana,
Libérie, kvéten:

Egypt nic nic nic
unor: Benin,
Tanzénie, Kena, fijen: Egypt; Cerven: Egypt;
Rwanda, Ghana, prosinec: leden: Libérie;  Cervenec:
Libérie Etiopie unor: Egypt Senegal, Sudan
nic
2000 1999 1998 1997
brezen: Ghana,
Uganda,
Rwanda, JAR,
srpen: Nigérie, Botswana,
Tanzanie ¢erven: Maroko Senegal nic

zafi: Maroko,

Egypt; tijen: zati: Egypt;

Guinea, Sierra prosinec:
Cerven: Egypt; Leone, Mali, Etiopie, Uganda,
prosinec: JAR, Nigérie, Kena, Rwanda, KDR,
Mauritius, Tanzanie; srpen: Angola, JAR,

Botswana, Alzirsko prosinec: Egypt Tanzénie, Kena Zimbabwe

nic

2004 2003 2002

Cervenec: Senegal,
JAR, Botswana,
nic Uganda, Nigérie nic

kvéten: Egypt;

Cervenec: Senegal,  duben:

JAR, Botswana, Maroko,
Uganda, Nigérie; Egypt (2x);
fijen: Kena, Egypt;  zafi: Angola,

Gerven: Sudan; prosinec: Tunisko,  Gabon,
Cervenec: Egypt ~ Maroko, Alzirsko ~ Kapverdy

1996 1995 1994
nic nic nic

fijen: Etiopie,

Tanzanie, JAR,

Angola; listopad:

Egypt nic fijen: Maroko

2001

nic

unor: Egypt;
kvéten: Mali,
JAR, Kena,
Uganda;
cerven: Egypt
1993

nic

nic
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Co se tyCe jednotlivych ptedstavitell, primat drzi statni tajemnik Collin
Powell, ktery v letech 2001-2005 stihl projet 25 destinaci, nasledovany
Madeleine Albright se 24 navs§tévami. George Bush se 12 cestami ma oproti
Clintonovym deviti jen maly naskok. Nejmén¢ (Sestkrat) do Afriky cestoval
Warren Christopher, coz je v souladu s trendem, v némz se vyznam
kontinentu pro Spojené staty zvySoval az v pozdéjSim obdobi. DalSim
moznym vysveétlenim je fakt, Ze v Christopherové funk¢énim obdobi jesté
pfetrvavala zdrzenlivost a ostrazitost po zkuSenosti ze Somalska. Pocinajic
Madeleine Albright vSak vSichni statni tajemnici podnikli alespon jednu cestu
do Afriky ro¢n¢’'. Dvéma separatnim navi§tévam prezidenta a statni tajemnice

ve stejném roce se téSilo pouze Maroko v roce 1999.

3.2.2 Ekonomicka oblast

Vzéajemny obchod mezi Spojenymi staty a Afrikou v obdobi 2000-2008
stabiln¢ nartstal, podle WTO predstavovaly americké exporty na kontinent
v roce 2000 1,4% celkového objemu vyvozu, v pfipadé¢ dovozu se jednalo o
2,3%. O sedm let pozdéji se obé Cisla zvysila na 2% pro vyvoz a 4,7% pro
podil na celkovém dovozu zbozi (WTO: 2008, str. 17). V roce 2008 ¢inil
vzajemny obchod v absolutnich ¢islech vice nez 142 mld USD, coz je vice nez
trojnasobné zvySeni ve srovnani s rokem 2000. Detailni ptehled obchodni
vymény mezi USA a jednotlivymi africkymi zemémi podéavéa piiloha ¢. 8§,
deset zemi s nejvétSim objemem vzijemného obchodu pak tabulka 9. Prvni
piicka patfila ve viech sledovanych letech’ Nigérii, prvnich p&t zemi, s nimiz
Spojené staty meély nejintenzivnéj$i obchodni vyménu zhstalo az na malé
zmény potadi také stale stejnych — kromé Nigérie se jedna o Angolu,
Alzirsko, Egypt a JAR. Mezi stdlice patého az desatého mista patfily napf.
Cad, Gabon, Kongo, Libye, Pobfezi slonoviny ¢i Rovnikova Guinea. Zde vSak
uz dochazelo k vétSim proméndm v Case. Slozeni této skupiny zemi je velmi
podobné, jako v piipadé nejvétiich obchodnich partnerd Ciny. Jedinou
vyznamnéj$i vyjimkou je zde Sudan, ktery se v americkych statistikach

pohybuje mezi 32. a 45. ptickou. Co se tyce rovnomeérnosti rozloZzeni, obchod

7 Necely jeden mésic v poslednim roce funk&niho obdobi zde samozfejmé neni bran v potaz.
2 \/zhledem k dobré dostupnosti dat bylo zpracovano obdobi od roku 2000 do roku 2008.
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Tabulka 9: 10 zemi s nejvét§im objemem vzajemného obchodu mezi USA a Afrikou 2000-2008 (v mil USD)
zdroj: Bureau of Economic Analysis
2000 2001 2002 2003 2004
1 | Nigérie Nigérie Nigérie Nigérie Nigérie
2 |JAR JAR JAR JAR JAR
3 | Egypt Egypt Egypt Alzirsko Alzirsko
4 | Angola Alzirsko Angola Angola Angola
5 | Alzirsko Angola Alzirsko Egypt Egypt
6 | Gabon Gabon Gabon Gabon Gabon
7 | Maroko Maroko Maroko Rovnikova Guinea Rovnikovéa Guinea
8 | Kongo Kertia Rovnikovéa Guinea Maroko Maroko
9 | Pobiezi slonoviny Kongo Kena Pobrezi slonoviny Kongo
10 | Ghana Rovnikovéa Guinea Pobiezi slonoviny Kongo Pobtezi slonoviny
2005 2006 2007 2008
1 | Nigérie Nigérie Nigérie Nigérie
2 | Alzirsko Alzirsko Alzirsko Angola
3|JAR Angola JAR Alzirsko
4 | Angola JAR Angola JAR
5 | Egypt Egypt Egypt Egypt
6 | Gabon Kongo Libye Kongo
7 | Rovnikové Guinea Libye Kongo Libye
8 | Kongo Rovnikova Guinea Gabon Rovnikova Guinea
9 | Libye Cad Cad Cad
10 | Cad Gabon Rovnikova Guinea Gabon

je koncentrovan jes§té vice nez v piipadé Ciny, prvnich pét zemi vzdy tvofilo
vice nez 75% celkového objemu obchodu. Dovozy do Spojenych statd tvofi
z ptevazné vétSiny ropa a nerostné suroviny (k nejdalezitéjSim patii platina a
diamanty). Nejvice ropnych produktl vyvazi do USA Nigérie, kterd je jejich
¢tvrtym nejveétSim dodavatelem, ndsledovand Angolou, KDR, Cadem,
Gabonem a Rovnikovou Guineou. Spojené staty do Afriky vyvazi hlavné
strojni a dopravni zatizeni, pficemz nejvice exportli sméiuje do JAR, Nigérie
a Angoly (U.S.-African Trade Profile: 2009, str. 10-13).

V této souvislosti je dllezity také jiz zminény program AGOA, ktery se
zaméfuje na vybrané zemé subsaharské Afriky a umoziiuje jim vyvazet zbozi
za zvyhodnénych podminek bez celnich poplatka. Staty jsou do programu

zafazovany na zdkladé stanovenych kritérii, jejichz plnéni je pravidelné
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kontrolovano”. V sou¢asné dob& se programu udastni 41 ze 48 statd
subsaharské Afriky’. Celkovy dovoz v roce 2007 dosahl vice nez 51 miliard
USD a mezi obchodovanymi komoditami pfevazuji, stejné¢ jako v pfipadé
celého kontinentu, ropné produkty, jejichz podil v roce 2007 dosahl 93%
(Langton: 2008, str. 10-15).

Dalsi zvoleny ekonomicky wukazatel, pfimé zahrani¢ni investice také
vykazuje stabilni nartast — od roku 2000 do 2007 se jejich objem zvysil vice
nez dvojnasobné, z necelych 12 mld na témétr 28 mld USD. To piedstavuje
necelé jedno procento z celkovych americkych investic ve svété. Mezi
prvnimi péti zemémi, do nichz v Africe plyne nejvice FDI ze Spojenych stata
se stabilné objevuji Alzirsko, Angola, Egypt, Gabon, JAR a Rovnikova
Guinea. Na prvnich deseti mistech se krom¢ nich opakované objevuje také
Maroko, Nigérie, Pobtezi slonoviny ¢i Stfedoafrickd republika. Geograficka
koncentrace neni tak velka, jako u vzajemného obchodu, pohybuje se stabilné
kolem 60% objemu soustfedénych v prvnich péti zemich, ale stale je velice
vyrazna. Podrobngj§i udaje o americkém FDI v Africe obsahuje tabulka 10".

Co se tyce distribuce v jednotlivych odvétvich, téméf polovina byla
investovana do tézebniho primyslu, s velkym odstupem pak ndsledovaly
prumyslové vyrobky, kde tfetinu piedstavovala dopravni =zafizeni, a
nebankovni holdingové spolec¢nosti (U.S. Direct Investment Abroad Tables:
2008, str. 44).

Americka Export-Import Bank je jednou z americkych nezavislych
statnich agentur a k jejim cilim patii kromé podpory vyvoz amerického zbozi
také podpora zameéstnanosti a vytvaifeni pracovnich mist na americkém trhu.
Na rozdil od c¢inské ExIm Bank byla zalozena jiz v roce 1934 a pfi svém
fungovani se fidi pravidly Organizace pro ekonomickou spolupraci a rozvoj
(OECD). Afrika, pfesnéji feceno subsaharskd Afrika, je jednou =z jejich

prioritnich oblasti. Jiz v roce 1997 byla banka povéfena zvySenim podpory

8 Zemé by nemély poruSovat lidska prava, podporovat mezinarodni terorismus a mély by dosahnout,
Ci alespori sméfovat k trzni ekonomice v domacim hospodarstvi (Langton: 2008, str. 10).

“ Skupina sedmi zbyvaijicich zemi zahrnuje Eritreu, Pobfezi slonoviny, Rovnikovou Guineu,
Somalsko, Stfedoafrickou republiku, Sudan a Zimbabwe (web AGOA, stav ke 14. kvétnu 2009).

’® Barevné je vyznaceno prvnich 5, respektive 10 zemi.
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Tabulka 10: Americké FDI v Africe 2000-2007 (FDI stock), mil USD

zdroj: Bureau of Economic Analysis

2000 2001 2002 2003
Afrika celkem 11,891 15,574 16,04 19,835
JAR 3562|Alzirsko 3629|Alzirsko 3384|Egypt 3524
Alzirsko 2333|Egypt 2557)JAR 3334|Rovnikova Guinea 3188
Egypt 1998Rovnikova Guinea 2316|Egypt 2682|Angola 1067
Rovnikova Guinea 1144|Gabon 555|Nigérie 901|Gabon 370
Angola 585|Ghana 297|Gabon 344|Maroko 292
Gabon 546|Maroko 275|Maroko 280|Libérie 273
Nigérie 470[Nigérie 260|Ghana 266|Ghana 250
Stiedoafricka rep. 257|Stredoafrickd rep. 148|Pobtezi slonoviny 184|Sttedoafrickd rep. 242
Maroko 220|Pobftezi slonoviny 136/Zimbabwe 146|Pobtezi slonoviny 215
Ghana 205|Guinea 130|Sttedoafrickd rep. 135|Zimbabwe 140
Pobiezi slonoviny 194|Kongo 126|Kongo 116|Tunisko 115
Kongo 133|Mauricius 124|Tunisko 99Kena 90
KDR 102|Zimbabwe 117|Kena 73|Svazijsko 65
Mauricius 97 KDR 96/KDR 70[Libye 56
Zimbabwe 93|Libye 52[Libye 53]KDR 55
Ketia 66|Zambie 48|Etiopie 50[Etiopie 50
Svazijsko 59|Svazijsko 45|Zambie 44/Kongo 45
Libye 49|Etiopie 40|Senegal 39|Zambie 45
Tunisko 47|Senegal 33|Somalsko 29|Senegal 38
Zambie 41|Tunisko 32|Tanzanie 22|Somalsko 29
Tanzanie 39|Somalsko 29|Burkina Faso 21|Tanzénie 18
Etiopie 38|Tanzanie 21|Sudan 14Sierra Leone 15
Senegal 30|Burkina Faso 17\Mozambik 12|Mozambik 13
Somalsko 29|Sudan 14|Sierra Leone 12[Mauricius 10
Burkina Faso 13|Sierra Leone 11Togo 8Malawi 8
Studan 13]Mozambik 8|Dzibutsko 7|Dzibutsko 6
Sierra Leone 10|Dzibutsko 7|Seychely 4|Alzirsko 4,08
Dzibutsko 8|Togo 7|Uganda 4{Uganda 4
Togo 7JAR 3,07|Rovnikova Guinea 3,08/JAR 3,58
Mali 5|Lesotho 3|Lesotho 3|Burkina Faso 3
Lesotho 3|Mali 2|Angola 1,11|Lesotho 3
Mozambik 3|Uganda 2|Mauritanie 1|Sudan 3
Uganda 3|Angola 1,22[Botswana 0|Togo 3
Kamerun 2|Kamerun 1|Libérie -1,344|Nigérie 1,1
Mauritanie 1[Mauritanie 1[Mali -5|Mauritanie 1
Botswana 0[Botswana 0Malawi -10[Botswana 0
Eritrea -3|Malawi -8|Niger -15|Niger -16
Malawi -4|Niger -14|Eritrea -32|Eritrea -53
Niger -12|Eritrea -17|Kamerun (*) Kamerun (*)
Libérie -819|Libérie -547|Cad (*)  |Cad (*)
Cad (*) Cad (*) Madagaskar (*) Madagaskar (*)
Madagaskar (*) Madagaskar (*) Mauricius (*) Namibie (*)
Namibie (*) Namibie (*) Namibie (*)
Seychely (*) Seychely (*)
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Tabulka 10 - pokrac¢ovani

2004 2005 2006 2007
20,356 22,756 25,074 27,764
Egypt 4526|Egypt 5475|Egypt 6511|Egypt 7513
JAR 3913|Alzirsko 4975|Alzirsko 5166JAR 4839
Alzirsko 3602|JAR 3969JAR 4118Mauricius 2905
Nigérie 1936/Rovnikova Guinea 1774[Rovnikovd Guinea 2441|Libye 1098
Rovnikova Guinea 1448|Angola 1197|Mauricius 1586|Angola 876
Angola 1206|Nigérie 1105|Angola 1408|Libérie 456
Gabon 483|Mauricius 624|Libye 531|Gabon 421
Libérie 403|Libérie 390|Ghana 306{Maroko 238
Mauricius 373|Pobiezi slonoviny 260|Libérie 263|Tunisko 202
Kamerun 264|Libye 247|Pobtezi slonoviny 257|Kongo 195
Ghana 223|Kenia 246/Kongo 250|Kena 193
Pobiezi slonoviny 207|Ghana 220|Nigérie 190|Pobfezi slonoviny 180
Keila 178|Tunisko 154|Kena 166|Zambie 77
Kongo 169|Maroko 150|Maroko 130/Kamerun 71
Maroko 167|Kongo 135|Kamerun 114|Botswana 19
Tunisko 120[Kamerun 122|Gabon 113|Senegal 18
Zimbabwe 109|Gabon 121|Tunisko 95Benin 7
KDR 65|KDR 51|Zambie 74|Alzirsko 5,45
Libye 58|Zambie 35|Zimbabwe 72|Mozambik 5
Benin 55|Tanzanie 21| KDR 21|Malawi 3
Zambie 36[Senegal 17|Senegal 19|Namibie 3
Senegal 30[Benin 13|Benin 17[Rovnikovd Guinea 2,15
Tanzanie 22|Uganda 9Botswana 17|Etiopie 2
Botswana 11|Etiopie 6|Uganda 10/Burundi 1
Malawi 10[Malawi 5|Mozambik 6/Cad 1
Etiopie 7|Togo 5|Malawi 5|Dzibutsko 1
Sierra Leone 7|Namibie 3|Namibie 3|Rwanda 1
Uganda 7|Burundi 1|DzZibutsko 2|Sierra Leone 1
Madagaskar 6/Cad 1|Etiopie 2|Burkina Faso 0
Eritrea 4Rwanda 1|Burundi 1|Mali 0
Namibie 3|Sierra Leone 1/Cad 1|Mauritanie -3
Togo 3|Burkina Faso O0/Rwanda 1|Togo -11
Niger 2|Mali O|Sierra Leone 1|Madagaskar -29
Burundi 1|Mauritanie -3|Burkina Faso O|Nigérie -828
Cad 1|Madagaskar -5|Mali O[Eritrea (*)
Mauritanie 1|Eritrea (*) Mauritanie -3|Gambie (*)
Rwanda 1|Gambie (*) Togo -11|Niger (*)
Burkina Faso 0[Mozambik (@) Madagaskar -17|Seychely (*)
Mali -4|Niger * Eritrea * Somalsko (*)
Gambie * Somalsko (@) Gambie *
Somalsko * Niger *)
Seychely *
(*) hodnota v rozmezi - 0,5 mil az + 0,5 mil USD
Somalsko *
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vyvozu do regionu, kteryzto ukol podle svych vlastnich slov zodpovédné plni.
Ve fiskalnim roce 20077° banka uskuteénila 127 transakci v 18 zemich
subsaharské Afriky v celkové hodnoté 434 mil USD (ExIm Bank: 2007, str.
2).

Poslednim tématem, kterym se v tomto oddile budeme zabyvat, je
americkd rozvojovd pomoc. Hlavni instituci, kterd ma tuto oblast v gesci, je
US Agency for International Development (USAID). Byla zaloZzena v roce
1961 zakonem Foreign Assistance Act, jehoZz principy se jesté dnes ftidi.
Tento zaklad zatim nebyl vyraznéji revidovan, zmény jsou pfijimany spise
prostifednictvim zvlaStnich iniciativ (jako napf. vySe zminény Millenium
Challenge Account ¢i PEPFAR), coz vSak vede ke zneptfehlednéni
institucionalni struktury a vytvafeni nejasnych vztaht mezi jednotlivymi
agenturami a organy. Specifickym faktorem je také schvalovani rozvojovych
programt v Kongresu, kde hraji velkou roli jednotlivé lobby. Afroamericka
lobbistickd skupina je vSak ve srovnani s ostatnimi pomérné slaba, coz
vétSina autort pripisuje skutecnosti, ze se stale primarné zaméiuje na zajiStni
svého rovnopravného postaveni na domacim poli (Ero: 2008, str. 1-12).

Rozvojova pomoc slouzila v povéalecném obdobi jako jeden z nastroju
americké zahrani¢ni politiky na celém svété. Po skonceni studené valky
objem prostfedkti, smétfujicich do Afriky poklesl mezi lety 1992 a 2000 o vice
nez polovinu (Williams: 2006, str. 4). V této dekadé plynuly prostiedky
hlavné do zemi, které provadély politické a ekonomické reformy, takze
k nejveétSim piijemcam patfila JAR, spolu s Ghanou, Etiopii, Ugandou a
Mozambikem (Williams: 2006, str. 8). Na konci Clintonova druhého
volebniho obdobi doSlo k malému ndartstu, ktery pokracoval v dobé tésné po
11. zati 2002.

V této dob¢ doslo k tzv. sekuritizaci pomoci, kdy rozvojova spoluprace
slouzila v prvni fadé¢ k ochrané strategickych zajmt Spojenych statti. Narodni
bezpecnostni strategie z roku 2002 explicitné uvadi, ze ,,...chudoba, slabé
instituce a korupce miize ¢init slabé staty zranitelnéjSimi pro teroristické sité
a drogové kartely...“ (NSS: 2002, str. 4), ¢imZz rozvoj =zahrnuje do

bezpecnostni oblasti a z problému chudoby se razem stava hrozba americké

e Tj. v obdobi od 1. fijna 2006 do 30. zafi 2007. Nové&jsi data zatim nebyla zvefejnéna (web ExIm
Bank).
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narodni bezpecnosti. Z toho také prameni hlavni kritika amerického systému
rozvojové spoluprace’’ - Spojené staty nepomdahaji z etickych diavodi, ale
proto, Ze jim z této ¢innosti plyne zisk v podob¢ vétsi bezpecnosti (Ero: 2008,
str. 9-10). Bushova administrativa v souladu s touto premisou alokovala
vétsinu prostfedkd nikoli na africky kontinent, nybrz do Irdku, Pakistanu a
Afghanistanu. Africké staty, které byly povazovany za dualezité partnery
v boji proti terorismu nebo podporovaly americké zdsahy v Afghanistanu ¢i
Iraku, v8ak tuto zmé&nu priorit na vy§i pomoci nepocitily” (Williams: 2006,
str. 9).

Americkd rozvojova pomoc podporuje cile tzv. transformacni
diplomacie” a je zaméfena na &tyfi §iroce definované oblasti. Prvni je
spravedlivé a demokratické vladnuti, které zahrnuje hlavné podporu reforem a
demokratickych instituci, profesionalizaci ozbrojenych slozek, boj proti
korupci. Druhd se zaméfuje na ,,investice do obCanti“ ve sféfe vzdelani (jiz
zminénad Africa Education Initiative) a zdravi (PEPFAR, President® s Malaria
Initiative). Sféra  ekonomického rlistu se zaméfuje na zvySeni
konkurenceschopnosti (Africa Global Competitiveness Initiative) ¢i feSeni
problémi zemédélské vyroby (Initiative to End Hunger in Africa). Posledni
oblasti je pak humanitarni pomoc. Specifické cile pro jednotlivé zem¢é jsou
urcovany ve spolupraci s dalSimi institucemi (Statni department, Kongres) tak
aby co nejlépe fedily problémy konkrétnich statd. Ve fiskalnim roce 2007
méla rozvojova pomoc podpofit zahrani¢né-politické cile Spojenych statl
hlavné ve statech, kde probiha intenzivni boj s terorismem, tedy Irdku,
Pakistanu a Afghanistanu, ale 1 v oblasti Blizkého vychodu a Afriky (web
USAID).

Za celé sledované obdobi byl nejvétsim pfijemcem americké rozvojové
pomoci Egypt, nasledovany Etiopii, Sudanem, Ugandou a Keniou. V prvni
desitce zemi se také stabilné objevovala Angola, JAR, Nigérie, Mozambik a

Zambie. Pomoc pro deset nejvétSich piijemcd piedstavovala cca 70%

" Dal3i kritické nazory se soustfedi hlavné na nedostatek poskytovanych financnich prostredku
$Williams: 2006).

® Jedinou vyjimkou byla Eritrea, ktera zaznamenala pokles (Williams: 2006, str. 9).

7 Pojem, ktery pfedstavila v roce 2006 Condoleeza Rice vyzdvihuje podporu demokratickych aktivit

v cizich zemich a ma za cil budovani ,demokratickych statd s dobrou viadou, které reaguji na potfeby
svych ob¢anl a v mezinarodnim systému se chovaji zodpovédné® (Nakamura — Epstein: 2007, str. 5).

80 Novéjsi informace nebyly na oficialnich webovych strankach USAID k dispozici.
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celkovych prostfedkt, uréenych na bilateralni programy®. Mezi zemémi,
kterym v obdobi 2002-2007 nebyly alokovany zadné finan¢ni prostfedky byly
napft. Cad, Guinea Bissau, Kamerun, Komory, Libye, Rovnikovad Guinea,
Seychely, Sv. Tomas a Princlv ostrov, Svazijsko, Togo ¢i Tunisko. V letech
2002 a 2003 celkovy pocet téchto zemi dosahl nejvétsSiho poctu — jednalo se o
23 statl, tedy témeéf polovinu zemi Afriky. Prehled deseti nejvétSich prijemci
americké rozvojové pomoci nabizi tabulka 11, pro detailnéjsi informace viz

pfiloha ¢. 9.

Tabulka 11: 10 nejvétSich prijemci americké rozvojové pomoci v Africe (2002-2007)
zdroj: USAID, v tisicich USD, hodnoty za rok 2007 jsou pozadavkem USAID na Kongres

2002 2003 2004

1 | Egypt 658839 | Egypt 913349 | Egypt 573953
2 | Etiopie 105792 | Etiopie 405736 | Sudan 338149
3 | Stdan 91321 | Uganda 145793 | Etiopie 332875
4 | Angola 89182 | Sudéan 137187 | Uganda 157521
5 | Uganda 87182 | Angola 120660 | Kena 114541
6 | Nigérie 66534 | Kenia 88012 | Angola 86145
7 | Keia 64792 | Eritrea 77105 | JAR 75576
8 | Mozambik 58416 | KDR 75622 | Zambie 73690
9|JAR 58308 | Nigérie 75146 | KDR 70887
10 | Zambie 54382 | Mozambik 67584 | Mozambik 70144
2005 2006 2007

1 | Egypt 530720 | Egypt 490050 | Egypt 455000
2 | Etiopie 432241 | JAR 190833 | Keia 159507
3 | Sudan 414042 | Keila 163654 | Sudan 150400
4 | Uganda 180015 | Uganda 142989 | Uganda 146591
5 | Kefia 162933 | Etiopie 141937 | Etiopie 130319
6 | JAR 105340 | Sudan 134117 | JAR 128099
7 | Zambie 104138 | Zambie 122158 | Zambie 113210
8 | Nigérie 97333 | Tanzénie 98155 | Nigérie 99489
9 | Tanzanie 84757 | Nigérie 94102 | Mozambik 93334
10 | KDR 76392 | Mozambik 82486 | Tanzanie 92903

3.2.3 Vojenské ukazatele

® Pro nase ucely nechavame stranou pomoc v ramci regionalnich a multilateralnich program. Co se
ty€e multilaterdlnich instituci, skrze néz jsou distribuovany prostiedky rozvojové pomoci, USA pfispiva
hlavné prostfednictvim Svétové banky, OSN a Mezindrodniho mé&nového fondu (Ero: 2008, str. 18).
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Jak jiz bylo naznadeno vySe, ve vojenské oblasti se Spojené staty na
kontinentu angazuji pomérné vyznamné. Kromé& tradi¢nich typd operaci® se
podileji na zna¢ném poctu programi, které maji za cil zlepSit kapacity a
schopnosti mistnich sil, tak aby byly schopny Iépe =zajistit bezpeCnost a
stabilitu na kontinentu. Dulezitym meznikem byl také wvznik velitelstvi
AFRICOM v roce 2007, zminény podrobnéji v prvni ¢asti kapitoly.

Mezi nejvyznamnéjSi programy spoluprace s africkymi staty vzniklé po
skonceni studené valky patii napt. African Crisis response Initiative (ACRI),
kterda byla ptredstavena v roce 1996 v navaznosti na rwandskou krizi a
pretrvavajici problémy v oblasti Velkych jezer. Za cil meéla zlepSeni
schopnosti mistnich ozbrojenych sil v humanitarnich a peacekeepingovych
operacich v oblasti (Copson: 2001, str. 19). V roce 2002 byla ACRI
transformovana do African Contingency Operations Training and Assistance
Program (ACOTA), zaméfend na vycvik v oblasti prosazovani miru (peace
enforcement). Podle informaci Statniho departmentu, ktery dohlizi na jeho
realizaci, ziskalo od jeho zaloZeni vycvik v rdmci programu jiz 62 000 vojaku
z 18 partnerskych zemi (Performance Summary: 2008, str. 63).

DalSim z vyznamnych programl spoluprdce je International Military
Education and Training (IMET), ktery zajistuje vzdélani v oboru na
americkych vojenskych Skolach (Ploch: 2008, str. 21-22). V roce 1999 bylo
ve Washingtonu zaloZeno Africa Center for Strategic Studies, piidruzené
k National Defense University, o sedm let pozdé&ji byla oteviena jeho pobocka
pfi americké ambasadé¢ v Etiopii. Toto centrum poskytuje africkym,
americkym a evropskym dustojnikim 1 civilnim pfedstavitelim vzdélani
v oblasti bezpeCnosti a obrany a podporuje regionalni spolupraci (Ploch:
2008, str. 17).

Nékolik iniciativ bylo také zalozeno v souvislosti s bojem proti
terorismu. Jednou z nich je Combined Joint Task Force: Horn of Africa
(CJTF-HOA) zroku 2002, kterd je zaméfena na potirdni mezinarodnich
teroristickych skupin operujicich v oblasti Afrického rohu. Sklada se z cca
1500 muzt a dohlizi nad pozemnim i vzduSnym prostorem v Keni, Somalsku,

Stdanu, Etiopii, Eritreji, Dzibutsku, na Seychelach a v Jemenu. Sleduje také

% T2v. »contingency operations®, pfi nichZ jednotky mohou byt zapojeny ve vojenskych akcich €i
vale¢nych operacich proti nepfiteli (Ploch: 2008, str. 17).
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pobfezni vody v Adenském zalivu, Rudém mofti a Indickém oceanu. Jednotky
cvi¢i mistni ozbrojené sily pro boj s terorismem, sbiraji informace, dohlizi na
humanitdrni mise, funguji jako poradci v mirovych operacich, ale angazuji se
1 v civilnich misich, napf. pfi budovani Skol, nemocnic, cest apod (Ploch:
2008, str. 18-19).

Dalsim  programem z této skupiny je Pan-Sahel Initiative,
transformovana do Trans Sahara Counter-Terrorism Partnership, v niz USA
spolupracuji s Alzirskem, Cadem, Mali, Mauritanii, Marokem, Niger, Nigérii,
Senegalem a Tuniskem. Aktivity partnerstvi jsou v podstaté podobné jako u
CJTF-HOA, navic zahrnuji i spole¢nd cvic¢eni. Jak jiz bylo zminéno vysSe,
krom¢ bilateralnich programt Spojené staty spolupracuji i1 regionalnimi
organizacemi, napi. s AU ¢i ECOWAS.

Co se tycCe americké vojenské pfitomnosti na kontinentu, vyznamnym
vojenskym postem je zdkladna Camp Lemonier v Dzibutsku, ke ma CJTF-
HOA své veleni a kde se nachédzi valna vétSina americkych jednotek v Africe
— ptes 1600 z celkového poc¢tu 1855 muzl, evidovanych ke konci roku 2008.

V ramci misi OSN maji Spojené staty vyslany své vojenské zastupce ve
Stiedoafrické republice a Cadu (mise MIURCAT), Libérii (UNMIL), kde
pusobi vojenské 1 policejni slozky a v Sudanu (UNMIS) s policejnimi
posilami. V minulosti se, jak jiz bylo uvedeno v prvni ¢asti této kapitoly,
zGCastnily misi OSN v Somdlsku a Rwandé a mise ECOWAS v Libérii.
V zebticku ptispévateltl do misi OSN se USA tadi na 43. misto (Puska: 2007).
Jejich ozbrojené sily také mnohokrat zasahovaly pfi evakuaci americkych
obCant z krizovych oblasti (web Department of Peacekeeping Operation OSN,
Ploch: 2008, str. 33-38).

Spojené staty patii dlouhodobé k nejvétSim vyvozclim konvencnich
zbrani. V letech 1999-2003 ptedstavoval jejich export 35% a v obdobi 2004-
2008 31% svétového objemu vyvozu, coz je fadi na prvni misto na svété.
Nejvice vojenského materialu z USA sméfuje do oblasti Blizkého vychodu
(SIPRI Fact Sheet: 2008, str.2-3). Afrika byla v obdobi 1990-2008 cilem
zhruba 8% celkovych americkych exportd v hodnoté cca 15 mld USD. Vice
nez 14 mld ptfitom sméfovalo do Egypta, za nimz se s velkym rozdilem tadi
Maroko, Tunisko a Alzirsko (dohromady s dovozy v hodnoté cca 0,7 mld

USD). Ze skupiny subsaharskych zemi ndsleduji JAR, Botswana, Etiopie a
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Nigérie, kde americké dovozy dosahly celkové pouhych 198 mil USD, viz
tabulka 12.
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0 - hodnota nedosahla 0,5 mil USD

Tabulka 12: Transfery vojenského materidlu z USA do Afriky (1990-2008)

zdroj: SIPRI Arms Trade Database, mil USD

1990 | 1991 | 1992 | 1993 | 1994 | 1995 | 1996 | 1997 | 1998 | 1999 | 2000 | 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006 | 2007 | 2008 | celkem
Alzirsko 29 30 75 44 178
Angola 5 5
Botswana 9 2 18 15 44
Cad 1 1
Dzibutsko 1 1
Egypt 424 | 861 | 1003 | 1015| 1731 | 1657 | 786| 908 | 523| 461 | 807| 779| 518| 391| 478| 538| 531| 545 66| 14023
Etiopie 37 37
Gabon 2 2
Ghana 7 4 11
JAR 9 18 14 30 13 85
Kamerun 3 3
Kena 4 4 8
Lesotho 4 4
Malawi 7 7
Mali 7 3 10
Maroko 20 43 14 86| 117 26 31 8 3 16 365
Mauritanie 3 3
Namibie 2 2 4
Nigérie 0 0 4 5 4 2 2 1 4 11 32
Pobtezi slonoviny 1 1
Stredoafricka rep. 9 9
Togo 3 3 6
Tunisko 8 18 23 25 23 10 75 0 2 7 191
Zimbabwe 1 1
celkem 498 | 909 | 1030| 1109 | 1862 | 1682 | 837| 1036| 556| 497| 840| 876| 641| 402| 478| 538 | 573| 579 86| 15031
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NejvétSich hodnot dosédhly transfery v letech 1992-5 a 1997, poté
nasledovalo snizeni témér o polovinu. Roky 2000 a 2001 ptfinesly navySeni,
ale po roce 2001 bylo trendem stabilni snizovani s loiskym rokem na

historickém minimu &6 mil USD.

3.2.4 Kulturni sféra

V této oblasti se nejvice promita charakteristika Spojenych statt jako
demokratické zemé s Sirokym spektrem nejriznéjSich instituci, iniciativ a
programi. Projevuje se hlavné v dostupnosti informaci, které jsou casto
roztfisténé ¢i obtizné dohledatelné.

V oblasti  bilateralnich  vyménnych a  vycvikovych programu
financovanych americkou vladdou neexistuje program specificky zaméfeny na
africky kontinent. Za fiskalni rok 2007 témito programy proslo 190 731
ucastnikt z Afriky, coz ptredstavuje cca 14% =z jejich celkového poctu.
Nejvétsi cast pochazela z Egypta (pies 47 000), Ghany (44 000) a JAR
(21 000). Co se tyce rezortni struktury, pievazovaly skupiny vladnich a
vojenskych predstavitelti, studenti a uciteld zédkladnich a stfednich Skol,
expertll z medidlni sféry, umélci a sportovel (IAWG Regional Reports: 2007,
Sub-Saharan Africa, Near East).

V ramci dobrovolnického vladniho programu Peace Corps se
v soucasné dob¢ nachazi na africkém kontinentu vice nez 3000 dobrovolniku.
Od doby zalozeni agentury v roce 1961 jich pak sluzbou v Africe proslo pfes
47 000 (web Peace Corps).

VI1adni instituce, které §ifi povédomi o americké kultufe, hodnotéch,
historii a jazyce v zahrani¢i, spadaji pod oblast vefejné diplomacie pfi
americkych ambasadach. Jejich systém je pomérné komplikovany® — existuji
Americkd kulturni centra (American Cultural Centers), Centra zdroju
informaci (Infomation Resource Centers), American Corners, American
Shelves in Libraries a Regional English Language Offices. Ctyifi Americka
kulturni centra na kontinentu funguji jako soucast zahrani¢nich misi, 32

Center zdroji informaci pfi ambasddach nabizi informacni materidly o

8 Na oficialnich strankach Statniho departmentu neni rozdil mezi jednotlivymi typy téchto instituci
presné definovan, neni zverejnén ani jejich celkovy seznam.
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Spojenych statech. MenSi American Corners funguji vétSinou pfi mistnich
univerzitdch ¢i vefejnych knihovnach a jsou spolufinancovany hostitelskou
zemi (web US Embassy in Ghana).

Pro dalsi ukazatel, pocet americkych obcant, zijicich na africkém
kontinentu, bohuzel nebylo mozné najit dostatecné informace. Vzhledem
k tomu, ze Spojené staty jsou primarné¢ imigrantskou =zemi, je tedy
pravdépodobné, ze tato Cisla jsou pomérné nizka.

Co se tyCe vnimani americkych statnich predstaviteld v Africe podle
prazkumt Gallup poll maji Spojené staty pomérné dobrou image. V roce 2006
se respondenti v 19 statech subsaharské Afriky vyjadfili v 59% pozitivnég,
v 17% negativné a 24% nebylo rozhodnuto (Tortora: 2006). Subsaharska
Afrika je se 62% pozitivnich vyjadieni v lofiském roce regionem, v némz
Spojené staty ziskaly nejvice pozitivnich hodnoceni ve srovnani s ostatnimi

svétovymi regiony (Ray: 2008).

3.3 Zhodnoceni a analyza z hlediska konceptu hegemonie

Americky ptistup k africkému kontinentu prosSel vyznamnou zménou po
skonCeni studené valky, kdy se po ndastupu Billa Clintona zvySila jeho
dilezitost pro Spojené staty. Politiku vaci Africe urcovala primarné snaha
zaClenit kontinent do globalniho systému trzni ekonomiky, umoznit mu
dosahnout udrzitelného hospodéaiského rozvoje, demokracie a politiky, kterd
by respektovala zdkladni lidskd prava. Dulezitym faktorem byla zaroven
snaha c¢elit hrozbam v bezpec¢nostni oblasti, jeZ mohly z kontinentu vychazet.
Tento aspekt vyrazné posilil po utocich z 11. zafi, kdy se Afrika v souvislosti
s bojem proti terorismu stala jednou ze strategickych priorit Spojenych statu.

Politickd dulezitost kontinentu tedy ve srovndni s obdobim studené
valky vzrostla, Afrika vSak neni prioritou ¢islo jedna. To dokldda mimo jiné
neexistence koncepénich dokumentt a stale pfevazujici pfistup ,,ad hoc* ve
vztahu k problémtm, které se v oblasti objevuji. Pocet navstév vysokych
politickych piedstaviteld v oblasti se relativné zvysil, ve srovnani s Cinou
vSak zustava daleko pozadu. Vztahy s africkymi regiondlnimi organizacemi
jsou dobré, vzdjemny obchod stabilné nartstd, ackoli ne pftili§ velkym

tempem. Totéz plati 1 u pfimych investic. Poskytovand rozvojovd pomoc
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klesa a jeji téziSté se piesouvad do oblasti bezpecnostni spoluprace. Vojenské
angazméa na kontinentu zistdvda pomérné¢ vyznamné, spiSe nez v ramci
multilateralnich operaci pod hlavickou OSN se vSak soustfedi na bilateralni a
regiondlni spolupraci a zvySovani kapacit mistnich ozbrojenych sil — op¢t
v souvislosti s eliminaci potencialnich hrozeb pro bezpecnost Spojenych
stati. Kulturni vliv odpovida soucasnému stavu vetfejné diplomacie USA, pod
niz je zahrnovan — od skonceni studené valky mu neni vénovadna soustavna
pozornost, coz se odrdazi na aktualnim obraze Spojenych stati ve svété (viz
napt. Johnson — Dale: 2003) V subsaharské Africe je nicméné¢ obraz USA
pomérné pozitivni.

Sledované ukazatele potvrzuji dosavadni dominantni postaveni USA na
africkém kontinentu. Zem¢ ma prostiedky i zajem ovliviiovat déni v oblasti,
pficemz je vedena zajisSténim prostfedi vhodného pro své zajmy. Snazi se o
zachovani miru a stability, pficemz se zaméfuje vyrazné na sféru bezpecnosti.
Snahou o jeji zajiSténi jsou aktivity Spojenych stdti ve vSech analyzovanych
oblastech motivovany obzvlast po utocich z 11. zari 2001. S tim je spojen
pomérné¢ vyznamny vojensky vliv USA v Africe. V ekonomické oblasti si sice
v absolutnich ¢islech zachovavaji pifevahu, otazkou je vSak jak dlouho tato
situace vydrzi, vezmeme-li v ivahu intenzitu ¢inského zdjmu a maly politicky

vyznam kontinentu pro USA.
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Zavér

Na zavér se pokusme shrnout dosazené poznatky, porovnat angazmi

o o

Spojenych statt a Ciny v jednotlivych sledovanych oblastech a zodpovédét si
otazky, polozené v tvodu. Lze Cinu a Spojené staty v Africe povazovat za
nastupujiciho, respektive odchazejiciho hegemona? Snazi se tyto zemé o
zvySovani svého vlivu na kontinentu? Jaké prostfedky k tomu pouzivaji a je
klicem k vybéru statl, v nichz se angazuji, skutec¢né surovinové bohatstvi?

V zahrani¢né-politické oblasti vychéazi ze srovnani obou statii 1épe Cina. V poétu
zastupitelskych Gfadi jsou oba staty srovnatelné, ale mnozstvim a Getnosti navitév Cina
Spojené staty dalece prevysuje. USA sice maji rozvinutéjsi vztahy s africkymi regionalnimi
organizacemi, avsak politicky pro n¢ kontinent sim o sobé€ neni prioritni oblasti zajmu,
neexistuje vici nému koncepéni ptistup ani dokumenty, které by urcovaly dal§i smétovani
vzajemnych vztaht. Pro Cinu naopak piedstavuje na mezinarodnim poli diileZitého partnera.

V ekonomické sféfe jsou zatim Spojené staty nejdilezitéjSim
obchodnim partnerem kontinentu, ale vzhledem k ohromnému néartastu objemu
¢inského obchodu s Afrikou jim pravdépodobné nezastanou dlouho. Co se
tyCe primych zahrani¢nich investic, v absolutnich cislech USA s ptfevahou
vedou, podilem FDI v regionu vzhledem k celkové vysi investic je viak Cina
ptfevysSuje. O vysi ¢inské rozvojové pomoci nejsou k dispozici piesné
informace, poskytovana je bez rozdilu vSem v rdmci podpory vzdjemné
spoluprdce mezi zemémi chudého Jihu (a s ni souvisejici podporou c¢inské
ekonomiky a politického vlivu), zatimco trend v objemu poskytované
rozvojové pomoci je v ptipadé USA klesajici a diillezitou proménnou je nikoli
rozvoj samotny, ale z ného plynouci eliminace bezpec¢nostnich hrozeb pro
Spojené staty. To se promita v prfesunu velké casti rozvojové pomoci do
oblasti bezpecnostni spolupréce.

Vojenska oblast pro Cinu znamena spiSe angazméa v ramci
multilateralnich struktur, hlavné misich OSN na udrzeni miru, coz jednotkam
umoziuje ziskat dulezité zkuSenosti s mistnim prostfedim, zatimco Spojené
staty se soustfedi spiSe na bilateralni spolupréci s diirazem na vycvik a
posilovani schopnosti mistnich sil — jednak k udrZeni stability, ale také pro
potladovani aktivit teroristickych siti na kontinentu. Na rozdil od Ciny se

ucastni také mnoha spole¢nych cviceni.
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Co se tyCe kulturni sféry, ob&é zemé¢ maji v Africe relativné dobrou
image. Aktivity Spojenych stati vSak maji delsi tradici, jsou propracovanéjsi
a rozsahlejsi.

Ob¢ sledované zemé se vyrazné zaméfuji na tii silné regionalni hréace
afrického kontinentu - Egypt, Jihoafrickou republiku a Nigérii, tedy
ekonomicky silné staty s dilezitymi surovinovymi zdroji (ropa, zemni plyn,
v pfipadé JAR zlato a diamanty) a velkym geostrategickym vyznamem
(obzvlast v ptipadé Egypta, ktery kontroluje Suezsky priaplav a Sinaj).
Surovinové bohatstvi je tedy dulezitym kritériem, nikoli vSak jedinym. Pro
Cinu znamena Afrika dulezitého ekonomického partnera, ktery piispiva k
zachovani ¢inského ristu a zajiStuje také surovinovou bezpecnost. Redlnost
politického partnerstvi viak v dne$ni dobé, kdy Cinu uznava drtiva vétsina
stat mezinarodniho spolecCenstvi, zGstava navzdory oficialni rétorice
otazkou. Pro Spojené staty kromé zdroje surovin (hlavné alternativy Blizkého
vychodu v dodavkéach ropy) pfedstavuji motivaci k aktivitdm na kontinentu
také potencialni hrozby americké bezpecnosti.

Cinu, hlavné vzhledem k jeji intenzivni aktivité v hospodaiské sféfte,
kterou Wallerstein povazuje za typickou pro stat aspirujici na pozici
hegemona, a vyraznému ndrdstu aktivit v ostatnich sledovanych oblastech,
tedy lze hodnotit jako stat, snazici se o dosazeni postaveni hegemona na
africkém kontinentu. Aktudlni hegemonickou mocnosti vSak v Africe
zustavaji Spojené staty, které Cinu v absolutnim méfitku stale piedstihuji.
Pievahu maji hlavné ve vojenské oblasti, kterd je zdroven nejslabSim mistem
snah Ciny. Dtraz na tuto oblast je pak podle Wallersteina pro hegemonickou
mocnost typickd. Ackoli se Spojené staty, na rozdil od ¢inského protihrace,
nesnazi svlij vliv na kontinentu zvySovat, nejsou viditelné ani symptomy,
které by naznacovaly oslabeni, ¢i dokonce upadek americké pozice. Spojené
staty se nesnazi v Africe prosazovat své zajmy silou a zdaji se mit v oCich
obyvatel kontinentu pomérné znaénou legitimitu. Uvodni hypotéza se tedy
ukazala platnou jen naptl — Cinu je moZné povazovat za aspiranta na pozici
hegemona, USA vSak svou pozici zastdvaji bez znamek upadku a lze je
povazovat za aktuédlniho, nikoli odchazejiciho hegemona.

Jak jiz bylo tfeceno vySe, v konceptu hegemonie ma velky vyznam

prvek legitimity, ktery v pfedkladané praci z davodu rozsahu a komplexnosti
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tématu zustal stranou. Byl by nicméné zajimavym tématem pro dalsi vyzkum.

Totéz plati i pro zpiesnéni terminologie, zminéné v uvodu.

Pocet slov 21 645, pocet znakd bez mezer 125 928, s mezerami 146 576.
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P¥iloha 1: Principy vztahti CLR s arabskymi a africkymi zemémi a zdsady poskytovani

pomoci cizim zemim.

Pét principti Zhou Enlaie

1. CLR podporuje africké a arabské narody v jejich usili odporovat imperialismu, staré i
nové form¢ kolonialismu, v ziskani a zabezpeceni nezavislosti.

2. CLR podporuje prosazovani politiky miru, neutrality a nezu¢astnénosti vlad africkych
a arabskych zemi.

3. CLR podporuje touhu africkych a arabskych narodi dosahnout jednoty a solidarity
cestou, kterou si samy vyvoli.

4. CLR podporuje africké a arabské zemé v jejich usili vyfesit své sporné otazky
prostiednictvim mirovych konzultaci

5. CLR zastava, Ze suverenita africkych a arabskych zemi musi byt respektovana viemi

ostatnimi zemémi, Ze vméSovani a zasahovani odkudkoli musi byt odporovéano.

Osm zasad Zhou Enlaie

1. Vlada CLR se vzdy fidi principem rovnosti a vzajemné prospésnosti pii poskytovani
pomoci jinym zemim. Cinska lidova republika nikdy nepovazovala takovou pomoc za
svého druhu jednostranné poskytnutou almuznu, ale za cosi vzajemného.

2. Pfi poskytovani pomoci jinym zemim vlada CLR piisné respektuje suverenitu
pfijimajicich zemi a nikdy ji nespojuje s dalsimi podminkami ani nezadé o jakékoliv
vyhody.

3. CLR poskytuje ekonomickou pomoc formou beztroénych nebo nizko uro¢enych
uveri a prodluzuje jejich splatnost, pokud je tteba, tak uleh¢i jak je mozné zatéz
pfijimajici zemé.

4. Pfi poskytovani pomoci jinym zemim vladda CLR nesleduje vytvofeni zavislosti
piijimajicich zemi na CLR, naopak jim pomaha vykro&it krok za krokem na cestu
samostatné¢ho a nezavislého rozvoje.

5. Vlada CLR se snazi pomoci pfijimajicim zemim realizovat co nejlépe projekty, které
si zadaji nizké investice a pfinasejici rychlé vysledky, takze ptijimajici vlady mohou
rychle zvétsit své piijmy a akumulovat kapital.

6. Vlada CLR v ramci své pomoci poskytuje zafizeni a material nejvyssi kvality

z vlastni produkce za ceny bézné na svétovém trhu. Jestlize zafizeni a material
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poskytnuty vladou CLR neodpovidaji dohodnutym pozadavkim a kvalitg, vlada CLR
je vymeni.

7. Pii poskytnuti libovolné, jednotlivé, diléi technické pomoci, vlada CLR bude
vychazet z toho, Ze personal pfijimajici zemé¢ fidi a nese zodpovédnost za celkovy
technicky proces.

8. Vyslani ¢insti experti na pomoc ve stavebnictvi budou mit v piijimajicich zemich
stejny standard jako experti pfijimajicich zemi. Cinskym expertim neni dovoleno mit

zvlastni pozadavky nebo pozadovat n¢jaké zvlastni pozitky.

Zdroj: Karych: zprava MZV.
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Piiloha 2: Beijing Declaration of the Forum on China-Africa Cooperation

We, the ministers in charge of foreign affairs, foreign trade and international co-operation,
economic or social affairs from China and African countries, met in Beijing from 10 to 12
October 2000 for the Forum on China-Africa Co-operation-Ministerial Conference 2000, the
first gathering of its kind in the history of China-Africa relations.

We had an extensive exchange of views on international affairs and the state of relations
between China and African countries. We agree that the China-Africa Cooperation Forum is
a framework for collective dialogue between China and African countries on the basis of
equality and mutual benefit and that to seek peace and development is our common objective.

We realise that at the dawn of a new century, there still exist serious destabilising factors in
the world and a huge gap between the rich North and the poor South and that peace and
development are far from being fully realised.

We reaffirm that the injustice and inequality in the current international system are
incompatible with the trend of the times towards world peace and development, hinder the
development of the countries of the South and pose threats to international peace and
security. We stress that the establishment of a just and equitable new international political
and economic order is indispensable for the democratisation of international relations and for
the effective participation of developing countries in the international process of decision-
making.

We believe that it is of vital importance to world peace and security to carry out general and
complete disarmament and prohibition of all weapons of mass destruction.

We note that globalisation makes all economies more inter-dependent, but it benefits
developed countries more while putting most developing countries, especially small and
vulnerable economies and the least developed countries in Africa, at a disadvantage and
subjecting their economic security or even state sovereignty to severe challenges.

We recall the courageous struggle waged by African countries and people for independence
and their commendable post-independence efforts for the growth of their national economy
and note that African countries and the African continent as a whole are still faced with many
difficulties and challenges in their process of development.

We note, with grave concern, that efforts over the years have failed to bring about political,
economic and social stability in some African countries and stress that economic and social
factors are at the root of political instability, social tensions and frequent conflicts in Africa.
Moreover, the scourge of HIV/AIDS, malaria, TB and other communicable diseases is taking
a heavy toll on the human and economic resources of African countries, and the aggravated
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poverty is seriously hindering the development of Africa.

We stress that the heavy debt burden has impeded the development efforts of African
countries and impoverished their economies. We believe that the international community
has the responsibility and obligation to help solve the African debt problem.

We are highly appreciative of the stable development of Sino-African relations over the past
decades; have full confidence in the future co-operation; and agree that there exists a solid
foundation for friendly relations and co-operation between China and Africa, given their
time-honoured traditional friendship. We also emphasise that both China and African
countries are developing countries with common fundamental interests and believe that close
consultation between the two sides on international affairs is of great importance to
consolidating solidarity among developing countries and facilitating the establishment of a
new international order.

We review the development of co-operation between China and African countries in the
economic, trade and other area, and realise that there are considerable potentials for such co-
operation. We believe that this co-operation is part of South-South co-operation and that to
strengthen this co-operation serves their immediate and long-term interests of both China and
African countries.

We hereby solemnly declare that:

1.The purposes and principles of the UN Charter and the Charter of the Organisation of
African Unity(OAU), the Five Principles of Peaceful Coexistence and other universally
recognised principles governing relations among states must be respected. All countries
should have the right to participate in international affairs, on an equal footing. No country or
group of countries, has the right to impose its will on others, to interfere, under whatever
pretext, in other countries' internal affairs, or to impose unilateral coercive economic
measures on others. The North and the South should strengthen their dialogue and co-
operation on the basis of equality.

2.The principle of peaceful settlement of international disputes must be adhered to. Disputes
between states should be resolved through negotiation, consultation or other peaceful means,
rather than through force, or threat of force, including nuclear threat. All the nuclear-weapon-
states must undertake not to be the first to use nuclear weapons and not to use or threaten to
use, nuclear weapons against non-nuclear states or regions. All the parties concerned should
strive to advance the process of disarmament and nuclear non-proliferation, with a view to
realising the ultimate goal of complete prohibition and thorough destruction of unclear
weapons and other weapons of mass destruction, so as to ensure security to all countries. We
support efforts to create new nuclear-weapon-free zones, freely subscribed to by the countries
concerned. The two sides are ready to enhance their co-operation in stopping the illicit
proliferation, circulation and trafficking of small arms and light weapons.
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3. The primary role of the UN Security Council in safeguarding world peace and security
should be respected and enhanced and vigorous efforts should be made to push forward the
reform of the United Nations and international financial institutions. The developing
countries should be more adequately represented in the UN Security Council and
international economic and financial institutions so as to fully reflect the democratic principle
governing international relations. In this respect, we call for the recognition of the legitimate
place due to Africa in the Security Council and the organisations and specialised agencies of
the United Nations system.

4.The universality of human rights and fundamental freedoms should be respected and the
diversity of the world and the principle of seeking common ground while reserving
differences must be upheld and carried forward. Each country has the right to choose, in its
course of development, its own social system, development model and way of life in light of
its national conditions. Countries, that vary from one another in social system, stages of
development, historical and cultural background and values, have the right to choose their
own approaches and models in promoting and protecting human rights in their own countries.
Moreover, the politicisation of human rights and the imposition of human rights
conditionalities on economic assistance should be vigorously opposed to as they constitute a
violation of human rights.

5. The principle of conducting mutually beneficial co-operation and seeking common
development should be advocated. Developed countries have the responsibility and
obligation to provide financial, technological and other assistance to developing countries,
African countries in particular. They should work out feasible development programs for and
co-operate with them on the basis of equality and mutual benefit with a view to achieving
common development for both the North and the South. The developing countries, on their
part, should unite and co-ordinate with each other more closely, maximising advantages
while minimising disadvantages and adversities, as well as tackle together challenges brought
about by globalisation.

6. We welcome efforts made by the African continent to enhance sub-regional co-operation
and further consolidate African unity by establishing the African Union. We urge the
international community and international organisations to support the measures adopted by
African countries for this purpose. All parties concerned should commit themselves to
solidarity, peace and development of Africa and properly settle the conflicts. We appreciate
the active role by OAU and other relevant regional and sub-regional organisations in
resolving African conflicts. The international community, especially the United Nations,
should give special attention to the resolution of conflicts in Africa. In this connection, it
should adopt all necessary measures, including formulating effective peacekeeping programs
and relief plans.

7. We appreciate the efforts made by African countries and the international community to
combat HIV/AIDS, malaria and other infectious/communicable diseases as well as the
actions undertaken to eradicate poverty. In this respect, we welcome the initiative to establish
a World Solidarity Fund and call for vigorous support by appropriate institutions for the
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establishment of this Fund.

We agree to work together to improve co-operation in the fight against terrorism with a view
to eliminating this phenomenon in all its forms and manifestations.

8. We welcome the laudable efforts made by certain middle income countries and other
bilateral initiatives by donors aimed at the cancellation of African official debts. We
appreciate the recent enhancement of the Heavily Indebted Poor Countries (HIPC) initiative,
geared at relieving the debt burden and alleviating poverty, particularly in Africa. We stress
that the HIPC initiative is being undertaken against the background of the decline in ODA to
historical levels and that the rescheduling of Africa's debt must not be conducted with
political strings attached or at the expense of official development assistance. We strongly
appeal to the relevant international financial institutions and creditor developed countries to
adopt more concrete measures aimed at debt relief and reduction for the least developed and
middle income African countries. We welcome concrete measures and contribution to be
made in this regard by China, a developing country itself.

9. We are determined to further consolidate and expand China-Africa co-operation at all
levels and in all fields and to establish within the framework of South-South co-operation a
new-type long-term and stable partnership based on equality and mutual benefit. We will
deepen dialogue, broaden consensus, continue to harmonise our positions on international
affairs and enhance mutual support so as to uphold the legitimate rights and interests of China
and African countries and to expand and deepen this new-type partnership between China
and African countries.

10. We decide to vigorously promote further China-Africa co-operation in the economic,
trade, financial, agricultural, medical care and public health, scientific and technological,
cultural, educational, human resources development, transportation, environmental, tourism
and other areas on the basis of the principles enshrined in this declaration and the Program
for China-Africa Co-operation in economic and social Development adopted at the Forum so
as to promote the common development of China and Africa.

Zdroj: Ministerstvo zahrani¢nich véci CLR
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Pfiloha 3: Programme for China-Africa Cooperation in Economic and Social Development

The Forum on China-Africa Co-operation - Ministerial Conference 2000 was held in Beijing,
China from 10 to 12 October 2000. Ministers from China and 44 African countries
exchanged views and are convinced of the imperatives for a dynamic, new strategic
partnership between Africa and the PRC. The Ministers commit them selves to co-operating
in all fields, especially social and economic development, on the basis of equality and mutual
respect with a view to renewing, developing and expanding China-Africa co-operation in the
21st century.

1. Foreword

1.1 The Ministers reviewed with satisfaction the results of the co-operation between China
and African countries over the past 50 years. The Ministers believe that such co-operation,
not only directly benefits their peoples, but also enhances friendship and mutual
understanding. The Ministers note that China and African countries have made great efforts
in recent years to explore new forms of co-operation, particularly between enterprises. They,
however, note that both Africa and China still have great potential, which should be properly
managed and strategically directed for their mutual benefit.

1.2 The Ministers also agree that, in view of the present unjust and inequitable world order.
China and African countries should position themselves to influence the establishment of a
new world order which will reflect their needs and interests. To this end, they agree to adopt
a workable programme towards the creation of a new strategic partnership for sustainable
development in the 21st century.

1.3 The Ministers further observe that globalization currently presents more challenges and
risks than opportunities to the vast number of developing countries and therefore express
their determination to strengthen the existing co-operation between China and African
countries in all fields. They also agree to earnestly explore new ideas and strategies to
develop their respective economics and enhance their capabilities to participate in
globalization.

1.4 In pursuit of the foregoing objectives the Ministers reiterate that China and African
countries will honor the following principles of co-operation for their future development:

1.4.1 equality and mutual benefit

1.4.2 diversity in form and content

1.4.3 emphasis on practical results
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1.4.4 pursuit of common progress

1.4.5 amicable settlement of differences

2. Inter-governmental Co-operation

2.1 The Ministers maintain that the two sides should use and improve the existing bilateral
consultation mechanisms to strengthen inter-governmental links, explore new areas of co-
operation, closely monitor the progress in their existing co-operation and share experiences in
order to enhance their mutually beneficial partnership. In light of the development and
changes in their bilateral economic and trade relations, the two sides agree to continue to
review and conclude agreements as necessary, with a view to encouraging preferential market
access for products from African countries into China.

2.2 The Ministers agree to promote the exchange of high-level visits and conduct regular
inter-governmental dialogue and co-operation, so as to create a favorable climate for business
contacts and trade between China and Africa. In addition, they undertake to promote positive
interaction with relevant trade and commercial organizations and assist in the establishment
of effective communication links between such organizations in China and Africa, in order to
ensure that they play an active role in the development of our economies.

2.3 The Chinese government undertakes to continue to co-operate with and provide
development assistance to African countries, focusing on the promotion of local industries,
sourcing of local materials and the creation of employment. Such development assistance
should support national policies of African countries and be awarded in consultation with
national governments. Projects will be aimed at the utilization of local expertise and
materials, the creation of local employment and the development of human resources of
African countries.

2.4 To support African countries in their economic and social development, the Chinese side
undertakes to continue providing assistance to African countries, within its capacity, in light
of specific economic conditions of the recipient countries and within the framework of South-
South co-operation. This support will mainly take the form of aid grants, concessional loans
and interest-free loans to be mainly used in areas determined by both sides.

3. Trade and Investment

3.1 The Ministers acknowledge progress in the area of trade and investment promotion and
express their readiness to develop a strategy by creating an enabling legal and business
environment, so that such co-operation will gradually play a leading role in the China-Africa
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economic partnership.

3.2 The Ministers agree to conclude an appropriate legal framework on:

3.2.1 trade promotion and capacity building;

3.2.2 encouragement, protection and guarantee of investments;

3.2.3 avoidance of double taxation;

3.2.4 enhancement of co-operation in marine shipping and air transportation

3.3 The Ministers agree to undertake joint efforts to improve trade and investment
environment through such measures as granting each other preferential treatment in
conformity with existing national laws, equitable treatment to all investors together with
investment guarantees and just settlement of eventual disputes, in accordance with
internationally accepted rules and practices.

4. Trade

4.1 The Ministers note the necessity to move towards balanced and enhanced trade and
acknowledge the need to assist in improving the production capacity in Africa and in
diversifying the composition of African exports. They pledge to collaborate and share
experience in overcoming Africa's export dependence on primary commodities, single
products and raw materials.

4.2 The Ministers stress the need to harmonize their trade policies and to participate actively
in trade negotiations, including within the framework of the WTO, in order to ensure that the
multilateral trading system contributes to enhanced competitiveness, economic growth and
sustainable development of their countries.

4.3 The Ministers express the readiness of their business communities to vigorously explore
and benefit from all opportunities offered by their respective markets, in an enterprising
spirit, while complying with internationally accepted norms and quality standards in their
exported products.

4.4 Noting with concern the imbalance in the two-way trade and the need to address it as
soon as possible, the Chinese side undertakes to:
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4.4.1 encourage its enterprises to give preference to the import of African products in the
light of market demand and conditions;

4.4.2 strive to make its investment and trade centers in Africa a success, and to facilitate the
establishment of similar centers of African countries in China, so that these centers will play
an effective bridging role in facilitating exchanges and communications between enterprises
of the two sides;

4.4.3 establish a China-Africa Joint Business Council in co-ordination with the Chambers of
Commerce of African countries and professional organizations, so as to put in place a
dialogue and consultation mechanism with African enterprises and promote economic co-
operation and trade between them; and

4.4 .4 establish a China-Africa Products Exhibition Center in China to promote two-way trade
and facilitate access for African products to the Chinese market.

4.5 The Ministers state importance of providing better and preferential access to the Chinese
market for African exports of commercial importance.

4.6 The Ministers agree to ensure better access to each other's market, in the context of
multilateral trade liberalization and progress made with due regard to regional integration
arrangements in Africa.

5. Investment

5.1 The Ministers pledge to encourage mutual investment by their enterprises, the exchange
of experience in business management, the setting up of joint ventures or sole ownership
enterprises, including small or medium ones and the establishment of joint business for a, as
key factors in the China-Africa economic partnership.

5.2 The Chinese side will set aside special funds to support and encourage investment by
well-established Chinese enterprises in African countries to set up joint equity or co-
operation projects adapted to local need in terms of job creation and transfer of technologies.

5.3 The Chinese side agrees to share with African countries its experience in the field of
investment promotion relating to the establishment and management of free and special
economic zones.

5.4 The Minister agree to identify their complementarities in order to invest in common
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projects through bilateral and/or trilateral co-operation channels.

5.5 They agree that the Joint Business Council to be established between their public/private
seetors will be aimed at organizing regular business meetings among their economic
operators and professional organizations as well as training seminars on doing business with
special focus on their market specific aspects.

5.6 The Minister express their readiness to develop further, as necessary, the finance schemes
needed to implement mutual investment and economic partnership between China and
Africa.

6. Co-operation in Engineering and Other Infrastructural Projects

6.1 The Minister positively appraise the co-operation between the two sides in engineering
projects in African countries. The Chinese side will continue to encourage well-established
Chinese enterprises to participate in economic and infrastructure construction and
development projects in African countries. It also expresses its readiness to make available its
modern and appropriate technologies, as well as managerial expertise, in various areas such
as engineering contracting, technical and management co-operation. It will also encourage
these enterprises to enhance co-operation with their counterparts in Africa and employ, as
well as train more local people, including the usage of locally available resources. In such co-
operation, the Chinese side may also consider accepting various forms of payment such as
payment in kind, to ease African countries' financial burden and help increase their export to
China.

7. Financial Co-operation

7.1 Noting that co-operation between financial institutions of China and African countries has
just started, the Ministers express their determination to encourage them to vigorously look
into the possibility of co-operation in such forms as parallel and co-financing arrangement.
They believe that it is imperative to continue to enhance financial co-operation between
China and the African Development Bank Group (ADB), the Eastern and Southern African
Trade and Development Bank (PTA) and other multilateral financial institutions in Africa, in
particular to implement the bilateral agreement on technical co-operation concluded between
China and the ADB.

8. Debt Relief and Cancellation

8.1 The Ministers note with concern that the heavy debt burden not only seriously hampers
the economic growth of African countries, but also causes worsening social problems. They
welcome the international efforts for debt relief or cancellation over the past few years and
call on developed countries and international financial institutions that are main creditors to
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fulfil their commitments at an early date. The momentum on debt relief over the past years
must be maintained and developed.

8.2 The Chinese side notes that African debt to China does not constitute the bulk of the
continent's debt stock and that China is herself a developing country and a net debtor.
Notwithstanding this, the Chinese side expresses its readiness to help relieve the debt burden
of African countries. In this connection, the Chinese side undertakes to reduce or cancel debt
amounting to 10 billion RMB yuan owed by the heavily indebted poor countries and least
developed countries in Africa in the coming two year. The details will be discussed through
bilateral channels.

8.3 The Ministers recognize that China, as a permanent member of the United Nations
Security Council, is a significant partner in developing support around the issue of debt relief
for Africa.

9. Tourism

9.1 The Ministers acknowledge that tourism is an important economic activity which has the
potential for generation financial resources that will help Africa's accelerated economic
growth, the creation of employment opportunities and the alleviation of poverty. They agree
to co-operate in promoting tourism and undertake to encourage investment in the
development of tourism infrastructure and capacity, with specific focus on the development
of small, micro and medium enterprises.

10. Migration

10.1 The Ministers agree that their respective governments will facilitate the processing of
applications for work permits and visas, in line with the existing legislation and policy
pertaining to migration, and that deficiencies will be addressed within the framework of
bilateral agreements.

11. Agricultural Co-operation

11.1 The Ministers express their readiness to share their respective countries' experience in
various fields of agricultural development and fisheries.

11.2 Realizing the vital importance of agricultural development to climinating poverty and
ensuring food security, the Ministers are determined to take all the necessary measures to
ensure successful co-operation in this area.
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11.3 The two sides also agree to further explore effective ways of trilateral co-operation
among China, African countries and the relevant international institutions such as the United
Nations Food and Agriculture Organization (FAO).

12.Exploration and Utilization of Natural Resources and Energy

12.1 Cognizant of the importance of their respective natural resources, the two sides agree to
co-operate in the use of such resources. China agree that Africa needs to beneficiate its
agricultural, mineral and metallurgical resources, in order to generate industrial economic
activities. In this regard, China agrees to promote investment in, and exploration and
beneficiation of metallurgical resources and that such beneficiation should be done in Africa.

12.2 The Ministers agree to facilitate the exploration and beneficiation of such resources on a
reciprocal basis with due consideration to sound environmental practices.

13. Scientific, Technological and Cultural Co-operation

13.1 Aware of the importance of scientific, technological and cultural co-operation, the two
sides commit themselves to:

13.1.1 enhancing co-operation in the areas of basic and applied research, and development
and transfer of technology;

13.1.2 supporting the upgrading of Africa's indigenous technologies;

13.1.3 working together for the extension of technologies already developed and employed,
such as utilization of solar energy, disaster prevention, management and relief, as well as
development of water resources, so as to make them serve the economic revitalization of both
China and African countries; and

13.1.4 increasing cultural exchanges, particularly the exchange of visits by high-level cultural
delegations and sports and art groups, setting up more art exhibitions in each other's territory,
and making a greater effort to study and promote each other's culture.

14. Co-operation in Medical Care Public Health

14.1 Recognizing the positive role of the Chinese medical teams in Africa and grateful for the
efforts of the Chinese government in this regard, the African Ministers welcome the
commitment made by the Chinese side to send more medical teams to African countries and
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they promise to create suitable working and living conditions for these teams.

14.2 The Chinese side agrees to give positive consideration to the requests of African
countries and promises to continue to provide them with medical equipment, facilities,
medicine and more training to local medical personnel, and promote co-operation in the use
of traditional medicine and pharmacy, so as to ensure more fruitful results in such co-
operation.

14.3 The two sides agree to conduct co-operation in such areas as reducing infant and
maternal mortality rates, and preventing and treating HIV/AIDS, malaria, tropical and other
diseases.

15. Education and Human Resources Development

15.1 The Minister agree to expand co-operation in education and human resources
development. The Chinese side pledges to:

15.1.1 grant more scholarships to African students to study in China, continue to send
teachers to Africa to help local institutions of higher learning improve their disciplines and
specialties, and set up channels of communications between universities of the two sides for
the study of the Chinese and African civilizations; and

15.1.2 establish an African Human Resources Development Fund and gradually increase
financial contribution to the Fund for the training of professionals of different disciplines for
African countries.

15.2 The two sides agree to work out country-specific training plans through appropriate
channels, identify specific co-operation projects and facilitate their implementation.

16.Environmental management and Bio-diversity

16.1 The Ministers support international efforts towards environmental management and
sustainable human development. The two sides express their commitment to the key elements
of the various environmental conventions and undertake to forge closer co-operation and
joint participation in capacity building for integrating environmental management in national
development.

16.2 In pursuit of this, China and Africa undertake to co-operate in all fields of environmental
management, including pollution control, bio-diversity conservation, protection of forest eco-
systems, fisheries and wildlife management in order to ensure economic and sustainable
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human development.

17. Trilateral Co-operation

17.1 The two sides stress the importance of the development of trilateral co-operation to
achieve the objectives contained in the present programme of co-operation and the promotion
of Sino-African relation, notably within the framework of South-South co-operation. They
note that such an initiative will lead to the effective utilization of available financial resources
for the further development of human and natural resources of the countries involved.

18. Co-operation on Arms Control

18.1 The Ministers express deep concern at the large influx of small arms and light weapons
to conflict areas in Africa and agree that this constitutes a threat to peace, security/stability
and development on the continent. They pledge to fully co-operate at international for a to
prevent and combat the problem of illicit proliferation, circulation and trafficking of small
arms and light weapons.

19. Multilateral Co-operation

19.1 Convinced of the pivotal importance of closer South-South co-operation under the
current circumstances, the two sides agree to:

19.1.1 strengthen co-operation and consultation at multilateral for a such as the UN System,
UNCTAD, and the WTO, so as to safeguard the common interests of the developing
countries; and

19.1.2 co-ordinate positions in reforming multilateral economic and trade regimes and
formulating relevant rules, with a view to increasing the collective bargaining capacity of
developing countries, and make joint efforts towards the democratization of international
relations and the establishment of a just and equitable new international economic order.

19.2 The Ministers agree to work for the reform of the United Nations and particularly the
UN Security Council that will be geographically representative. We call for the recognition
of the legitimate place due to Africa in the Security Council, the organizations and
specialized agencies of the United Nation system.

20.Follow-up Mechanisms
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20.1 The Ministers agree to establish corresponding committees for follow-up actions of the
Forum on China-Africa Co-operation at Ministerial level.

20.2 The two sides agree to set up joint follow-up mechanisms at various levels. Under these
mechanisms, the Ministers will meet in three years time to evaluate progress in the
implementation of the Programme, Senior Officials in two years time and Ambassadors
resident in China on a regular basis. The Senior Officials Meetings and the Ministerial
Conferences will be convened in China and Africa on an alternate basis within the framework
of the Forum on China-Africa Co-operation.

Zdroj: Ministerstvo zahrani¢nich véci CLR
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Pfiloha 4: Forum on China-Africa Cooperation-Addis Ababa Action Plan (2004-2006)

PREAMBLE

1.1 We, the ministers in charge of foreign affairs and international economic cooperation
from China and 44 African countries, met in Addis Ababa, capital of Ethiopia from 15-16
December 2003 for the Second Ministerial Conference of the Forum on China-Africa
Cooperation.

1.2 In conformity with the principles and objectives of intensifying consultations and
expanding cooperation as upheld by the Forum on China-Africa Cooperation (hereinafter the
"Forum"), we reviewed the progress of joint implementation by China and African countries
(hereinafter the "Two Sides") of the follow-up actions of the Forum on China-Africa
Cooperation-Ministerial Conference Beijing 2000, held consultations on cooperation between
the Two Sides in the fields listed below for the period from 2004 to 2006 and adopted
unanimously this Action Plan.

1.3 We are convinced that the Action Plan will facilitate the implementation of the principles
and objectives set out in the Beijing Declaration of the Forum on China-Africa Cooperation
and the Programme for China-Africa Cooperation in Economic and Social Development. We
are determined to make the new China-Africa partnership a highly dynamic and effective one
by working together to implement the Action Plan with concrete measures.

2. POLITCAL AFFAIRS, PEACE AND SECURITY
2.1 High-level Exchanges and Political Dialogue

2.1.1 We note that since the Forum on China-Africa Cooperation-Ministerial Conference
Beijing 2000, the Two Sides have maintained frequent exchange of high-level visits, which
has led to a high-level political dialogue and cooperation. The Forum mechanism has
improved and the consultation mechanism and dialogue channels between the Two Sides are
diversified with the establishment of political consultation mechanisms and joint committees
on economic cooperation and trade and on science and technology between China and some
African countries, laying a sound political foundation for the implementation of the follow-up
actions of the Forum and development of friendly and cooperative relations between the Two
Sides in different fields.

2.1.2 We recognize the importance of high-level visits and the dialogue to enhancing
consultation and cooperation between the Two Sides under the new situation and agree to
promote the exchange of high-level visits and meetings between our leaders, enrich the
contents of such visits and political dialogues, and with regards to peace and development
and other important issues, expand common ground, coordinate positions, deepen
cooperation, share experiences and pursue common development.
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2.1.3 We reaffirm that the principles enshrined in the Charter of the United Nations and the
Constitutive Act of the African Union, the Five Principles of Peaceful Co-existence as well as
other universally recognized norms governing international relations must be respected.

2.1.4 We agree to give full support to the various existing dialogue mechanisms under the
overall framework of the Forum and make political dialogue more oriented towards
comprehensive cooperation.

2.2 Peace and Security

2.2.1 We note with satisfaction the deepening of cooperation between the Two Sides in
resolving regional conflicts and other problems in Africa. We appreciate China's participation
in peacekeeping operations in Africa and express the hope that in order to make this
operation fulfill the mandate early, China should consider intensifying participation. In this
context also and in order to strengthen the capacity of African States to undertake Peace
Keeping operations, China should give consideration to support Aftrica in the areas of
logistics.

2.2.2 We are resolved to step up cooperation and work together to support an even greater
role of the United Nations, the African Union and other sub-regional African organizations in
preventing, mediating and resolving conflicts in Africa. We will continue to pay attention to
the issue of African refugees and displaced persons. China will continue its active
participation in the peacekeeping operations and de-mining process in Africa and provide,
within the limits of its capabilities, financial and material assistance as well as relevant
training to the Peace and Security Council of the African Union. In order to strengthen the
capacity of African States to undertake peacekeeping operations, we look forward to the
strengthening of China's cooperation with African States and Sub -regional organizations in
the areas of logistics.

2.3 Non-Traditional Security Issues

2.3.1 We realize that non-traditional security issues such as terrorism, small arms trafficking,
drug trafficking, illegal migration, transnational economic crimes, infectious diseases and
natural disasters have become new variables affecting international and regional security,
posing new challenges to international and regional peace and stability.

2.3.2 We further agree that non-traditional security issues, given their complexity and
profound background, must be addressed with an integrated approach of political, economic,
legal, scientific and technological means and through extensive and effective international
cooperation.

2.3.3 We are determined to intensify dialogue on the way forward for our coordination and
joint action in respect of new non-traditional security issues.
2.4 Terrorism

2.4.1 We agree that terrorism is a threat to peace and security of all countries and therefore
must be fought through close and effective cooperation. China supports Africa's efforts to
prevent and combat terrorism, including its adoption of a counter-terrorism convention and
the establishment of a centre of studies and research on terrorism in Algiers.
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2.4.2 We agree to further strengthen our cooperation in combating terrorism under the
auspices of the United Nations and at other international fora.

3. MULTILATERAL COOPERATION
3.1 Cooperation on International Affairs

3.1.1 We note that consultations and cooperation between the Two Sides on international
affairs are gaining momentum, which is evidenced by their common position, mutual support
and joint efforts to safeguard their common interests on major issues of principle such as
national sovereignty and territorial integrity, non-interference in internal affairs, peaceful
settlement of disputes, peaceful co-existence, national dignity and right to development.

3.1.2 We recognize that the world is undergoing complex and profound changes with peace
and development remaining the major themes of our era. Destabilizing factors against world
peace and security are on the rise, while the unfair and inequitable international order has not
seen fundamental changes. Economic globalization, on the other hand, has reinforced
interdependence among countries and regions, while at the same time bringing more
challenges than opportunities to developing countries. Under such new situations, both sides
reaffirmed that it is necessary for them to step up their consultations and cooperation.

3.1.3 The Two Sides agree to strengthen their coordination and mutual support in multilateral
fields. China reaffirms its position and commitment that as a permanent member of the UN
Security Council, it will as always stand by the African countries at the United Nations and
other international fora and support proposals and positions of the African Union.

3.1.4 We are resolved to intensify, within the framework of the Forum, consultations and
substantial cooperation between the Two Sides in the UN system, the World Trade
Organization and other international organizations. The Chinese side pledges to support those
African countries that are not yet WTO members in their efforts to join the organization.

3.1.5 The Two Sides welcome the adoption by the UN General Assembly during its 57th
session of Resolution 57/265 related to the effective and immediate establishment of the
"World Solidarity Fund for the Struggle Against Poverty", and appeal to the regional and
international organizations concerned to implement this resolution with a view to ensuring
speedy and concrete operation of the Fund.

3.2 The Forum Mechanism and the AU/NEPAD

3.2.1 We note the unremitting efforts of African countries to promote their unity and
revitalize their economy, particularly the general framework developed by the AU through
the NEPAD process for democracy, unity, rejuvenation and development of Africa. The
African side expresses its appreciation for the attention and support of China in this respect.
We call upon the international community to pay greater attention to the special challenges
and difficulties facing the African continent, and provide stronger support and assistance to
African governments and peoples in accordance with the priorities outlined in NEPAD
document.
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3.2.2 The Chinese side, encouraged by the progress of the NEPAD implementation and
African regional cooperation, will support and assist African countries in realizing their
objectives for peace and development of the continent. China will, under the framework of
the Forum on China-Africa Cooperation, take concrete measures to strengthen cooperation
with African countries, African regional and sub-regional organizations in priority sectors
identified under the NEPAD, such as infrastructure development, prevention and treatment of
communicable and infectious diseases (HIV/AIDS, malaria and tuberculosis, etc.) human
resources development and agriculture.

3.2.3 In order to promote and develop a mutually beneficial cooperation in all these sectors,
both parties need to enhance consultation and coordination.

4. ECONOMIC DEVELOPMENT
4.1 Agriculture

4.1.1 We recognize that agricultural development is an effective approach to ensure food
security, eradicate poverty and improve people's livelihood in Africa. To strengthen
cooperation in agriculture, which will facilitate experience-sharing and promote Africa's
economic development, is an important measure to consolidate follow-up actions to the
Forum, to develop agriculture in order to strengthen the food security of Africa and to
increase its exports to China and other markets.

4.1.2 We take note of the positive efforts and the experience thus accumulated by agricultural
institutions of the Two Sides in developing exchanges, exploring new measures for
agricultural cooperation and strengthening agro-technological cooperation and personnel
training. We agree that a work plan on China-Africa agricultural cooperation for the period
2004-2006 is essential for enhanced agricultural cooperation in such areas as land and water
resource management, agro-infrastructure development, farming, breeding, aquaculture, food
security, exchange and transfer of applied agricultural technology, skills transfer, technical
assistance, manufacturing of farm machinery and processing of farm produce.

China will continue to support and encourage strong and viable Chinese enterprises, through
financial and policy incentive schemes, to develop agricultural cooperation projects in Africa.

4.2 Infrastructure

4.2.1 We agree that underdeveloped infrastructure is still an obstacle to Africa's social and
economic development. Infrastructure development and improvement have been identified by
African countries as one of the priority areas under NEPAD. We note that the Chinese
Government has for decades provided loans and grant assistance to African countries mainly
to help them build roads, bridges, hospitals, schools and other infrastructure projects, thus
making positive contribution to social and economic development of recipient countries.

4.2.2 We agree to continue to place infrastructure development on top of China-Africa
cooperation agenda and actively explore diversified forms of mutually beneficial cooperation.
To this effect, China will support particularly the infrastructural projects aiming at
contributing to the reduction of the negative impact on land locked economies due to lack of
access to the sea. China will encourage its enterprises to take an active part in Africa's
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infrastructure projects and expand cooperation in transportation, telecommunication, energy,
water supply, electricity and other fields.

African countries welcome China's position and will identify priority projects under the
principle of friendly consultation and acting in accordance with one's capability. Enterprises
on both sides are encouraged to conduct mutually beneficial cooperation, particularly in areas
like roads, construction, telecommunication and power supply.

4.3 Trade

4.3.1 We take note of the rapid development of China-Africa trade, the continued growth of
trade volume, the increasing movement of business people and the continued improvement of
trade laws and regulations.

4.3.2 We recognize the need to expand the balanced two-way trade between the Two Sides.

4.3.3 We also recognize the importance of greater market access, which should be
complemented by enhancing the supply capabilities of African countries.

4.3.4 The Chinese side has decided to grant zero-tariff treatment to some commodities of
African LDCs for access to Chinese market. The Chinese side will, starting from 2004,
negotiate lists of tariff-free goods and the rules of origin with the countries concerned on a
bilateral basis.

African countries express their appreciation of China's gesture. The countries concerned are
ready to cooperate closely with China in identifying such tariff-free goods and determining
the rules of origin and to make all necessary preparations for the bilateral negotiation for that

purpose.

4.4 Investment

4.4.1 We take note of the continuous increase of mutual investment between the Two Sides,
particularly the rapid growth in China's investment in Africa. Our Governments' measures to
support and encourage enterprise investment have produced initial results.

4.4.2 We agree that the "China-Africa Business Conference", which was held in parallel with
the Ministerial Conference, has contributed to better mutual understanding between
entrepreneurs on the Two Sides and will boost investment and cooperation. We reaffirm our
support and encouragement to enterprises of our respective countries to implement the
investment and cooperation initiatives reached at the Business Conference.

4.4.3 We are resolved to take concrete measures to continuously promote investment in both
directions. China will further encourage and support its strong and viable enterprises of all
ownerships to invest in Africa, including through the creation of China-Africa joint ventures
aimed at encouraging the transfer of technology and the creation of employment in African
countries. Both sides agree to take investment facilitation measures by also focusing on
simplification of approval procedures for Chinese companies, which are interested in
investing in Africa. African countries are encouraged to conclude with China bilateral
agreements on investment protection and on the avoidance of double taxation.
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4.4.4 African countries and regional groupings are urged to designate a competent
organization to hold consultations with the China Council for the Promotion of International
Trade (CCPIT) with a view to establishing a China-Africa Chamber of Industry and
Commerce at an early date.

4.5 Tourism Cooperation

4.5.1 We agree that tourism development by African countries is an effective measure to
boost national economic development. We note that tourism cooperation between China and
some African countries have made substantive progress.

4.5.2 With a view to further enhancing China-Africa tourism cooperation and cognizant of
China's significant gesture of granting Approved Destination Status (ADS) to Mauritius,
Zimbabwe, Tanzania, Kenya, Ethiopia, Seychelles, Tunisia, and Zambia, African countries
call on China to grant ADS to other African countries.

4.6 Debt Relief

4.6.1 African countries note with satisfaction that China has signed protocols on debt relief
and cancellation with 31 least developed and heavily indebted poor countries (HIPC) in
Africa ahead of its committed schedule, reducing or canceling altogether 156 matured debts
totaling RMB 10.5 billion Yuan. African countries express their appreciation to China, which
has heavy foreign debts of its own, for what it has done to reduce the African debts owed to
the country.

4.6.2 The African debt issue constitutes one of the major obstacles to Africa's development.
The Two Sides are resolved to work closely and continuously to urge the international
community to pay greater attention to the issue and seek an expeditious solution. China is
ready to coordinate its position with African countries at international fora and appeal to the
international community, particularly developed countries, to take concrete steps to
implement expeditiously the HIPC Debt Initiative. This should include the new approach for
those countries with low and intermediate income that are not eligible for HIPC Debt
Initiative and alleviate the burden on Africa's economic development and rejuvenation.

4.7 Development Assistance

4.7.1 African countries take note of the positive efforts of China, which is itself an assistance
recipient country, to provide assistance to African countries to the best of its capability.

4.7.2 To support the development cause of African countries, China agrees to continue to
provide, in light of China's financial position and economic development, economic
assistance to African countries without attaching any political conditions and increase grant
assistance as may be appropriate for projects to be agreed by both sides.

African countries undertake that they will, in the spirit of South-South cooperation and under
the principle of acting in accordance with one's capability, propose, discuss and reach

agreement with China on priority projects and strive to ensure their implementation.

4.8 Natural Resources and Energy Development
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4.8.1 We recognize that the Two Sides share the same position on sustainable exploration and
utilization of natural resources to promote social and economic prosperity and development
of mankind. The cooperation between the Two Sides on natural resources exploration,
particularly energy development, has been very productive, but the scope of such cooperation
has yet to be expanded.

4.8.2 In this regard, we agree to strengthen our consultations on such cooperation and work
out modalities to promote the objectives. China is ready to take an active part in resources
development projects in African countries and increase its investment in this area under the
principle of mutual benefit, reciprocity and sustainable development. African countries will
provide all necessary information to and accord facilities for Chinese enterprises and promote
the effective cooperation between enterprises on the Two Sides in accordance with
international commercial rules and practice.

The Two Sides undertake to see to it that all cooperation projects comply with the principle
of environmental protection and that enterprises implementing cooperation projects formulate
specific plans for environmental protection in general and forestry exploitation in particular.

5. SOCIAL DEVELOPMENT
5.1 Human Resources Development and Educational Cooperation

5.1.1 We note that as a follow-up to the Forum on China-Africa Cooperation -- Ministerial
Conference Beijing 2000, China has set up an African Human Resources Development Fund
exclusively for African personnel training. Over the past three years, China has organized
training courses or programmes of diverse forms for Africa under this special fund.

African countries, attaching great importance to stronger cooperation with China in
human resources development, have initiated cooperation plans and provided logistic support
for training programmes and cooperation projects.

5.1.2 We are fully aware of the vital importance of talent training and capacity building to
sustainable development in Africa and of the great potential for cooperation between the Two
Sides in human resources development.

5.1.3 We are resolved to take concrete measures to strengthen performance-based and result-
specific cooperation between the Two Sides in human resources development. China will, in
the next three years, further increase its financial contribution to the African Human
Resources Development Fund for the training of up to 10,000 African personnel in different
fields.

African countries undertake to contribute to such cooperation by providing necessary logistic
support and facilitation and selecting the appropriate persons from their own countries for the
training programmes.

5.1.4 We take note of the fact that bilateral human resources development co-operation will

be coordinated by each individual country bilaterally. However, in order to make the
cooperation on a multilateral basis more effective, we agree that Ethiopia, the host and co-
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chair of the current conference will, in cooperation with the African diplomatic corps in
Beijing, serve as a coordinator responsible for communicating with China on African
countries' requests, proposals and specific arrangements concerning human resources
development in the next three years.

5.1.5 We agree to step-up educational cooperation. The Two Sides will exchange teachers
and new scholarships and set-up channels of communication for exchange of ideas between
their institutions of higher learning and Technical and Vocational Education and Training
(TVET). China will continue to help African institutions of higher learning and Technical
and Vocational Education and Training (TVET) to improve and expand their academic
disciplines and fields of specialization.

5.1.6 The Two Sides will strengthen their exchange of experience and cooperation in science
and technology under the framework of the China-Africa Cooperation Forum with a view to
promoting economic development and social progress.

5.2 Cooperation in Medical Care and Public Health

5.2.1 We take note of the new progress in the bilateral cooperation in the health field. On the
one hand, China has continued to dispatch medical teams to Africa. In the past three years, 53
protocols have been concluded or renewed for this purpose. On the other is the convocation
in 2002 of the China-Africa Forum on Traditional Medicine and adoption of the Plan of
Action for the Cooperation of Traditional Medicine between China and African Countries.

5.2.2 We are aware of the common threat to mankind posed by the worldwide spread of
HIV/AIDS, malaria, tuberculosis, Ebola and SARS, and find it necessary for the Two Sides
to enhance cooperation on public health contingency response mechanism and vigorously
carry out activities in connection with the exchange of experience in the health and medical
fields.

5.2.3 China will continue to send medical teams to Africa. In view of the current scope of its
overseas medical mission and in light of its own capacity and African countries' needs, China
will consider the requests of African countries for new, renewed or additional medical teams.
China will endeavor to address African countries' request about the composition of the
teams. China will continue to provide African countries with some free medicine, medical
instruments or materials. It will step up the training of local medical workers. African
countries for their part undertake to provide appropriate working and living conditions for
Chinese medical teams.

5.2.4 The Two Sides, decide to extend to new areas and enhance their traditional medicine
R&D cooperation, experience-sharing and technical exchanges, in particular, in the
prevention and control of HIV/AIDS, malaria, tuberculosis, SARS and Ebola, take the
training of specialized health care personnel as a priority of their cooperation on human
resources development.

5.3 Cultural Exchange and Cooperation
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5.3.1 We note with pleasure the increasingly frequent cultural exchanges of diverse forms
between the Two Sides. We recognize the importance of cultural exchanges and cooperation
to maintaining the diversity of human culture, enhancing mutual understanding and
friendship between different nations and ethnic groups, defusing the confrontations and
conflicts endangering world peace and stability, and achieving common prosperity and the
progress of mankind.

5.3.2 We are resolved to enhance cultural exchanges between the Two Sides. In this
connection, China has decided that the annual international art festival "Meet in Beijing" to
be held in 2004 will feature Africa and its arts. Eight to ten African art troupes will be invited
to perform and a number of African art exhibitions will be staged in China. In addition, under
bilateral cultural exchange programs, China will invite government cultural delegations from
Africa to attend the art festival.

China has further decided to organize a culture programme "Voyage of Chinese Culture to
Africa" in 2004. China will send its performing, acrobatic and martial arts troupes to Africa
and stage a Chinese Art Festival.

African countries undertake to respond positively to the Chinese initiative and provide all
necessary support and facilities for these activities.

5.4 People-to-people Exchange

5.4.1 We note that all our governments attach great importance and provide proper guidance
to expanded people-to-people exchanges so as to promote understanding, trust and
cooperation between peoples of the Two Sides.

5.4.2 We are resolved to continue to encourage people-to-people contacts and exchanges and
to deepen the traditional friendship between the Two Sides. To this end, China proposes a
"China-Africa Youth Festival" to be celebrated in China in 2004, which will serve as a
channel for collective dialogue and cooperation between Chinese and African youth
organizations, help boost their cooperation and exchanges and lay the groundwork for China-
Africa friendship from generation to generation. African countries respond positively to
China's initiative and encourage their youth organizations, statesmen and entrepreneurs to
participate in this event.

6. FOLLOW-UP MECHANISM
The Two Sides are satisfied with the smooth progress of the Forum's follow-up mechanism
and agree to hold the Third Ministerial Conference in China in three years' time and the

Senior Officials' Meeting (SOM) in two years' time pursuant to the Procedures of the Follow-
up Mechanism of the Forum on China-Africa Cooperation.

Zdroj: Ministerstvo zahrani¢nich véci CLR
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Pfiloha 5: Declaration of the Beijing Summit Of the Forum on China-Africa Cooperation

We, the Heads of State, Government and delegation of the People's Republic of China and 48
African countries, met in Beijing from 4 to 5 November 2006 for the Summit of the Forum
on China-Africa Cooperation.

We applaud the Summit held on the occasion of the 50th anniversary of the inauguration of
diplomatic relations between the People's Republic of China and the African countries.

For the purpose of promoting "friendship, peace, cooperation and development", we have
reviewed the sincere friendship, solidarity and cooperation between China and Africa over
the past half century, and had fruitful discussions on the common goals and direction for
growing China-Africa cooperation in the new era.

Conscious of the fact that thanks to the concerted efforts of both sides, the Forum on China-
Africa Cooperation founded in 2000 has become an important platform for collective
dialogue and an effective mechanism for pragmatic cooperation between the two sides, we
have decided to enhance the role of the Forum and to this end, reaffirmed our commitment to
the purposes and objectives set forth in the documents adopted by the Forum.

We hold that the world today is undergoing complex and profound changes, that human
society is becoming increasingly interdependent, and that the pursuit of peace, development
and cooperation has become the trend of the times and the priority of all countries.

We declare that the development of our friendly relations and cooperation are in accordance
with the Five Principles of Peaceful Coexistence as well as all the international principles that
promote multilateralism and democracy in international relations. We urge that diversity of
the world should be respected and upheld, that all countries in the world, big or small, rich or
poor, strong or weak, should respect each other, treat each other as equals and live in peace
and amity with each other, and that different civilizations and modes of development should
draw on each other's experience, promote each other and coexist in harmony.

Faced with the growing trend of economic globalization, we call for enhancing South-South
cooperation and North-South dialogue and call on the World Trade Organization to resume
the Doha Round of negotiations to promote balanced, coordinated and sustainable
development of the global economy to enable all countries to share its benefits and realize
common development and prosperity.

We call for reform of the United Nations and other multilateral international institutions to
make them better meet the need of all members of the international community. Through
reform, the United Nations should strengthen its role, give full scope to the function of the
UN General Assembly and pay greater attention to the issue of development. Priority should
be given to increasing the representation and full participation of African countries in the UN
Security Council and other UN agencies.

We hold that the adherence of China, the world's largest developing country, to peaceful
development and the commitment of Africa, a continent with the largest number of
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developing countries, to stability, development and renaissance are in themselves significant
contribution to world peace and development.

The African countries are greatly inspired by China's rapid economic development. They
extend congratulations to China and wish China even greater achievements in its
development endeavors. They reiterate that they adhere to the one China policy and support
China's peaceful reunification.

China commends Africa's progress in safeguarding regional peace, promoting regional
cooperation and accelerating economic and social development, appreciates the active role
played by the African countries, the African Union and other regional and sub-regional
organizations in this regard, reaffirms its support for the African countries in their efforts to
strengthen themselves through unity and independently resolve African problems, supports
the African regional and sub-regional organizations in their efforts to promote economic
integration, and supports the African countries in implementing the "New Partnership for
Africa's Development" (NEPAD) programs.

We call on the international community to encourage and support Africa's efforts to pursue
peace and development and provide greater assistance to African countries in peaceful
resolution of conflicts and post-war reconstruction. In particular, we urge the developed
countries to increase official development assistance and honor their commitments to opening
market and debt relief, and call on the related international organizations to provide more
financial and technical assistance to enhance Africa's capacity in poverty and disaster
reduction and prevention and control of desertification, and help Africa realize the UN
Millennium Development Goals. Greater attention should be paid to the issue of development
facing the least developed countries and the heavily indebted poor countries as well as the
small island and landlocked countries in Africa.

We point out that China and Africa enjoy traditional solidarity and cooperation and have
always treated each other with sincerity and shared weal and woe. Having stood the test of
time and changing international environment, China-Africa friendship is flourishing and
enjoys immense popular support.

We maintain that in the new era, China and Africa have common development goals and
converging interests which offer a broad prospect for cooperation. In the new century, China
and the African countries should enhance their traditional friendship and expand mutually
beneficial cooperation to achieve common development and prosperity.

We hereby solemnly proclaim the establishment of a new type of strategic partnership
between China and Africa featuring political equality and mutual trust, economic win-win
cooperation and cultural exchanges. For this purpose, we will:

- Increase high-level visits, conduct strategic dialogue, enhance mutual political trust and
promote enduring friendship;

- Deepen and broaden mutually beneficial cooperation, encourage and promote two-way
trade and investment, explore new modes of cooperation and give top priority to cooperation
in agriculture, infrastructure, industry, fishery, IT, public health and personnel training to
draw on each other's strengths for the benefit of our peoples;
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- Increase exchange of views on governance and development to learn from each other, make
common progress and enhance our respective capacity for self-development;

- Increase dialogue between different cultures, promote people-to-people exchanges and
interaction, particularly those between the young people, and boost exchanges and
cooperation in such areas as culture, science and technology, education, sports, the
environment, tourism and women affairs;

- Enhance international cooperation to jointly address global security threats and non-
traditional security challenges, and uphold the common interests of the developing world in
the spirit of mutual trust, mutual benefit, equality and coordination;

- Enhance the Forum on China-Africa Cooperation, strengthen collective dialogue and
increase coordination and cooperation of the Action Plan with NEPAD and the social and
economic development plans of African countries; and

- Properly handle issues and challenges that may arise in the course of cooperation through
friendly consultation in keeping with China-Africa friendship and the long-term interests of
the two sides.

We hold that the establishment of a new type of strategic partnership is both the shared desire
and independent choice of China and Africa, serves our common interests, and will help
enhance solidarity, mutual support and assistance and unity of the developing countries and
contribute to durable peace and harmonious development in the world.

We have, in the spirit of this Declaration, formulated and adopted the Beijing Action Plan of
the Forum on China-Africa Cooperation (2007-2009).

We commend the Ministers participating in the Third Ministerial Conference of the Forum on
China-Africa Cooperation for their dedicated efforts and outstanding work, applaud the
outcome of the High-Level Dialogue between Chinese and African Leaders and Business

Representatives, and express our congratulations on the full success of the Summit.

Zdroj: Ministerstvo zahrani¢nich véci CLR
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Pfiloha 6: Forum on China-Africa Cooperation Beijing Action Plan (2007-2009)

1. Preamble

1.1 On 3-5 November 2006, the Beijing Summit and the Third Ministerial Conference of the
Forum on China-Africa Cooperation (FOCAC) were held in Beijing. Heads of state,
government and delegation as well as ministers of foreign affairs and ministers in charge of
economic cooperation from China and 48 African countries (hereinafter referred to as "the
two sides") attended the Summit and Ministerial Conference respectively.

1.2 The two sides reviewed with satisfaction the growth of friendship and cooperation
between the People's Republic of China and African countries in the past 50 years since the
inauguration of their diplomatic relations. Pleased and encouraged to note the good progress
of their mutually beneficial cooperation that has brought benefit to their peoples in the past
six years since the founding of FOCAC, and satisfied with the faithful delivery of the
commitments in the Addis Ababa Action Plan (2004-2006) adopted at the Second Ministerial
Conference, the two sides resolved to make joint efforts to advance the new type of strategic
partnership between China and Africa in keeping with the Declaration of the Beijing Summit
of the Forum on China-Africa Cooperation.

1.3 To build on the success of the Summit and Conference, chart the course for China-Africa
cooperation in all areas in the next three years and promote friendship, peace, cooperation
and development, the two sides have formulated and adopted this Action Plan.

I1. Political Cooperation
2.1 High-level Visits and Dialogue

Taking note that contacts and exchange of visits between Chinese and African leaders have
increased notably since the Second FOCAC Ministerial Conference, the two sides agreed to
continue the momentum of high-level visit and dialogue to enhance traditional friendship and
mutual trust, conduct regular exchange of views and close coordination and cooperation on
bilateral relations and major international and regional issues and share experience on
governance to pursue common development and progress.

2.2 Consultation and Cooperation Mechanisms

2.2.1 Convinced that FOCAC has become an important platform for collective dialogue and
effective mechanism for pragmatic cooperation between China and Africa, the two sides
decided to vigorously carry out follow-up actions, actively explore ways to strengthen the
building of a follow-up mechanism and enhance communication and cooperation within the
framework of FOCAC.

2.2.2 The two sides agreed to set up a mechanism of regular political dialogue between
foreign ministers of the two sides within the FOCAC framework. In the following year of
every FOCAC Ministerial Conference, foreign ministers from the two sides will hold
political consultation in New York on the sideline of the UN General Assembly to exchange
views on major issues of common interest.

128



2.2.3 The two sides resolved to strengthen and give full play to existing mechanisms between
China and Africa, such as bilateral commissions, foreign ministries' political consultation,
mixed commissions on economic and trade cooperation, and joint commissions on science
and technology, expand their cooperation in the United Nations, the World Trade
Organization and other international and regional organizations, and actively explore ways of
pragmatic cooperation with third parties on the basis of equality, mutual benefit and win-win
result.

2.3 Contacts between Legislatures and Local Governments

2.3.1 To promote mutual respect, deepen understanding and enhance cooperation, the two
sides will strengthen friendly contacts in various forms between the National People's
Congress of China and parliaments of African countries as well as the Pan-African
Parliament.

2.3.2 The two sides will support the establishment of sister-province/state and sister-city
relations between the two sides and promote exchanges and cooperation in local development
and administration.

2.4 Consular and Judicial Cooperation

2.4.1 To meet the need of growing economic and trade relations and personnel exchanges
between China and Africa, the two sides will strengthen consular cooperation and take
effective measures to facilitate mutual visits and protect personal and property safety and
lawful rights and interests of their citizens.

2.4.2 The two sides will promote exchanges and consultation between judiciaries, police and
other law enforcement authorities, improve their capability to jointly prevent, investigate and
combat crimes, enhance cooperation in legal assistance, extradition and repatriation of
criminal suspects and management of emigrants, and work to resolve the issue of illegal
migration through consultation.

2.5 Cooperation between China and the African Union as well as Sub-regional
Organizations in Africa

2.5.1 The two sides applauded the positive role played and accomplishments made by the
African Union (AU) and African sub-regional organizations and financial institutions in
building up Africa's strength through unity, maintaining regional peace and advancing
regional cooperation and economic development.

2.5.2 The Chinese Government will continue to strengthen its cooperation with the AU and
sub-regional organizations and institutions in Africa, support the AU's leading role in
resolving African issues, and take an active part in UN peace-keeping operations in Africa.

2.5.3 To support African countries in their efforts to strengthen themselves through unity and
speed up integration, the Chinese side will help the AU to build a convention center in Addis
Ababa.
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2.5.4 The two sides commended cooperation between FOCAC and the New Partnership for
Africa's Development (NEPAD) and resolved to strengthen such cooperation and further
explore specific ways and areas of cooperation.

II1. Economic Cooperation
3.1 Agriculture

3.1.1 The two sides stressed the importance of agriculture in their respective economies and
that enhanced agricultural cooperation will play a positive role in eliminating poverty,
promoting development and ensuring food security for both sides.

3.1.2 The two sides noted with pleasure the major progress made in China-Africa agricultural
cooperation and resolved to intensify their exchanges and cooperation in farming, animal
husbandry, irrigation, fishery, agricultural machinery, processing of agricultural produce,
sanitary and phytosanitary measures, food safety and epidemic control, and actively explore
new forms and ways of agricultural cooperation.

3.1.3 The Chinese side decided to:

--Send 100 senior experts on agricultural technologies to Africa and set up in Africa 10
demonstration centers of agricultural technology with special features;

--Give encouragement and support to Chinese enterprises in expanding their investment in
agriculture in Africa and getting more involved in agricultural infrastructure development,
production of agricultural machinery and processing of agricultural produce in Africa;

--Step up cooperation with Africa in extending applicable technologies and human resources
training in agriculture;

--Strengthen cooperation with African countries within the framework of the Special Program
for Food Security of the Food and Agriculture Organization of the United Nations.

3.2 Investment and Business Cooperation

3.2.1 The two sides noted with satisfaction the steady increase of mutual investment in a
growing number of areas since the Second Ministerial Conference of FOCAC in 2003 and
concluded that this will enhance bilateral economic ties and contribute to local economic
development. They pledged to give continued encouragement and support for mutual
investment, explore new areas and forms of expanded cooperation in investment and take
concrete steps to ensure the sound growth of investment.

3.2.2 The two sides decided to facilitate the negotiation, conclusion and implementation of
the Agreement on Bilateral Facilitation and Protection of Investment and the Agreement on
Avoidance of Double Taxation to create an enabling environment for investment cooperation
and protect the lawful rights and interests of investors from both sides. They pledged
facilitation necessary in terms of administrative approval procedures, customs clearance and
border entry and exit for company investors of the two sides.
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3.2.3 The two sides noted with satisfaction the successful convocation of the High-Level
Dialogue between Chinese and African Leaders and Business Representatives and the Second
Conference of Chinese and African Entrepreneurs during the Beijing Summit, expressed
congratulations on the establishment of the China-Africa Joint Chamber of Commerce and
Industry and pledged their support to the Chamber. They hoped that the Chamber will
become an effective platform of communication for promoting result-oriented economic,
trade and investment cooperation between China and Africa.

3.2.4 The two sides agreed to strengthen cooperation among their small- and medium-sized
enterprises to promote Africa's industrial development and enhance Africa's production and
export capacity.

3.2.5 The Chinese Government, placing importance on facilitating investment expansion in
Africa, decided to support related Chinese banks in setting up a China-Africa Development
Fund whose total amount will gradually reach US$5 billion to give encouragement and
support to well-established and reputable Chinese companies in making investment in
projects in Africa which will contribute to local technological progress, employment
opportunities and sustainable socio-economic development.

3.2.6 China is ready to encourage, in the next three years, well-established Chinese
companies to set up three to five overseas economic and trade cooperation zones in African
countries where conditions permit.

3.3 Trade

Noting with pleasure the fast growth in two-way trade since the Second Ministerial
Conference of the Forum and convinced that further expansion of trade serves the mutual
interests of China and Africa, the two sides decided to:

--Continue to work to create favorable conditions to grow China-Africa trade in a more
balanced manner. China pledged to further open up its market to Africa, increase from 190 to
over 440 the number of export items to China eligible for zero-tariff treatment from the least
developed countries in Africa having diplomatic relations with China and launch bilateral
negotiations with countries concerned for the early conclusion and implementation of related
agreements;

--Strengthen cooperation in customs, taxation, inspection and quarantine to facilitate healthy
and orderly growth of China-Africa trade;

--Properly address, in a spirit of mutual understanding and accommodation, trade disputes
and frictions through bilateral or multilateral friendly consultations;

--Gradually improve the mechanism of the China-Africa Joint Chamber of Commerce and
Industry and give full play to its role in communication, coordination and trade facilitation.

3.4 Finance
3.4.1 Noting with pleasure the fruitful cooperation between the relevant Chinese financial

institutions and the African financial institutions such as the African Development Bank, the
Eastern and Southern African Trade and Development Bank and the West African
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Development Bank, the two sides decided to push continuously for relevant cooperation and
support business exchanges between commercial banks from both sides to enhance China-
Africa economic cooperation.

3.4.2 China will encourage its financial institutions to set up more branches in Africa, and the
African side agreed to provide necessary assistance in this regard. The African side wished
China success in hosting the 2007 annual meeting of the African Development Bank.

3.5 Infrastructure

3.5.1 Bearing in mind the crucial role of infrastructure in Africa's development and the great
potential for cooperation between the two sides with China's technology and development
expertise applicable to Africa, the two sides agreed to keep infrastructure building,
particularly transportation, telecommunications, water conservancy and power generation
facilities, as a key area of cooperation.

3.5.2 The Chinese Government will give continued encouragement and support to Chinese
companies in participating in Africa's infrastructure development while focusing on technical
and managerial cooperation with African countries to help improve their capacity for self-
development.

3.5.3 The African side pledged to further open the infrastructure sector. It welcomes Chinese
enterprises' participation in infrastructure development in Africa and will provide them with
necessary support and facilitation in this regard.

3.6 Cooperation in Energy and Resources

3.6.1 Noting that China and Africa are highly complementary in energy and resources sectors
and that better information sharing and pragmatic cooperation in these sectors serves the
long-term interests of both sides, the two sides resolved to give encouragement and support to
their enterprises in conducting, under the principle of reciprocity, mutual benefit and
common development, joint exploration and rational exploitation of energy and other
resources through diversified forms of cooperation.

3.6.2 In the course of cooperation, China gives high priority to helping African countries turn
their advantages in energy and resources into development strengths, protecting the local
environment and promoting sustainable social and economic development in the local areas.

3.7 Cooperation in Science and Technology, Information, Air and Maritime Transport
and Quality Inspection

3.7.1 The two sides agreed to promote cooperation in the development, application and
transfer of technologies in accordance with the principle of mutual respect, mutual learning
and mutual benefit. China will continue to provide training courses of practical technologies
and carry out demonstration projects of technical assistance for extending China's scientific
and technological achievements and applicable technologies in Africa.

3.7.2 The two sides agreed to step up scientific and technological cooperation in areas of

common interest including agricultural bio-technology, solar energy utilization, geological
survey, mining and development of new medicine.
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3.7.3 The two sides agreed to strengthen cooperation in information infrastructure building,
IT application, general telecommunications services, cyber and information security, and
telecommunications human resources development. China supports the African countries in
their efforts to narrow the digital divide and accelerate the building of an information society
based on the proposals of the World Summit on the Information Society held in Tunisia.

3.7.4 The two sides agreed to encourage their aviation and shipping companies to establish
more direct air and shipping links between China and Africa.

3.7.5 The two sides agreed to enhance cooperation in certification and accreditation,
technology standards, measurement, consumer goods safety, quality inspection of industrial
products, sanitary and phytosanitary measures, frontier health and quarantine, safety
supervision on special equipment and other related areas.

IV. Cooperation in International Affairs

4.1 The two sides recognized that in the current international environment which is
undergoing complex and profound changes, to strengthen consultation and cooperation
between the two sides in international affairs serves the common interests of both sides and
other developing countries.

4.2 The two sides reaffirmed their respect for the Charter of the United Nations, the Five
Principles of Peaceful Coexistence, the principles in the Constitutive Act of the African
Union and other universally recognized norms governing international relations. They
pledged to work together to uphold the important role of the United Nations in international
affairs and promote multilateralism and democracy in international relations. They supported
increasing the authority and efficiency of the United Nations through reform, pointing out
that such reform should be based on democratic negotiations and conducive to maintaining
unity among UN member states and that full consideration should be given to the concerns of
developing countries in carrying out such reform. In reforming the UN Security Council,
priority should be given to increasing the representation of developing countries, African
countries in particular, and consensus should be reached through full and in-depth
consultation.

4.3 The two sides welcomed the establishment of the Human Rights Council by the United
Nations and resolved to enhance cooperation in the Council and make concerted efforts to
ensure that the Council respects historical, cultural and religious background of all countries
and regions and is committed to advancing dialogue among different civilizations, cultures
and religions. The Council should place equal emphasis on both civil and political rights and
economic, social and cultural rights, with priority given to the right to development. It should
handle human rights issues properly and work to eliminate double standard and the practice
of politicizing human rights issues.

4.4 The two sides pledged to step up coordination and cooperation in working for the early
resumption of the Doha Round of negotiations and a balanced and significant package of
outcomes that will boost global economic development. They called for full consideration to
be given to the development level and capacity of developing members. The special and
differential treatment promised to developing members should be delivered to enable them to
fully participate in the multilateral trade regime and truly benefit from it. China supported
efforts by those African countries that are not yet WTO members to join the Organization.
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4.5 Recognizing the difficulties and challenges Africa faces in achieving the UN Millennium
Development Goals (MDGs), the two sides called on the international community to work
actively to build an international environment conducive to poverty alleviation and common
development, effectively implement the agreement reached at the Global Summit marking
the 60th anniversary of the United Nations, and further strengthen the role of the United
Nations in promoting development. The two sides will promote the establishment of a fair,
proper and effective progress evaluation framework of the UN MDGs to oversee and
facilitate the delivery of commitments on international cooperation and development. The
two sides also called on the World Solidarity Fund for Struggle against Poverty to pay greater
attention to the development of Africa and hoped that the international community pay
adequate attention to the sustainable development of small island and landlocked countries in
Africa.

4.6 The two sides agreed to strengthen counter-terrorism cooperation. They condemn and
oppose terrorism in whatever form, and are opposed to double standard. They support the
United Nations and UN Security Council in playing a leading role in the international
campaign against terrorism and in helping African countries improve their counter-terrorism
capability. China noted with pleasure the entry into force of the AU Convention on the
Prevention and Combating of Terrorism and the establishment of the African Center for the
Study and Research on Terrorism, and will explore ways of counter-terrorism cooperation
with African countries.

4.7 The two sides called for increased international cooperation in promoting nuclear
disarmament and non-proliferation of nuclear weapons. China supports Africa's efforts in
realizing the objective of a nuclear-weapon-free zone in Africa on a voluntary basis. China
pledged to continue to support and take part in the humanitarian de-mining operations in
Africa and the effort to combat illicit trade in small arms and light weapons. It will provide
financial and material assistance and related training for African countries within its capacity.

4.8 Recognizing the new challenge to global peace and security posed by non-traditional
security issues such as natural disasters, refugees and displaced persons, illegal migration,
transnational crimes, drug smuggling and communicable diseases, the two sides, guided by a
new security concept with mutual trust, mutual benefit, equality and coordination at its core,
agreed to strengthen exchanges and cooperation in the non-traditional security field.

4.9 The two sides vigorously pushed the international community to focus its attention on
regional conflicts in Africa and take effective steps to help defuse these conflicts. The two
sides will work to safeguard the fundamental interests of Africa in the UN Security Council.
China will enhance cooperation with Africa in the prevention, management and resolution of
regional conflicts.

V. Cooperation in Social Development

5.1 Development Assistance and Debt Relief

5.1.1 The African side recognized that China has provided development assistance to African
countries over many years and that it has reduced and canceled part of the government debt
owed to China by heavily indebted poor countries (HIPCs) and least developed countries

(LDCs) in Africa that has become mature. It reaffirmed that such genuine and selfless
assistance has promoted the sustainable economic and social development in Africa.
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5.1.2 The Chinese Government decided to:

--Continue to provide development assistance to African countries to the best of its ability
and by 2009 double the size of its assistance to African countries in 2006;

--Provide US$3 billion of preferential loans and US$2 billion preferential export buyer's
credit to African countries in the next three years on more favorable terms, more so for
HIPCs and LDCs in Africa;

--Cancel government interest free loans that had become due by the end of 2005 contracted
by HIPCs and LDCs in Africa with diplomatic ties with China and take an active part in debt
relief operations for Africa within the international multilateral framework;

--Actively participate in bilateral and multilateral assistance plans for African countries in
post-war reconstruction, humanitarian rescue and relief and poverty reduction.

5.2 Human Resources Development

5.2.1 The two sides noted with satisfaction that through concerted efforts, the 2004-2006
China-Africa Inter-governmental Human Resources Development Plan adopted at the Second
FOCAC Ministerial Conference has been successfully implemented. China has trained over

10,000 African professionals in various fields under the African Human Resources
Development Fund (AHRDF).

5.2.2 The Chinese Government will continue to provide specific training of professionals and
management personnel for African countries in response to their needs and will improve the
follow-up monitoring mechanism to ensure the effectiveness of training. It pledged to
increase input, based on AHRDF, to train 15,000 professionals for African countries in the
next three years. The African side undertook to provide necessary support and assistance in
terms of selecting trainees and providing logistical services.

5.3 Culture

5.3.1 The two sides expressed satisfaction with the progress made in their cultural exchanges
and cooperation. Both China and Africa have a splendid history and culture. To strengthen
exchanges between the Chinese and African civilizations and enhance bilateral cultural
interactions will enrich the new type of China-Africa strategic partnership and will also set an
example for dialogue and exchanges among different civilizations and thus advance the
building of a harmonious world.

5.3.2 The two sides resolved to actively implement the bilateral government exchange
programs and support and promote cultural exchanges as well as art exhibitions and
performances at the local level and between the peoples. The African side expressed
appreciation of China's decision to set up the African Cultural Visitors Program to enhance
cultural exchanges between the two sides.

5.4 Education
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5.4.1 Recognizing the importance of education as the foundation and key for achieving
sustainable social and economic development, the two sides decided to expand China-Africa
cooperation in education on the basis of existing sound cooperation.

5.4.2 Taking note of the success of the China-Africa Forum of Ministers of Education last
November, the two sides expressed the view that holding this Forum on a regular basis will
help promote their cooperation and dialogue in education.

5.4.3 The two sides resolved to encourage more exchanges and closer cooperation between
institutions of higher learning of the two sides, take steps to ensure the effectiveness of the
bilateral student exchange programs, and carry out consultation on concluding agreements on
mutual accreditation of academic degrees.

5.4.4 The Chinese Government decided to:
--Help African countries set up 100 rural schools in the next three years;

--Increase the number of Chinese government scholarships to African students from the
current 2,000 per year to 4,000 per year by 2009;

--Provide annual training for a number of educational officials as well as heads and leading
teachers of universities, primary, secondary and vocational schools in Africa;

--Establish Confucius Institutes in African countries to meet their needs in the teaching of the
Chinese language and encourage the teaching of African languages in relevant Chinese
universities and colleges.

5.5 Medical Care and Public Health

5.5.1 The two sides expressed satisfaction at the progress in their cooperation in public health
since the Second Ministerial Conference of FOCAC. The African countries concerned are
particularly appreciative of the dedicated assistance provided by Chinese medical teams and
pledged to provide proper working and living conditions for them.

5.5.2 The African side noted with pleasure that the Chinese Government has adopted
effective measures to provide timely assistance to African countries in the prevention and
treatment of malaria, HIV/AIDS and avian influenza. The two sides resolved to increase
exchanges and cooperation in the prevention and treatment of HIV/AIDS, malaria,
tuberculosis, Ebola, Chikungunya, avian influenza and other communicable diseases and in
the fields of quarantine and public health emergency response mechanism.

5.5.3 The Chinese Government decided to:

--Assist African countries in building 30 hospitals and provide RMB300 million of grant for
providing anti-malaria drugs to African countries and building 30 demonstration centers for
prevention and treatment of malaria in the next three years;

--Continue to send and send new and additional medical teams to Africa in the next three

years on the basis of China's own capacity and the need of African countries and actively
explore with African countries new ways of providing such service;
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--Continue to provide medicines and medical supplies needed by African countries and help
them establish and improve medical facilities and train medical workers.

5.6 Environmental Protection

5.6.1 The two sides fully recognized the importance of environmental protection for
achieving sustainable development and were glad to note the success of the Conference on
China-Africa Cooperation in Environmental Protection in February 2005 and the substantive
progress made in their cooperation in environmental protection. The African side expressed
appreciation of the fund provided by the Chinese Government for the establishment of the
UNEP China-Africa Environment Center.

5.6.2 The two sides resolved to promote dialogue and exchanges in environmental protection
and cooperation in human resources development. In the next three years, China will increase
year after year the number of environmental protection administrators and experts from
Africa to receive training in China. The two sides will work with the UNEP for multilateral
cooperation in environmental protection.

5.6.3 The two sides agreed to step up cooperation in capacity building, prevention and control
of water pollution and desertification, maintenance of bio-diversity and the development of
environmental protection industry and demonstration projects.

5.7 Tourism

5.7.1 The two sides were pleased to note the substantive progress made in bilateral tourism
cooperation. They are convinced that such cooperation will help promote understanding and
friendship between their peoples.

5.7.2 The two sides noted that following the Second Ministerial Conference of FOCAC in
2003, Uganda, Madagascar, Botswana, the Kingdom of Lesotho, Namibia and Ghana
acquired the Approved Destination Status (ADS) for Chinese tourists. With the new decision
of the Chinese Government to extend ADS to nine African countries including Algeria, Cape
Verde, Cameroon, Gabon, Rwanda, Mali, Mozambique, Benin and Nigeria, there are now 26
ADS countries in Africa. The Chinese Government will extend ADS to more qualified
African countries at their request. The African side welcomes more visits by Chinese tourists
and encourages more African tourists to travel to China.

5.8 News Media

5.8.1 Recognizing that increased contacts between their respective news media contribute to
comprehensive and objective news coverage of the other side, the two sides encouraged their
respective news media to play a positive role in enhancing mutual understanding and
friendship.

5.8.2 The two sides support multi-level exchanges and cooperation in various forms between
their press authorities and media and exchange more visits between media groups.

5.8.3 The two sides support and encourage more report and coverage by their news media of

the other side and will provide mutual assistance and facilitation to each other's news
agencies in sending resident and non-resident correspondents for news reporting.
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5.8.4 The Chinese side will continue to host workshops for African correspondents and invite
heads of press authorities and media groups as well as correspondents from Africa to China
to exchange views, cover news and explore ways of conducting effective cooperation.

5.8.5 The two sides agreed to expand cooperation in radio and television broadcasting. China
will focus on helping African countries train radio and television staff.

5.9 People-to-People, Youth and Women Exchanges

5.9.1 Recognizing the important role of people-to-people exchanges in increasing
understanding and friendship between Chinese and African peoples, the two sides decided to
increase people-to-people contacts and consolidate traditional friendship to ensure that the
China-Africa friendship will be passed on from generation to generation.

5.9.2 The two sides expressed satisfaction at bilateral youth exchanges and recognized the
positive role of the China-Africa Youth Festival in enhancing mutual understanding and
friendship between Chinese and African young people. To boost cooperation in the
development of Chinese and African youth, the two sides agreed to, in the next three years,
develop and improve the communications network and the mechanism of collective dialogue
between the youth in China and Africa and continue to hold China-Africa Youth Festivals.

5.9.3 China decided to gradually expand the "Chinese Young Volunteers Serving Africa"
program. In the next three years, China will dispatch 300 young volunteers to African
countries to work in medical, health, sports, agriculture, education and other fields.

5.9.4 Recognizing the importance of promoting gender equality and women's empowerment
and noting with satisfaction the existing extensive exchanges between Chinese and African
women, the two sides decided to continue to promote such exchanges and cooperation
through various forms.

5.9.5 China attaches importance to and will expand sports exchanges and cooperation with
African countries. The African countries support China in hosting the 2008 Olympic Games.
They will take an active part in this sports event and wish the 2008 Olympic Games a great

SucCcess.

Zdroj: Ministerstvo zahrani¢i CLR
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Piiloha 7: China's African Policy

Foreword

The first few years of the new century witness a continuation of complex and profound
changes in the international situation and further advance of globalization. Peace and
development remain the main themes of our times. Safeguarding peace, promoting
development and enhancing cooperation, which is the common desire of all peoples,
represents the irresistible historical trend. On the other hand, destabilizing factors and
uncertainties in the international situation are on the rise. Security issues of various kinds are
interwoven. Peace remains evasive and development more pressing.

China, the largest developing country in the world, follows the path of peaceful development
and pursues an independent foreign policy of peace. China stands ready to develop friendly
relations and cooperation with all countries on the basis of the Five Principles of Peaceful
Coexistence so as to contribute to peace, stability and common prosperity around the world.

The African continent, which encompasses the largest number of developing countries, is an
important force for world peace and development. China-Africa traditional friendly relations
face fresh opportunities under the new circumstances. By this African Policy Paper, the
Chinese Government wishes to present to the world the objectives of China's policy towards
Africa and the measures to achieve them, and its proposals for cooperation in various fields
in the coming years, with a view to promoting the steady growth of China-Africa relations in
the long term and bringing the mutually-beneficial cooperation to a new stage.

Part I:
Africa's Position and Role

Africa has a long history, vast expanse of land, rich natural resources and huge potential for
development. After long years of struggle, the African people freed themselves from colonial
rule, wiped out apartheid, won independence and emancipation, thus making significant
contribution to the progress of civilization.

Following their independence, countries in Africa have been conscientiously exploring a road
to development suited to their national conditions and seeking peace, stability and
development by joint efforts. Thanks to the concerted efforts of African countries and the
Organization of African Unity (OAU)/the African Union (AU), the political situation in
Africa has been stable on the whole, regional conflicts are being gradually resolved and
economy has been growing for years. The NEPAD has drawn up an encouraging picture of
African rejuvenation and development. African countries have actively participated in the
South-South cooperation and worked for the North-South dialogue. They are playing an
increasingly important role in international affairs.

Africa still faces many challenges on its road of development. However, with the persistent
efforts of African countries and the continuous support of the international community,

Africa will surely surmount difficulties and achieve rejuvenation in the new century.

Part II:
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China's Relations with Africa

China-Africa friendship is embedded in the long history of interchange. Sharing similar
historical experience, China and Africa have all along sympathized with and supported each
other in the struggle for national liberation and forged a profound friendship.

The founding of the People's Republic of China and the independence of African countries
ushered in a new era in China-Africa relations. For over half a century, the two sides have
enjoyed close political ties and frequent exchange of high-level visits and people-to-people
contacts. Our bilateral trade and economic cooperation have grown rapidly; cooperation in
other fields has yielded good results; and consultation and coordination in international
affairs have been intensified. China has provided assistance to the best of its ability to
African countries, while African countries have also rendered strong support to China on
many occasions.

Sincerity, equality and mutual benefit, solidarity and common development-these are the
principles guiding China-Africa exchange and cooperation and the driving force to lasting
China-Africa relations.

Part III:
China's African Policy

Enhancing solidarity and cooperation with African countries has always been an important
component of China's independent foreign policy of peace. China will unswervingly carry
forward the tradition of China-Africa friendship, and, proceeding from the fundamental
interests of both the Chinese and African peoples, establish and develop a new type of
strategic partnership with Africa, featuring political equality and mutual trust, economic win-
win cooperation and cultural exchange. The general principles and objectives of China's
African policy are as follows:

- Sincerity, friendship and equality. China adheres to the Five Principles of Peaceful
Coexistence, respects African countries' independent choice of the road of development and
supports African countries' efforts to grow stronger through unity.

- Mutual benefit, reciprocity and common prosperity. China supports African countries'
endeavor for economic development and nation building, carries out cooperation in various
forms in the economic and social development, and promotes common prosperity of China
and Africa.

- Mutual support and close coordination. China will strengthen cooperation with Africa in the
UN and other multilateral systems by supporting each other's just demand and reasonable
propositions and continue to appeal to the international community to give more attention to
questions concerning peace and development in Africa.

- Learning from each other and seeking common development. China and Africa will learn
from and draw upon each other's experience in governance and development, strengthen
exchange and cooperation in education, science, culture and health. Supporting African
countries' efforts to enhance capacity building, China will work together with Africa in the
exploration of the road of sustainable development.
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The one China principle is the political foundation for the establishment and development of
China's relations with African countries and regional organizations. The Chinese Government
appreciates the fact that the overwhelming majority of African countries abide by the one
China principle, refuse to have official relations and contacts with Taiwan and support
China's great cause of reunification. China stands ready to establish and develop state-to-state
relations with countries that have not yet established diplomatic ties with China on the basis
of the one China principle.

Part IV

Enhancing All-round

Cooperation Between

China and Africa

1. The political field

(1) High-level visits

China will maintain the momentum of mutual visits and dialogues between Chinese and
African leaders, with a view to facilitating communication, deepening friendship and
promoting mutual understanding and trust.

(2) Exchanges between legislative bodies

China favors increased multi-level and multi-channel friendly exchanges on the basis of
mutual respect between China's National People's Congress (NPC) on the one hand and
parliaments of African countries and the Pan-African Parliament of the AU on the other, for
the purpose of deepening understanding and cooperation.

(3) Exchanges between political parties

The Communist Party of China (CPC) develops exchanges of various forms with friendly
political parties and organizations of African countries on the basis of the principles of
independence, equality, mutual respect and non-interference in each other's internal affairs.
The purpose of such exchanges is to increase understanding and friendship and seek trust and
cooperation.

(4) Consultation mechanisms

Mechanisms such as national bilateral committees between China and African countries,
political consultation between foreign ministries, joint(mixed) committees on trade and
economic cooperation and mixed committees on science and technology should be
established and improved, so as to institutionalize dialogue and consultation in a flexible and

pragmatic manner.

(5) Cooperation in international affairs
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China will continue to strengthen solidarity and cooperation with African countries on the
international arena, conduct regular exchange of views, coordinate positions on major
international and regional issues and stand for mutual support on major issues concerning
state sovereignty, territorial integrity, national dignity and human rights. China supports
African nations' desire to be an equal partner in international affairs. China is devoted, as are
African nations, to making the UN play a greater role, defending the purposes and principles
of the UN Charter, establishing a new international political and economic order featuring
justice, rationality, equality and mutual benefit, promoting more democratic international
relationship and rule of law in international affairs and safeguarding the legitimate rights and
interests of developing countries.

(6) Exchanges between local governments

China's Central Government attaches importance to the exchanges between local
governments of China and African countries, vigorously supports twin province/state and
twin city relationship aimed at facilitating bilateral exchanges and cooperation in local
development and administration.

2. The economic field
(1) Trade

The Chinese Government will adopt more effective measures to facilitate African
commodities' access to Chinese market and fulfill its promise to grant duty-free treatment to
some goods from the least developed African countries, with a view to expanding and
balancing bilateral trade and optimizing trade structure. It intends to settle trade disputes and
frictions properly through bilateral or multilateral friendly consultation, mutual understanding
and mutual accommodation. Efforts will be made to encourage business communities on both
sides to set up China-Africa Joint Chamber of Commerce and Industry. When conditions are
ripe, China is willing to negotiate Free Trade Agreement (FTA) with African countries and
African regional organizations.

(2) Investment

The Chinese Government encourages and supports Chinese enterprises' investment and
business in Africa, and will continue to provide preferential loans and buyer credits to this
end. The Chinese Government is ready to explore new channels and new ways for promoting
investment cooperation with African countries, and will continue to formulate and improve
relevant policies, provide guidance and service and offer convenience. African countries are
welcome to make investment in China. The Chinese Government will continue to negotiate,
conclude and implement the Agreement on Bilateral Facilitation and Protection of Investment
and the Agreement on Avoidance of Double Taxation with African Countries. The two sides
should work together to create a favorable environment for investment and cooperation and
protect the legitimate rights and interests of investors from both sides.

(3) Financial cooperation
To further develop China-Africa cooperation in the area of finance, the Chinese Government

will support the effort of Chinese financial institutions to increase exchanges and cooperation
with their counterparts in African countries as well as regional financial institutions in Africa.
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(4) Agricultural cooperation

China intends to further promote its agricultural cooperation and exchanges with African
nations at various levels, through multiple channels and in various forms. Focus will be laid
on the cooperation in land development, agricultural plantation, breeding technologies, food
security, agricultural machinery and the processing of agricultural and side-line products.
China will intensify cooperation in agricultural technology, organize training courses of
practical agricultural technologies, carry out experimental and demonstrative agricultural
technology projects in Africa and speed up the formulation of China-Africa Agricultural
Cooperation Program.

(5) Infrastructure

The Chinese Government will step up China-Africa cooperation in transportation,
communication, water conservancy, electricity and other infrastructures. It will vigorously
encourage Chinese enterprises to participate in the building of infrastructure in African
countries, scale up their contracts, and gradually establish multilateral and bilateral
mechanisms on contractual projects. Efforts will be made to strengthen technology and
management cooperation, focusing on the capacity-building of African nations.

(6) Resources cooperation

The Chinese Government facilitates information sharing and cooperation with Africa in
resources areas. It encourages and supports competent Chinese enterprises to cooperate with
African nations in various ways on the basis of the principle of mutual benefit and common
development, to develop and exploit rationally their resources, with a view to helping African
countries to translate their advantages in resources to competitive strength, and realize
sustainable development in their own countries and the continent as a whole.

(7) Tourism cooperation

China will implement the program of Chinese citizens' group tour to some African nations
and, grant more African countries, as they wish and as far as feasible, Approved Destination
Status for out-bound Chinese tourist groups. China welcomes citizens from African nations
for a tour of the country.

(8) Debt reduction and relief

China is ready to continue friendly consultation with some African countries with a view to
seek solution to, or reduction of, the debts they owe to China. It will urge the international
community, developed countries in particular, to take more substantial action on the issue of
debt reduction and relief for African nations.

(9) Economic assistance

In light of its own financial capacity and economic situation, China will do its best to provide
and gradually increase assistance to African nations with no political strings attached.

(10) Multilateral cooperation
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China is ready to enhance consultation and coordination with Africa within multilateral trade
systems and financial institutions and work together to urge the UN and other international
organizations to pay more attention to the question of economic development, promote
South-South cooperation, push forward the establishment of a just and rational multilateral
trade system and make the voices of developing countries heard in the decision-making of
international financial affairs. It will step up cooperation with other countries and
international organizations to support the development of Africa and help realize Millennium
Development Goals in Africa.

3. Education, science, culture, health and social aspects
(1) Cooperation in human resources development and education

The Chinese Government will give full play to the role of its "African Human Resources
Development Foundation" in training African personnel. It will identify priority areas,
expand areas of cooperation and provide more input according to the needs of African
countries so as to achieve greater results.

Exchange of students between China and Africa will continue. China will increase the
number of government scholarships as it sees fit, continue to send teachers to help African
countries in Chinese language teaching and carry out educational assistance project to help
develop Africa's weak disciplines. It intends to strengthen cooperation in such fields as
vocational education and distance learning while encouraging exchanges and cooperation
between educational and academic institutions of both sides.

(2) Science and technology cooperation

Following the principles of mutual respect, complementarity and sharing benefits, China will
promote its cooperation with Africa in the fields of applied research, technological
development and transfer, speed up scientific and technological cooperation in the fields of
common interest, such as bio-agriculture, solar energy utilization, geological survey, mining
and R&D of new medicines. It will continue its training programs in applied technologies for
African countries, carry out demonstration programs of technical assistance, and actively help
disseminate and utilize Chinese scientific and technological achievements and advanced
technologies applicable in Africa.

(3) Cultural exchanges

China will implement agreements of cultural cooperation and relevant implementation plans
reached with African countries, maintain regular contacts with their cultural departments and
increase exchanges of artists and athletes. It will guide and promote cultural exchanges in
diverse forms between people's organizations and institutions in line with bilateral cultural
exchange programs and market demand.

(4) Medical and health cooperation
China is ready to enhance medical personnel and information exchange with Africa. It will
continue to send medical teams and provide medicines and medical materials to African

countries, and help them establish and improve medical facilities and train medical personnel.
China will increase its exchanges and cooperation with African countries in the prevention
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and treatment of infectious diseases including HIV/AIDS and malaria and other diseases,
research and application of traditional medicine and experience concerning mechanism for
public health emergencies.

(5) Media cooperation

China wishes to encourage multi-tiered and multi-formed exchange and cooperation between
the media on both sides, so as to enhance mutual understanding and enable objective and
balanced media coverage of each other. It will facilitate the communication and contacts
between relevant government departments for the purpose of sharing experiences on ways to
handle the relations with media both domestic and foreign, and guiding and facilitating media
exchanges.

(6) Administrative cooperation

China will carry out exchange and cooperation with African countries in civil service system
building, public administration reform and training of government personnel. The two sides
may study the feasibility of setting up a mechanism for personnel and administrative
cooperation.

(7) Consular cooperation

China will hold regular/irregular consular consultations with African countries during which
the two sides may have amicable discussions on urgent problems or questions of common
interest in bilateral or multilateral consular relations in order to improve understanding and
expand cooperation. The Chinese side will work with Africa to facilitate personnel flow and
ensure the safety of their nationals.

(8) People-to-people exchange

China will encourage and facilitate the exchanges between people's organizations of China
and Africa, especially the youth and women, with a view to increasing the understanding,
trust and cooperation of people on both sides. It will encourage and guide Chinese volunteers
to serve in African countries.

(9) Environmental cooperation

China will actively promote China-Africa cooperation in climate change, water resources
conservation, anti-desertification, bio-diversity and other areas of environmental protection
by facilitating technological exchange.

(10) Disaster reduction, relief and humanitarian assistance

China will actively carry out personnel exchange, training and technological cooperation in
the fields of disaster reduction and relief. It will respond quickly to African countries' request
for urgent humanitarian aid, encourage and support exchange and cooperation between the
Red Cross Society of China and other NGOs on the one side and their African counterparts

on the other side.

4. Peace and security
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(1) Military cooperation

China will promote high-level military exchanges between the two sides and actively carry
out military-related technological exchanges and cooperation. It will continue to help train
African military personnel and support defense and army building of African countries for
their own security.

(2) Conflict settlement and peacekeeping operations

China supports the positive efforts by the AU and other African regional organizations and
African countries concerned to settle regional conflicts and will provide assistance within our
own capacity. It will urge the UN Security Council to pay attention to and help resolve
regional conflicts in Africa. It will continue its support to and participation in UN
peacekeeping operations in Africa.

(3) Judicial and police cooperation

China is prepared to promote exchange and cooperation between Chinese and African
judicial and law enforcement departments. The two sides may learn from each other in legal
system building and judicial reform so as to be better able to prevent, investigate and crack
down on crimes. China will work together with African countries to combat transnational
organized crimes and corruption, and intensify cooperation on matters concerning judicial
assistance, extradition and repatriation of criminal suspects.

China will cooperate closely with immigration departments of African countries in tackling
the problem of illegal migration, improve exchange of immigration control information and
set up an unimpeded and efficient channel for intelligence and information exchange.

(4) Non-traditional security areas

In order to enhance the ability of both sides to address non-traditional security threats, it is
necessary to increase intelligence exchange, explore more effective ways and means for
closer cooperation in combating terrorism, small arms smuggling, drug trafficking,
transnational economic crimes, etc.

Part V:

Forum on China-Africa

Cooperation And Its

Follow-up Actions

Launched in 2000, the Forum on China-Africa Cooperation has become an effective
mechanism for the collective dialogue and multilateral cooperation between China and Africa
and put in place an important framework and platform for a new type of China-Africa

partnership featuring long-term stability, equality and mutual benefit.

China attaches importance to the positive role of the Forum on China-Africa Cooperation in
strengthening political consultation and pragmatic cooperation between China and Africa,
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and stands ready to work with African countries to conscientiously implement the Beijing
Declaration of the Forum on China-Africa Cooperation, the Program for China-Africa
Cooperation in Economic and Social Development and the Forum on China-Africa
Cooperation-Addis Ababa Action Plan (2004-2006) and its follow-up action plans. China
will work with African countries within the framework of the Forum to explore new ways to
enhance mutual political trust, promote the comprehensive development of pragmatic
cooperation, further improve the mechanism of the forum, and try to find the best way for
furthering cooperation between the Forum and the NEPAD.

Part VI:

China's Relations with African

Regional Organizations

China appreciates the significant role of the AU in safeguarding peace and stability in the
region and promoting African solidarity and development. China values its friendly
cooperation with the AU in all fields, supports its positive role in regional and international
affairs and stands ready to provide the AU assistance to the best of its capacity.

China appreciates and supports the positive role of Africa's sub-regional organizations in
promoting political stability, economic development and integration in their own regions and

stands ready to enhance its amicable cooperation with those organizations.

Zdroj: Ministerstvo zahrani¢nich véci CLR
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Priloha 8: Vzajemny obchod USA-Afrika 2000-2008 (v mil USD)

zdroj: Bureau of Economic Analysis

2008 2007 2006
Nigérie 42170,2 Nigérie 355481 Nigérie 30096,6
Angola 21027,7 Alzirsko 19468,5 Alzirsko 16557,8
Alzirsko 20598 JAR 14575,5 Angola 13269,3
JAR 16468,9 Angola 137877 JAR 11962,5
Egypt 8401,3 Egypt 7723,5 Egypt 6528,5
Kongo 5258,3 Libye 3896 Kongo 3235,2
Libye 4899,8 Kongo 3210,7 Libye 2907,1
Rovnikova Guinea | 3551,8 Gabon 2659,4 Rovnikova Guinea | 2284,5
Cad 3396,8 Cad 2211,6 Cad 1979,3
Gabon 25714 Rovnikova Guinea | 2013,3 Gabon 1496,5
Maroko 23975 Maroko 1952,6 Maroko 1399,8
Pobfezi slonoviny 1345,7 Kena 903,3 Kena 879,7
Tunisko 1146,5 Tunisko 860,6 Pobfezi slonoviny 849,1
Benin 877,2 PobfieZzi slonoviny 761,7 Tunisko 833,3
Ghana 8311 Ghana 615,2 Ghana 481,7
Kena 818 Lesotho 450,6 Lesotho 4124
Kamerun 739 Kamerun 430,2 Kamerun 393,3
Namibie 581,5 Madagaskar 370 Madagaskar 325,8
Etiopie 453,8 Namibie 3475 Botswana 279
KDR 396,5 KDR 3194 Mauritius 2545
Madagaskar 395,2 Benin 2945 Niger 2529
Lesotho 375,4 Togo 282,6 Namibie 2427
Libérie 300,1 Etiopie 255,7 Etiopie 218,44
Botswana 281 Botswana 241,3 Libérie 207,7
Mozambik 230,2 Mauritius 237,1 Tanzanie 195,3
Mauritius 2277 Tanzanie 220,2 Svazijsko 168
Tanzanie 225,1 Libérie 191 Guinea 158,7
Guinea 208,4 Zimbabwe 177.,8 KDR 155,8
Zimbabwe 2049 Svazijsko 174,3 Zimbabwe 150,9
Senegal 155 Guinea 172,7 Mauritanie 141,3
Mauritanie 152,9 Senegal 168,9 Senegal 117.,6
Sudan 148,3 Mozambik 120,4 Benin 116,1
Dzibutsko 147.,8 Zambie 118,2 Togo 112
Svazijsko 146 Malawi 110,7 Malawi 105,2
Uganda 141,2 Uganda 107 Sudan 83,1
Zambie 130,2 Sierra Leone 103,6 Mozambik 80
Togo 128,2 Mauritanie 103,4 Zambie 80
Malawi 108,3 Suadan 86,6 Sierra Leone 75,3
Sierra Leone 107,2 Niger 78,9 Uganda 72,4
Niger 94,3 DzZibutsko 63,4 Mali 51,1
Somalsko 64,5 Mali 41,4 Dzibutsko 50,9
Mali 36 Burkina Faso 34,6 Stfedoafricka rep. 29,4
Rwanda 34,1 Rwanda 28,8 Gambie 21,5
Stredoafricka rep. 31,9 Strfedoafricka rep. 22,6 Rwanda 20,6
Gambie 29,5 Somalsko 20,9 Somalsko 20,3
Seychely 29,4 Gambie 20,1 Seychely 19,6
Burkina Faso 25,1 Seychely 19,8 Burkina Faso 19,1
Eritrea 15 Sv. Tomas 8,8 Kapverdy 14,6
Kapverdy 12,6 Burundi 8 Eritrea 9,7
Burundi 10,1 Kapverdy 7,8 Burundi 7,8
Sv. Tomas 3,4 Guinea Bissau 6,6 Guinea Bissau 6
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Guinea Bissau

2,3 Eritrea 6,5 Sv. Tomas 3,9
Komory 1,3 Komory 0,9 Komory 1,6
2005 2004 2003
Nigérie 25860,6 Nigérie 17802,8 Nigérie 11410,5
Alzirsko 11613,8 JAR 9123,3 JAR 7443,7
JAR 9792,5 Alzirsko 8381,1 Alzirsko 5235,8
Angola 9413,4 Angola 5115,1 Angola 47577
Egypt 5250,5 Egypt 4361,6 Egypt 3749,7
Gabon 2914,7 Gabon 2559,7 Gabon 2032,5
Rovnikova Guinea | 1842,6 Rovnikova Guinea 1385,7 Rovnikova Guinea | 1239,2
Kongo 1727 Maroko 1040,9 Maroko 853,7
Libye 16741 Kongo 923,2 Pobfezi slonoviny 592 1
Cad 1551,9 Pobtezi slonoviny | 832,8 Kongo 511,4
Pobtezi slonoviny 1322,2 Cad 797,6 Kena 445.,8
Kena 980,5 Kena 746,1 Etiopie 439,6
Maroko 970,8 Madagaskar 505,2 Madagaskar 430
Etiopie 571,9 Lesotho 472.,4 Lesotho 398,2
Tunisko 525 Tunisko 467,3 Mauritius 329,9
Ghana 495,8 Ghana 455 Kamerun 304,7
Lesotho 407,6 Kamerun 407,8 Ghana 2911
Madagaskar 351,8 Etiopie 396 Tunisko 2729
KDR 328,6 Libye 370,8 KDR 2051
Mauritius 252,8 Namibie 312,8 Svazijsko 170,4
Botswana 245,5 Mauritius 298,8 Namibie 151,2
Namibie 241,8 Svazijsko 21,2 Senegal 106,3
Svazijsko 210,8 KDR 191 Guinea 105
Kamerun 175,5 Tanzanie 151,8 Zimbabwe 98,3
Guinea 168,3 Libérie 145,2 Malawi 93,1
Senegal 162,2 Botswana 127,6 Libérie 92,8
Libérie 160,1 Zimbabwe 123,5 Tanzanie 88,9
Niger 144 Guinea 123 Eritrea 87,4
Malawi 143,5 Senegal 92,4 Cad 86,9
Zimbabwe 139,8 Uganda 89,3 Uganda 76,5
Tanzanie 130,1 Mozambik 87,3 Mozambik 70,5
Suadan 121,7 Malawi 82,3 Botswana 39,6
Uganda 88,4 Sudan 72,1 Niger 37,6
Mauritanie 86,9 Niger 60,9 Mauritanie 35,8
Mozambik 74,7 Zambie 58,9 Sierra Leone 34,7
Benin 72,8 Kapverdy 54,7 Mali 33,8
Zambie 60,8 Eritrea 54,5 Dzibutsko 32,3
Dzibutsko 48,7 Sierra Leone 51,5 Zambie 32
Sierra Leone 47 1 Benin 47,3 Benin 30,8
Mali 36 Mali 46,6 Sudan 29
Togo 34,3 Dzibutsko 447 Gambie 26,8
Eritrea 32,4 Mauritanie 41,7 Togo 21
Gambie 31 Strfedoafricka rep. 38,8 Seychely 20,2
Burkina Faso 27,2 Guinea Bissau 27,8 Kapverdy 14,7
Seychely 23,8 Togo 25,3 Burkina Faso 11,9
Stfedoafricka rep. 20,5 Gambie 23,6 Rwanda 10,5
Rwanda 16,8 Burkina Faso 22,6 Stredoafricka rep. 9,4
Burundi 12,5 Burundi 20,7 Burundi 8,9
Kapverdy 12,5 Seychely 19,8 Somalsko 7,2
Sv. Tomas 10,4 Komory 17,2 Komory 4.6
Somalsko 9,1 Rwanda 16,6 Guinea Bissau 3,1
Guinea Bissau 2,2 Somalsko 9,8 Sv. Tomas 1,5
Komory 1,7 Sv. Tomas 3,8 Libye 0,2
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2002 2001 2000
Nigérie 7003 Nigérie 9730 Nigérie 11259,5
JAR 6559,8 JAR 7391,9 JAR 72994
Egypt 42245 Egypt 4446,8 Egypt 42219
Angola 3496,9 Alzirsko 3739,9 Angola 3780,6
AlZirsko 3344,6 Angola 3371,7 Alzirsko 3586
Gabon 1653 Gabon 1732,8 Gabon 2260
Maroko 957,9 Maroko 716,5 Maroko 9641
Rovnikova Guinea 610,9 Kena 705,7 Kongo 613,6
Kena 459,9 Kongo 563,6 Pobfezi slonoviny 478,8
Pobrezi slonoviny 452,8 Rovnikova Guinea 544 1 Ghana 395,8
Kamerun 3281 Pobfezi slonoviny 430,1 Tunisko 383,2
Lesotho 323,9 Tunisko 397,8 Kena 3477
Ghana 308,9 Ghana 386,7 Mauritius 309,9
Mauritius 308,2 Mauritius 306,9 Rovnikova Guinea 250,3
Tunisko 287,8 Namibie 2929 KDR 2251
Kongo 234 .4 Madagaskar 2927 Kamerun 2145
KDR 2322 Kamerun 285,7 Etiopie 193,8
Madagaskar 2311 Lesotho 215,9 Madagaskar 173,1
Zimbabwe 152,2 Seychely 2001 Zimbabwe 164,8
Guinea 134,6 Senegal 183,6 Guinea 156,4
Cad 132,9 KDR 172,7 Lesotho 141,2
Svazijsko 126,1 Guinea 161,1 Namibie 125,3
Namibie 115,2 Cad 142,9 Svazijsko 119,7
Mozambik 103,1 Zimbabwe 122 Libérie 88,5
Malawi 100,7 Tanzanie 91,7 Senegal 86,1
Tanzanie 87,2 Malawi 90,7 Mozambik 81,2
Etiopie 86,1 Etiopie 90,1 Tanzanie 76,9
Senegal 78,2 Libérie 79,1 Botswana 72,5
Libérie 73,5 Svazijsko 77 Malawi 69
Botswana 61 Niger 68 Uganda 57,3
Dzibutsko 60,4 Botswana 64,1 Niger 43,6
Zambie 43,6 Uganda 494 Mali 41,8
Niger 41,7 Mali 38,6 Zambie 36,8
Uganda 39,2 Mozambik 35,7 Benin 28,9
Benin 35,6 Benin 33,6 Rwanda 241
Seychely 34,6 Sierra Leone 32,2 Sierra Leone 22,6
Eritrea 29 Zambie 31,4 Sudan 19
Sierra Leone 28,9 Togo 29,1 Burkina Faso 18,4
Mauritanie 23,7 Mauritanie 25,8 Libye 18
Burkina Faso 21,5 Rwanda 24.5 Dzibutsko 17,1
Libye 18,3 Eritrea 21,6 Eritrea 16,9
Togo 16,5 Suadan 20,3 Togo 16,6
Mali 13,6 Dzibutsko 19,5 Mauritanie 16,5
Rwanda 13,3 Komory 12 Cad 15,3
Sudan 12,1 Sv. Tomas 11 Seychely 14,9
Kapverdy 11,5 Burkina Faso 9,4 Kapverdy 11,4
Gambie 9,8 Kapverdy 9,2 Burundi 9,8
Stredoafricka rep. 8,6 Gambie 9 Gambie 9,3
Somalsko 6,4 Libye 9 Somalsko 5,2
Komory 5,3 Burundi 7,9 Stfedoafricka rep. 4.8
Guinea Bissau 2,4 Somalsko 6,9 Komory 3,9
Burundi 2,3 Strfedoafricka rep. 6,2 Sv. Tomas 1,5
Sv. Tomas 2,2 Guinea Bissau 0,8 Guinea Bissau 0,7
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Priloha 9: Americka rozvojova pomoc Africe (2002-2007)

zdroj: USAID, v tisicich USD, hodnoty za rok 2007 jsou pozadavkem USAID na Kongres

2002 2003 2004
Egypt 658839 Egypt 913349 Egypt 573953
Etiopie 105792 Etiopie 405736 Sudan 338149
Sudan 91321 Uganda 145793 Etiopie 332875
Angola 89182 Sudan 137187 Uganda 157521
Uganda 87182 Angola 120660 Kena 114541
Nigérie 66534 Kena 88012 | | Angola 86145
Kena 64792 Eritrea 77105 JAR 75576
Mozambik 58416 KDR 75622 | | Zambie 73690
JAR 58308 Nigérie 75146 KDR 70887
Zambie 54382 Mozambik 67584 Mozambik 70144
Ghana 47025 JAR 62958 Eritrea 69870
KDR 44543 Tanzanie 61144 Nigérie 65257
Malawi 43567 Ghana 60741 Tanzanie 61042
Sierra Leone 41834 Zambie 54230 Ghana 55056
Zimbabwe 40484 Mali 40812 Rwanda 44134
Mali 37531 Rwanda 39862 Mali 39542
Rwanda 35500 Sierra Leone 35187 Malawi 38963
Senegal 30745 Guinea 33636 Madagaskar 33220
Madagaskar 29768 Senegal 32327 | | Guinea 29843
Tanzanie 29635 Madagaskar 31178 Senegal 29246
Guinea 29610 Malawi 30931 Burundi 26330
Somalsko 24246 Burundi 30138 Somalsko 24835
Benin 21090 Libérie 28489 Libérie 24351
Eritrea 16472 DzZibutsko 25348 Sierra Leone 21709
Libérie 12118 Somalsko 22500 Benin 20460
Namibie 10733 Benin 20583 Cad 18102
Maroko 10366 Zimbabwe 18892 Namibie 17713
Burundi 9096 Namibie 13652 Zimbabwe 15457
Alzirsko 2009 Maroko 6644 Burkina Faso 9162
Dzibutsko 1059 Alzirsko 0 Pobfezi slonoviny 8776
Botswana Botswana Mauritanie 8486
Burkina Faso Burkina Faso Niger 8160
Cad Cad Maroko 5400
Gabon Gabon Kapverdy 4362
Gambie Gambie Lesotho 1339
Guinea Bissau Guinea Bissau Stredoafricka rep. 996
Kamerun Kamerun Dzibutsko 994
Kapverdy Kapverdy Alzirsko 931
Komory Komory Gambie 485
Kongo Kongo Botswana 177
Lesotho Lesotho Gabon
Libye Libye Guinea Bissau
Mauritanie Mauritanie Kamerun
Mauritius Mauritius Komory
Niger Niger Kongo
Pobfezi slonoviny Pobfezi slonoviny Libye
Rovnikova Guinea Rovnikova Guinea Mauritius
Seychely Seychely Rovnikova Guinea
Stfedoafricka rep. Stfedoafricka rep. Seychely
Sv. Tomas Sv. Tomas Sv. Tomas
Svazijsko Svazijsko Svazijsko
Togo Togo Togo
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Tunisko Tunisko Tunisko

2005 2006 2007
Egypt 530720 Egypt 490050 Egypt 455000
Etiopie 432241 JAR 190833 Kena 159507
Sudan 414042 Kena 163654 Suadan 150400
Uganda 180015 Uganda 142989 Uganda 146591
Kena 162933 Etiopie 141937 Etiopie 130319
JAR 105340 Sudan 134117 JAR 128099
Zambie 104138 Zambie 122158 | | Zambie 113210
Nigérie 97333 | | Tanzanie 98155 Nigérie 99489
Tanzanie 84757 Nigérie 94102 Mozambik 93334
KDR 76392 Mozambik 82486 | | Tanzanie 92903
Mozambik 66204 Libérie 75769 Libérie 72500
Libérie 58875 Rwanda 66433 Rwanda 68332
Rwanda 56145 Ghana 65846 Ghana 58994
Ghana 54877 KDR 39580 Malawi 44276
Eritrea 53632 Malawi 39580 KDR 39258
Malawi 49236 Senegal 37304 Madagaskar 37608
Angola 44277 Madagaskar 35555 Angola 33418
Mali 38041 Namibie 32641 Mali 32825
Madagaskar 33567 Mali 31110 Namibie 31749
Somalsko 31386 | | Angola 22061 Senegal 30929
Senegal 30039 Maroko 19107 Maroko 23400
Namibie 27269 Guinea 17626 Burkina Faso 21000
Guinea 26858 Burundi 17175 Sierra Leone 17620
Cad 25678 Sierra Leone 17044 Guinea 15500
Maroko 25540 Zimbabwe 15319 Zimbabwe 156222
Burundi 24936 Burkina Faso 14057 Benin 11803
Sierra Leone 23929 Benin 13471 Burundi 9523
Zimbabwe 17144 Pobrezi slonoviny 12963 PobfezZi slonoviny 9500
Benin 17022 Cad 11246 Niger 6000
Burkina Faso 14995 Somalsko 7042 Botswana 5022
Mauritanie 13638 Botswana 5022 Mauritanie 5000
Pobfezi slonoviny 13523 Dzibutsko 3800 Kapverdy 4500
Niger 12368 | | Kapverdy 3679 | |Cad 3000
Botswana 4703 Gambie 2621 Somalsko 2571
Kapverdy 3650 Niger 2449 DZibutsko 2240
Dzibutsko 3496 Mauritanie 1328 Alzirsko
Kongo 1364 Alzirsko Eritrea
Stfedoafricka rep. 428 Eritrea Gabon
Alzirsko Gabon Gambie
Gabon Guinea Bissau Guinea Bissau
Gambie Kamerun Kamerun
Guinea Bissau Komory Komory
Kamerun Kongo Kongo
Komory Lesotho Lesotho
Lesotho Libye Libye
Libye Mauritius Mauritius
Mauritius Rovnikova Guinea Rovnikova Guinea
Rovnikova Guinea Seychely Seychely
Seychely Stfedoafricka rep. Stredoafricka rep.
Sv. Tomas Sv. Tomas Sv. Tomas
Svazijsko Svazijsko Svazijsko
Togo Togo Togo
Tunisko Tunisko Tunisko
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